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1

Elso lépések

Ez a kézikdnyv a nyomtatd hasznalatara és a problémaelharitasra vonatkozo
informaciodkat tartalmaz.

. Kiseqitd lehetdségek

+  Oko

. A nyomtatoé részeinek megismerése

. A nyomtato kezel6paneljének hasznalata

. A nyomtaté modellszamanak megkeresése
. Nyomtatasi hordozo kivalasztasa

. Hordozé behelyezése

. Tartozékok telepitése

. A nyomtaté karbantartasa

. A nyomtato frissitése

. A nyomtaté kikapcsolasa

B Megjegyzés Ha a nyomtatét a Windows XP Starter Edition, a Windows Vista
Starter Edition vagy a Windows 7 Starter Edition operacios rendszert futtatd
szamitégéppel hasznalja, eléfordulhat, hogy egyes funkciok nem lesznek elérheték.
Tovabbi informacid itt olvashato: Rendszerkdvetelmények.

Kisegito lehetéségek

A nyomtatd szamos olyan szolgaltatast kinal, amely megkdénnyiti az eszkdz
hasznalatat az érzékszervi megbetegedésekben szenveddk és a mozgaskorlatozottak
szamara.

Latas

A nyomtatéhoz mellékelt HP szoftver lataskarosult vagy gyengénlaté emberek
szamara is hasznalhaté az operacids rendszer kisegit6 lehetéségei és funkcioi révén.
A szoftver a legtdbb kisegit6é technoldgiat, példaul a képernydolvasdkat, a Braille-
olvasokat és a hangfelismer6 alkalmazasokat is tamogatja. A szinvak felhasznaldk
szamara a szoftver és a nyomtaté kezel6paneljének szines gombjain és
parbeszédfiilein egyszer( feliratok vagy ikonok talalhatok, amelyek a megfelel®
muveletre utalnak.

Mozgas

A mozgaskorlatozott felhasznaldk a HP szoftverfunkcidkat billentylizetparancsok
segitségével hajthatjak végre. A HP szoftver az olyan Windows kisegit6 lehetéségeket
is tamogatja, mint a Beragadé billenty(ik, az Allapotjelzé hangok, a Billenty(isz(irés és a
Billentylizetegér. A nyomtaté ajtéit, gombijait, papirtalcait és papirvezetéit korlatozott
erével és mozgastérrel rendelkez6 felhasznaldk is miikédtetni tudjak.

Tamogatas

A nyomtato kisegit6 lehet6ségeirél és a HP kisegitd lehetéségek melletti
elkotelezettségérdl a HP webhelyén olvashat: www.hp.com/accessibility.

Elsé lépések
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A Mac OS X operacios rendszeren elérhetd kisegitd lehetéségekrél az Apple
webhelyén olvashat: www.apple.com/accessibility.

A Hewlett-Packard elkételezett azirant, hogy termékei ne csak kivalé minéséguiek, de
kornyezetbaratok is legyenek. Ezt a terméket az Ujrahasznositasi elvek szerint
tervezték. Tovabbi tudnivalok: Kérnyezettudatos termékfelelésségi program

A HP elkételezett médon segiti vevdit 6koldgiai labnyomuk csdkkentésében. A HP
ezekkel a funkciokkal nyujt segitséget vevdinek, hogy felmérhessék és
csOkkenthessék nyomtatasi dontéseik kornyezeti hatasait.

A HP koérnyezetvédelmi programjarol a kovetkez6 webhelyen olvashat bévebben:
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/.

Energiagazdalkodas

Az darammal val6 takarékossag érdekében a nyomtaté a kdvetkezd szolgaltatasokkal
rendelkezik:

Alvé lizemmod

Az aramfelhasznalas alvé izemmadban kisebb. A nyomtaté kezdeti beallitasa utan a
nyomtaté alvé modba Iép, ha 5 percig inaktiv allapotban van.

A beallitds modositdsahoz tegye a kdvetkezdket:

1.  Nyissa meg a beagyazott webkiszolgaldt. Tovabbi informacidért lasd: Beépitett
webszerver.

2. Kattintson a Beallitasok lapra.

3. A Tulajdonsagok szakaszban kattintson az Energiatakarékos méd gombra,
majd valassza ki a kivant beallitast.

4. Kattintson az Alkalmaz gombra.
Automatikus kikapcsolas

Alapértelmezés szerint az Automatikus kikapcsolas automatikusan engedélyezett a
nyomtatd bekapcsolasakor. Amikor az Automatikus kikapcsolas engedélyezett, a
nyomtaté 8 dra inaktivitas utan automatikusan kikapcsol, hogy csdkkentse az
aramfogyasztast. Az Automatikus kikapcsolas automatikusan le van tiltva, amikor a
nyomtaté hal6zati kapcsolatot Iétesit. Az Automatikus kikapcsolas beallitasat a
nyomtatészoftverbdl médosithatja. Ha médositja a beallitast, a nyomtaté megérzi a
kivalasztott beallitast. Az Automatikus kikapcsolas teljesen kikapcsolja a nyomtatét,
ezért a bekapcsolégombbal kell visszakapcsolnia azt.

Windows: Nyissa meg az Eszkdzkészletet. (Tovabbi tudnivalok: Toolbox (Windows).)
A Specialis beallitasok lapon kattintson a Médositas gombra, majd valassza ki a
kivant id6t.

Mac OS X: Nyissa meg a HP Utility segédprogramot. (Tovabbi tudnivalék: HP
segédprogram (Mac OS X).) A Printer Settings (Nyomtatdbeadllitdsok) szakaszban
kattintson a Power Management (Energiagazdalkodas) elemre, majd valassza ki a
kivant id6t.

Oko
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1. . fejezet

- Tipp Ha egy Ethernet csatlakozassal halozaton keresztiil nyomtat, az
" Automatikus kikapcsolast le kell tiltani, hogy a nyomtatasi feladatok ne
veszhessenek el. Amikor az Automatikus kikapcsolas le van tiltva, a nyomtato
tovabbra is alvdo médba lép 5 perc inaktivitas utan, hogy csdkkentse az
aramfogyasztast.

B Megjegyzés A nyomtaté Alvé mod és Automatikus kikapcsolas funkcioja
ideiglenesen nem érhetd el, ha egy vagy tébb tintapatron hidnyzik. A patron
visszahelyezése utén ezek a szolgaltatasok ujra hasznalhatok.

/A Vigyazat! A HP javasolja, hogy a hianyzo festékpatronokat minél elébb cserélje
ki, mert egy elkerilheti a nyomtatasi minéséggel kapcsolatos problémakat, a
felesleges tintahasznalatot, valamint a festékrendszer karosodasat. Soha ne
kapcsolja ki a nyomtatot, ha abbdl tintapatron hianyzik.

Takarékoskodjon a nyomtatasi kellékekkel

A nyomtatasi kellékek, példaul a tinta és papir megkimélése érdekében prébalja ki a
kovetkez6t:

. Mdédositsa a nyomtatasi modot vazlat bedllitasra. A vazlat beallitas kevesebb
tintat hasznal.

. Sziikségtelenll ne tisztitsa a nyomtatofejet. Ezzel ugyanis tintat pazarol, és a
patronok élettartama is csdkken.

. Csokkentse a papirhasznalatot gy, hogy a lapok mindkét oldalara nyomtat. Ha a
nyomtaté automatikus kétoldalas nyomtatasi kiegészitével (duplexeld)
rendelkezik, lasd: Kétoldalas (duplex) nyomtatas. Ha nem, akkor el6szdr
nyomtassa ki a paratlan oldalakat, forditsa meg a lapokat, majd nyomtassa ki a
paros oldalakat.

A nyomtato részeinek megismerése

Ez a rész a kévetkez6 témakodroket targyalja:

. El6Inézet
. Nyomtatasi kellékek
. Hatulnézet

El6Inézet

8 Elsé lépések



1 Felsé fedél

2 Tintapatrontart6 fedele

3 Kimeneti talca

4 Vezérlépanel kijelz&je

5 | (1) (Tapellatas) gomb

6 Kezel6panel

7 Kimeneti tdlca hosszabbitdja
8 1. talca

Nyomtatasi kellékek

1 Tintapatrontarté fedele

2 Tintapatronok

Hatulnézet

A nyomtato részeinek megismerése



1. . fejezet

1 Ethernet-halézati port

Hatso univerzalis soros busz (USB) port

Tapcsatlakozé

Al |DN

Automatikus kétoldalas nyomtatasi egység (duplex egység)

A nyomtatoé kezelopaneljének hasznalata

Ez a rész a kévetkez6 témakoroket targyalja:
. Gombok és fények attekintése

. A nyomtatobeallitdsok modositasa

. Jelentések nyomtatasa

Gombok és fények attekintése

A kezel6panelen lathato fényjelzésekrol és Gzenetekrél szold tovabbi informaciokeért
lasd: A vezérl6panel jelz6fényeinek utmutatdja.

Szam Név és leiras

1 »Nyomtatéfej igazitasa” kezel6paneli ikon. Azt jelzi, hogy a nyomtatéfej igazitast igényel.

2 » Tintapatrontarté fedele nyitva” ikon. Azt jelzi, hogy a nyomtaté tintapatrontartéjanak
fedele vagy a fels6 fedél nyitva van.

3 »Elfogyott a papir” ikon. Azt jelzi, hogy a nyomtatébdl kifogyott a papir.

4 »Papirelakadas” ikon. Azt jelzi, hogy a nyomtatéban papirelakadas tortént.
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Szam Név és leiras

5 Folytatas gomb és jelz6fény. Ha a nyomtatas folytatdsahoz meg kell nyomni a gombot, a
Folytatas jelz6fény villog. Nyomja meg a gombot egy nyomtatasi feladat folytatdsahoz egy
papirelakadas elharitasa, papir betoltése vagy patron behelyezése utan. Nyomja meg a
gombot egy nyomtatasi feladat megszakitasahoz, ha nem megfelelé nyomathordozét
hasznal. Bemutaté oldal nyomtatasahoz tartsa nyomva harom masodpercig.

6 Visszavonas gomb. Egyszer megnyomva ledllithatja a nyomtatasi feladatot, illetve harom
masodpercig nyomva tartva nyomtatéallapot-jelentést nyomtathat.

7 Aramellatas gomb és jelzéfény. Nyomja meg a nyomtaté be- és kikapcsolasahoz. A
jelz6fény mutatja, hogy a nyomtaté be van-e kapcsolva.

8 HP ePrint gomb és jelz6fény. Nyomja meg a HP ePrint funkcié bekapcsolasahoz és egy
informacios oldal nyomtatasahoz. A jelz6fény jelzi, ha a nyomtat6é egy HP ePrint
kiszolgaléhoz csatlakozik.

9 Vezeték nélkiili gomb és jelzé6fény. Nyomja meg a vezeték nélkili halozat funkcio be- és
kikapcsolasahoz. A gomb vilagit, ha a vezeték nélkuli halézat be van kapcsolva.

10 Ethernet halézat ikonja. Jelzi az Ethernet hal6zati kapcsolat Iétrejottét.

11 »Vezeték nélkiili halézat” ikon. Jelzi a vezeték nélklli haldzati kapcsolat létrejottét.

12 Tintapatron-informaciok ikonjai. A tintapatronra vonatkozé informaciok (példaul a toltottségi

szint) megjelenitésére szolgalnak.

Megjegyzés A tintaszintekre vonatkoz6 figyelmeztetések és jelz6fények csak tervezési
célokra szolgalnak. Ha alacsony tintaszintre figyelmeztetd lizenetet kap, a nyomtatas
leadllasanak elkerulése érdekében érdemes cserepatront tartani készenlétben. Mindaddig nem
kell kicserélnie a patronokat, amig a rendszer nem figyelmezteti erre.

A nyomtatdbeallitisok médositasa

Szamitogéphez vald csatlakoztatas esetén a nyomtatd beallitasait a szamitogépen
talalhaté HP szoftvereszkdzok, példaul a HP nyomtatoszoftver, a HP segédprogram
(Mac OS X) vagy az EWS (beagyazott webszerver) segitségével modosithatja. Az
ilyen eszkdzokre vonatkozé bévebb informaciot lasd: Nyomtatokezeld eszkdzok.

Jelentések nyomtatasa

A kezel6panel segitségével nyomtathatja ki a nyomtatéra vonatkozé alabbi
jelentéseket.

Nyomtaté allapotjelentése. Tartsa nyomva a X (Visszavonas) gombot harom
masodpercig.

Halozati konfiguracios oldal és Vezeték nélkiili tesztoldal. Tartsa nyomva a
(Folytatas) gombot, majd nyomja meg a (1 (Vezeték nélkiili) gombot.

Demo oldal. Tartsa nyomva a |+] (Folytatas) gombot harom masodpercig.

A nyomtaté modellszamanak megkeresése

A nyomtato elején lathato tipusnév mellett a nyomtatohoz tartozik egy specifikus
modellszam is. E szdm segitséget nyujt a tamogatas kérésekor, valamint annak
megallapitdsdban, hogy a nyomtatéhoz milyen kellékanyagokat vagy tartozékokat
lehet beszerezni.

A nyomtaté modellszamanak megkeresése 11



1. . fejezet

A modellszam a tintapatrontartd fedeléhez kdzel talalhatd cimkén olvashato.

Nyomtatasi hordozoé kivalasztasa

A nyomtat6 a legtdbb irodai papirtipust tamogatja. A legjobb, ha t6bb nyomattipust
tesztel, mielétt nagyobb mennyiséget vasarol. Hasznaljon HP nyomathordozét az
optimalis nyomtatasi minéség érdekében. A HP nyomathordozdkkal kapcsolatos
tovabbi informaciokért keresse fel a HP webhelyét a www.hp.com cimen.

TECHNOLOGY

A HP ColorLok emblémaval ellatott sima papirokat javasol a
gyakran hasznalt dokumentumok nyomtatasahoz és
masolasahoz. Minden ColorLok emblémaval ellatott papirtipus
esetében kiilon tesztek garantaljak, hogy azok megfelelnek a
megbizhatésaggal és a nyomtatasi minéséggel szemben
tamasztott magas kdvetelményeknek, és hogy a velik
létrehozott nyomatok ragyogdak, élénk szinlek, a fekete szin
mélyebb, valamint a nyomat gyorsabban szarad, mint a
hagyomanyos, sima papirok esetében. A legnagyobb
papirgyarté vallalatok szamos sulyu és méret(i, ColorLok
emblémaval ellatott papirtipust kinalnak.

Ez a rész a kévetkez6 témakoroket targyalja:

. A nyomtatashoz javasolt papirok

. Nyomtatashoz javasolt fotépapirok

. Tippek a nyomathordozé kivalasztasahoz és hasznalatahoz

A nyomtatashoz javasolt papirok

12

A HP a legjobb nyomtatasi minéség biztositdsa érdekében a kifejezetten az adott
tipusu feladathoz késziilt HP papirok hasznalatat javasolja.

Orszagtol/térségtdl figgéen néhany papirtipus esetleg nem szerezhetd be.

HP szérélappapir

HP professzionalis
papir

Ezek a papirok a kétoldalas hasznalat érdekében mindkét oldalon
fényes vagy matt fellletliek. Kivaléan alkalmasak professzionalis
minéségl marketinganyagok, példaul prospektusok és széréanyagok
el6allitasara, valamint jelentések fedélapjaira és naptarak lapjaira
szant Uzleti grafikak nyomtatasara.

HP prémium
prezentacios papir
HP professzionalis
papir

Ezek a papirok nehéz, mindkét oldalon matt papirok, amelyek
kivaléan alkalmasak bemutatok, Uzleti ajanlatok és jelentések, illetve
hirlevelek nyomtatasahoz. A minéségi megjelenés érdekében nehéz
anyaguak.

HP fényes fehér
tintasugaras papir

A HP fényes fehér tintasugaras papirral nagy szinkontraszt és
szdvegélesség érhetb el. Atlatszatlansaga megfeleld a mindkét oldali
szines hasznalathoz, nincs attlinés, ezért kivaléan alkalmas
hirlevelekhez, jelentésekhez és szérélapokhoz. A ColorLok
technoldgiaval sotétebb feketéket és élénkebb szineket nyujt.

HP nyomtatépapir

A HP Printing Paper (nyomtatépapir) egy csucsminéségii
multifunkciés papir. Hasznalata alaposabb kinézetli nyomatot
eredményez, szemben a szokasos multifunkciés vagy masolo
papirokra nyomtatott dokumentumokkal. A ColorLok technologiaval
sotétebb feketéket és élénkebb szineket nyuijt.

Elsé lépések
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HP irodai papir

A HP Office Paper (irodai papir) csucsminéségi multifunkcids papir.
Hasznalhaté masolashoz, vazlatok vagy prébanyomatok, illetve
egyéb hétkdznapi dokumentumok nyomtatasahoz. A ColorLok
technolégiaval sotétebb feketéket és élénkebb szineket nyujt.

HP Gjrahasznositott
irodai papir

A HP Ujrahasznositott irodai papir egy csucsmindségi, tobbfunkcios
papir, amely 30% Ujrahasznositott rostanyagot tartalmaz. A ColorLok
technolégiaval sotétebb feketéket és élénkebb szineket nyujt.

HP Premium Plus
fotopapir

Ez a professzionalis minéségi fényképek készitésére alkalmas
nehéz papir a HP legjobb fotépapirja. Felllete azonnal szarad, igy
nem fenyeget az elkenédés veszélye. Ellenall6 a vizzel, a foltokkal,
az ujjlenyomattal és a nedvességgel szemben. A papir tdbb
méretben, koztiik A4, 8,5 x 11 hiivelyk, 10 x 15 cm (4 x 6 hivelyk), 13
x 18 cm (5 x 7 huivelyk) méretben, valamint kétféle, fényes vagy
selyemfényd felllettel kaphatd. A dokumentumok tartéssaga
érdekében anyaga nem tartalmaz savat.

HP specialis fotopapir

Ez a vastag fotopapir azonnal szarado feliletd, igy nem fenyeget az
elkenddés veszélye. Ellendllé a vizzel, a foltokkal, az ujjlenyomattal
és a nedvességgel szemben. A kinyomtatott képek a boltban
elbhivott fotokéhoz hasonlé hatasuak lesznek. Tébb méretben,
tobbek kozott Ad-es, 8,5 x 11 hiivelyk, 10 x 15 cm (4 x 6 hivelyk), 13
x 18 cm (5 x 7 hiivelyk) méretben, illetve kétféle — fényes, valamint
enyhén fényes (selyemfény( matt) — kivitelben kaphato. A
dokumentumok tartéssaga érdekében anyaga nem tartalmaz savat.

HP kdézdnséges
fotopapir

Nyomtassa szines pillanatfelvételeit olcsén alkalmi fényképek
nyomtatasara tervezett papirra. Ez a kedvez6 aru fotopapir igen
gyorsan szarad, igy kdnnyen kezelhetd. Barmely tintasugaras
nyomtatéban hasznalva éles, tiszta képeket eredményez. Félfényes
kivitelben, 8,5 x 11 huvelyk, Ad-es, 4 x 6 huvelyk és 10 x 15
méretben kaphatdé. Savmentes dsszetételének kdszénhetéen a
dokumentumok tartésabbak.

HP papirok és egyéb kellékek beszerzéséhez latogasson el a www.hp.com
weboldalra. Nyissa meg a Termékek és szolgaltatasok vasarlasa mendt, és
valassza a Tinta, toner és papir lehetéséget.

Br Megjegyzés A HP webhelyének egyes részei egyel6re csak angol nyelven

érhetoék el.

Nyomtatashoz javasolt fotépapirok

A HP a legjobb nyomtatasi minéség biztositasa érdekében a kifejezetten az adott
tipusu feladathoz készilt HP papirok hasznalatat javasolja. Az orszagtol/térségtol
fliggbéen néhany papirtipus esetleg nem szerezhetd be.

Orszagtol/térségtél fliggdéen néhany papirtipus esetleg nem szerezheté be.

HP Premium Plus
fotopapir

Ez a professzionalis minéségi fényképek készitésére alkalmas
nehéz papir a HP legjobb fotopapirja. Felilete azonnal szarad, igy
nem fenyeget az elken6dés veszélye. Ellenall6 a vizzel, a foltokkal,
az ujjlenyomattal és a nedvességgel szemben. A papir tébb
méretben, koztik A4, 8,5 x 11 hivelyk, 10 x 15 cm (4 x 6 hivelyk), 13
x 18 cm (5 x 7 huvelyk) méretben, valamint kétféle, fényes vagy

Nyomtatasi hordozo kivalasztasa 13
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Tippek a
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selyemfényi felllettel kaphat6. A dokumentumok tartéssaga
érdekében anyaga nem tartalmaz savat.

HP specialis fotopapir

Ez a vastag fotopapir azonnal szarado feluletd, igy nem fenyeget az
elken6dés veszélye. Ellenallé a vizzel, a foltokkal, az ujjlenyomattal
és a nedvességgel szemben. A kinyomtatott képek a boltban
eléhivott fotokéhoz hasonlé hatasuak lesznek. Tébb méretben,
tobbek kozott Ad-es, 8,5 x 11 hiivelyk, 10 x 15 cm (4 x 6 hlvelyk), 13
x 18 cm (5 x 7 huvelyk) méretben, illetve kétféle — fényes, valamint
enyhén fényes (selyemfény( matt) — kivitelben kaphato6. A
dokumentumok tartéssaga érdekében anyaga nem tartalmaz savat.

HP kdzdnséges
fotépapir

Szines, mindennapi pillanatfelvételeket csekély koltség mellett
nyomtathat az alkalmi fotényomtatasra készult papirok hasznalataval.
Ez a kedvezd aru fotdpapir a kdnnyl kezelhetéség érdekében
gyorsan szarad. Ezzel a papirral éles, tiszta képeket készithet
barmilyen nyomtatéval. Félfényes kivitelben, 8,5 x 11 hlvelyk, A4-es,
4 x 6 huvelyk és 10 x 15 méretben kaphatd. Savmentes
Osszetételének kdszonhetéen a dokumentumok tartésabbak.

HP Photo Value
csomagok

A HP Photo kedvezményes csomagok az eredeti HP tintapatronokat
és a HP specialis fotopapirt kényelmes médon egyiitt teszik
elérhetévé, igy id6t takarithat meg, és nem kell talalgatnia, hogy mit
hasznaljon HP nyomtatdjahoz a laborminéségii fotonyomtatasnal. Az
eredeti HP tintak és a HP specidlis fotopapir egyuttes hasznalatra
van tervezve, igy a fényképek mindig tartésak és élettel teliek.
Kivaléan hasznalhatok akar egy teljes nyaralas fényképeinek
kinyomtatasara vagy a fotok tobb példanyban valo elkészitésére.

HP papirok és egyéb kellékek beszerzéséhez latogasson el a www.hp.com
weboldalra. Nyissa meg a Termékek és szolgaltatasok vasarlasa menit, és
valassza a Tinta, toner és papir lehetéséget.

B Megjegyzés A HP webhelyének egyes részei egyel6re csak angol nyelven

érhetok el.

nyomathordozo kivalasztasahoz és hasznalatahoz

A legjobb eredmény érdekében kdvesse az alabbi iranyelveket.

. Mindig olyan nyomathordozét hasznaljon, ami megfelel a nyomtatdé miiszaki
jellemz&inek. Tovabbi informacid itt olvashat6: Médiaspecifikaciok.

. Egyszerre mindig csak egy tipusu hordozét helyezzen a talcaba.

. A talcak feltdltésekor lGgyeljen ra, hogy a papir megfeleléen legyen behelyezve.
Tovabbi informacid itt olvashatd: Hordozo behelyezése.

. Ne toltse tul a talcat. Tovabbi tudnivaldk: Hordozé behelyezése

. A papirelakadas, a gyenge nyomtatasi minéség és mas nyomtatasi problémak
elkerlilése érdekében ne toltse a talcakba az alabbiakban felsorolt
nyomathordozokat.

° Tobb részbdl allo Grlapok

° Sértilt, gylirétt vagy meghaijlott hordozo

° Kivagasokkal vagy perforaciéval ellatott hordozé

° Erésen érdes, domboritott vagy gyenge tintafelszivd képességli hordozo

Elsé lépések



http://www.hp.com

° Tal kénnyl vagy kénnyen nyulé hordozo
° Olyan nyomathordozé, amelyen gémkapocs vagy tlizékapocs talalhato.

Hordozé behelyezése

A kdvetkezd szakasz a hordozék nyomtatdba vald betdltését mutatja be.
Ez a rész a kdvetkez6 témakordket targyalja:

. Szabvanyos méretl hordozék betdltése

. Boritékok betdltése

. Kartya és fotdépapir betdltése

. Egyéni méretl hordozék betdltése

Szabvanyos méreti hordozok betéltése

Papirbetoltés
A szabvanyos hordozdk betdltéséhez kdvesse az alabbi utasitasokat.
1. Huzza ki az 1-es télcat.

2.  Ahordozét a nyomtatandé oldalaval lefelé helyezze el, a talca kbzepére.

Ugyeljen arra, hogy a hordozokéteg széle a szélességvezetével egy vonalban
legyen, és ne érjen tul a vezetd jeldlésén.

BY Megjegyzés Ne toltson be papirt, mikozben a nyomtaté nyomtat.

3. Csusztassa a talcdban 1év papirvezetéket ugy, hogy igazodjanak a betoltott
hordoz6 méretéhez, majd helyezze vissza a télcat.
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1. . fejezet

4. Huzza ki a kimeneti tédlca hosszabbitéjat.

Boritékok betoltése

Boritékok betoltése
A boritékok betoltéséhez kdvesse az alabbi utasitasokat.

1. Hulzza ki az 1-es talcat.

2. Helyezze be a boritékokat a nyomtatandé oldallal lefelé, és az abranak megfeleld
maodon téltse be 6ket. Gy6z6djén meg réla, hogy a boritékkdteg nem magasabb,
mint a talcén lathato vonaljelzés.

T @

B Megjegyzés Ne toltson be papirt, mikézben a nyomtatd nyomtat.
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3. Csusztassa a talcaban 1évé papirvezetket ugy, hogy igazodjanak a betoltott
hordoz6 méretéhez, majd helyezze vissza a talcat.

4. Huzza ki a kimeneti talca hosszabbitojat.

Kartya és fotopapir betoltése

Kartya és fotopapir betoltése
A fotépapir betoltéséhez kdvesse az alabbi utasitasokat.
1. Huzza ki az 1-es talcat.

Hordoz6 behelyezése 17



1. . fejezet

A hordozét a nyomtatando oldalaval lefelé helyezze el, a talca kozepére.
Ugyeljen arra, hogy a hordozokéteg széle a szélességvezetbvel egy vonalban
legyen, és ne érjen tul a vezetd jelolésén.

B Megjegyzés Ne toltson be papirt, mikézben a nyomtatd nyomtat.

Csusztassa a talcaban Iévé papirvezettket ugy, hogy igazodjanak a betoltott
hordoz6 méretéhez, majd helyezze vissza a talcat.

Huzza ki a kimeneti talca hosszabbitojat.

Egyéni méretii hordozok betéltése

Egyéni méretii hordozo betdltése

Az egyedi méretli hordozok betbltéséhez kdvesse az alabbi utasitasokat.

A\ Vigyazat! Csak a nyomtato altal tamogatott egyéni méret(i hordozékat hasznaljon.
Tovabbi informacié itt olvashaté: Médiaspecifikaciok.

Huzza ki az 1-es talcat.

A hordozét a nyomtatandd oldalaval lefelé helyezze el, a talca kdzepére.
Ugyeljen arra, hogy a hordozokéteg széle a szélességvezetbvel egy vonalban
legyen, és ne érjen tul a vezetd jeldlésén.

B Megjegyzés Ne toltson be papirt, mikbzben a nyomtaté nyomtat.
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3. Csusztassa a talcaban 1évé papirvezetket ugy, hogy igazodjanak a betoltott
hordoz6 méretéhez, majd helyezze vissza a talcat.

4. Huzza ki a kimeneti talca hosszabbitojat.

Tartozékok telepitése

Ez a rész a kdvetkez6 témakordket targyalja:
. Telepitse az automatikus kétoldalas nyomtatasi kiegészit6t (duplexeld)

. 2. talca telepitése
. Talcak konfiguralasa
. Tartozékok bekapcsoldasa a nyomtato-illesztéprogramban
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1. . fejezet

Telepitse az automatikus kétoldalas nyomtatasi kiegészit6t (duplexeld)

Lehet6ség van arra, hogy a lap mindkét oldalara nyomtasson automatikusan.
Tudnivaldk a duplex egység hasznalatardl: Kétoldalas (duplex) nyomtatas.

A duplex egység telepitése

A Csusztassa be a duplex egységet a nyomtaté hatuljaba, amig az egység a
helyére nem kattan. A nyomtatdba helyezéskor ne nyomja meg a duplex egység
oldalain taladlhaté gombokat, ezeket csak az egység eltavolitasakor hasznalja.

2. talca telepitése

B Megjegyzés A 2-es talca valaszthato tartozék.

A 2. talca legfeljebb 250 normal papirlap tarolasara képes. A rendelési informaciokat
lasd: HP kellékek és tartozékok.

A 2. talca telepitése

1. Csomagolja ki a talcat, tavolitsa el a ragasztészalagokat és a
csomagoléanyagokat, majd vigye a talcat az elékészitett helyére. Vizszintes,
szilard fellletet valasszon.

2. Kapcsolja ki a nyomtatét, és hizza ki a tapkabelt.
3. Helyezze a nyomtatét a talca tetejére.

A\ Vigyazat! Ugyeljen arra, hogy be ne szoruljanak az ujjai a nyomtato ala.
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4. Csatlakoztassa a tapkabelt, és kapcsolja be a nyomtatoét.

5. A 2. talca hasznalatat a nyomtaté-illesztéprogramban lehet engedélyezni.
Tovabbi informécidért lasd: Tartozékok bekapcsolasa a nyomtaté-
illesztéprogramban.

Betoltés a 2. talcaba
1. Atalcat az eleje alatt megfogva huzza ki a nyomtatobal.

2. A papirt a nyomtatandé oldalaval lefelé helyezze el, a talca kdzepére. Ugyeljen
arra, hogy a papirkoteg széle a szélességvezetbvel egy vonalban legyen, és ne
érjen tul a vezetd jeldlésén.

B Megjegyzés A 2. talca csak normal papirral hasznalhato.

3. Csusztassa el a talca papirvezetéit, hogy a betdltétt hordozé méretéhez
igazodjanak.
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1. . fejezet

4. Ovatosan helyezze be a talcat.
5. Huzza ki a kimeneti talca hosszabbitojat.

Talcak konfiguralasa

Bf Megjegyzés A 2-es talca valaszthato tartozék. A rendelési informaciokat lasd:
Nyomtatasi kellékek online rendelése.

A talcak konfiguralasahoz a 2. talcanak be kell lennie szerelve, és engedélyezve
kell lennie.

Alapértelmezés szerint a nyomtaté az 1-es talcabdl huzza be a hordozét. Ha az 1-es
talca Ures, a nyomtatd a 2-es talcabdl hizza be a hordozét (ha az be van helyezve és
fel van toltve hordozoéval). Ezt az alapértelmezett mikodést a kdvetkezé szolgaltatasok
hasznalataval valtoztathatja meg:

. Talcazar: Ezzel a szolgaltatassal megakadalyozhatja a specialis hordozok
(példaul fejléces vagy elényomott hordozok) véletlen hasznalatat. Ha
dokumentum nyomtatasa kézben kifogy a hordozé a nyomtatobdl, a készilék
nem hasznalhatja a zarolt talcaban |évé hordozot a feladat befejezéséhez.

. Alapértelmezett talca: Ezzel a szolgaltatassal meghatarozhatja, hogy melyik
talcabdl huzza be el6bb a nyomtaté a hordozot.

B Megjegyzés A talcazar és az alapértelmezett talcabeadllitasok hasznalatahoz
engedélyeznie kell a nyomtatészoftverben az automatikus talcavalasztasi beallitast.
Ha a nyomtaté hal6zathoz csatlakozik és be van allitva egy alapértelmezett talca,
akkor a beallitds a nyomtaté minden felhasznaléjara érvényes.

A 2. talca csak normal papirhoz hasznalhaté.
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A kovetkezd tablazatban a talcak nyomtatasi feladatoknak megfeleld, lehetséges
beallitasait foglaltuk 6ssze.

Feladat... A javasolt eljaras
Azonos hordozé betéltése mindkét talcaba, . Toltse be a hordozét az 1. és a 2.
hogy a nyomtaté az egyik talca kifogyasa talcaba. Tovabbi tudnivalok: Hordozé
esetén a masikbol vegye a hordozot. behelyezése.
. Ugyeljen arra, hogy a talcazar ne legyen
engedélyezve.
Specialis hordozé (cégjelzéses papir) és . Toltse be a specialis hordozé6t az 1.
normal papir betdltése a talcakra. talcaba, a normal papirt pedig a 2.
talcaba.
. Ugyelijen arra, hogy a 2. talca legyen
beallitva alapértelmezett talcaként.
. Ugyeljen arra, hogy bedllitsa a
talcazarat az 1. talcara.
Hordoz6 betdltése mindkét télcaba ugy, hogy | Toltse be a hordozét az 1. és a 2.
a nyomtato el6bb mindig az egyik talcarol talcaba.
vegye a hordozot. . Ugyelijen arra, hogy a megfeleld talca
legyen bedllitva alapértelmezett
talcaként.

A talcak konfiguralasa
1.  Gy6zbdjon meg arrol, hogy a nyomtaté be van-e kapcsolva.
2. Hajtsa végre a megfeleld miveletet:

Beagyazott webkiszolgalo

A Kattintson a Beallitasok lapra, majd kattintson a Papirkezelés lehetéségre
a bal oldali panelen.

Nyomtaté-illesztéprogram (Windows)
Az alapértelmezett talca beallitasahoz hajtsa végre a kdvetkezd |épéseket:
a. Kattintson a Start gombra, majd a Nyomtatok, a Nyomtaték és Faxok
vagy az Eszk6z6k és nyomtatok lehetdségre.
-Vagy-
Kattintson a Start gombra, kattintson a Vezérlépult menipontra, majd
valassza a Nyomtatok ikont.

b. Kattintson a jobb gombbal a nyomtaté ikonjara, majd kattintson a Nyomtato
tulajdonsagai vagy a Nyomtatasi beallitasok parancsra.

c. Kattintson a Papir/Minéség fulre.

d. A Talcavalasztas csoportban valassza ki a kivant talcat a Papirforras
legordilé listabol.

HP Printer Utility (Mac OS X)
A Kattintson a Papirkezelés lehet6ségre a Nyomtatébeallitasok panelen.

3. Akivant talcabeallitasok médositasa utan kattintson az OK vagy az Alkalmaz
gombra.
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1. . fejezet

Tartozékok bekapcsolasa a nyomtaté-illeszt6programban

A tartozékok bekapcsolasa (Windows esetén)
A tartozékok bekapcsolasa (Mac OS X esetén)

A tartozékok bekapcsolasa (Windows esetén)

1.

Kattintson a Start gombra, majd a Nyomtatok, a Nyomtaték és Faxok vagy az
Eszkozok és nyomtatok lehetéségre.

-Vagy-

Kattintson a Start gombra, kattintson a Vezérlopult meniipontra, majd valassza
a Nyomtatok ikont.

Kattintson a jobb gombbal a nyomtaté ikonjara, majd kattintson a Nyomtatoé
tulajdonsagai parancsra.

Valassza az Eszkozbeallitasok flilet. Kattintson arra a tartozékra, amelyet be
szeretne kapcsolni, majd a legordiilé meniben valassza a Telepitve lehetdséget,
és kattintson az OK gombra.

A tartozékok bekapcsolasa (Mac OS X esetén)

A Mac OS X operaciés rendszer a nyomtatd szoftverének telepitésekor automatikusan
bekapcsolja az 6sszes tartozékot a nyomtaté-illesztéprogramban. Ha késébb U
tartozékot telepit, hajtsa végre a kdvetkezd lépéseket:

1.

Nyissa meg a Rendszerbeallitasokat, majd valassza a Nyomtatas és fax vagy
a Nyomtatas és lapolvasas lehetéséget.

Valassza ki a nyomtatot a nyomtatok listajardl, majd kattintson az Options &
Supplies (Beallitasok és kellékek) pontra.

Kattintson a Driver (lllesztéprogram) filre.
Jeldlje ki a telepiteni kivant elemeket, majd kattintson az OK gombra.

A nyomtaté karbantartasa

Ez az alfejezet segitséget nyujt a nyomtaté legjobb munkateljesitményének
fenntartasahoz. Ezt a karbantartasi eljarast sziikség szerint hajtsa végre.

A kilsé felllet tisztitasa

A kiilso felilet tisztitasa

A\ Figyelem! A nyomtaté megtisztitasa elétt kapcsolja ki a tapellatast, és huzza ki a

tapkabelt a fali aljzatbdl.

Hasznaljon egy puha, nedves, nem foszl6 kendét a por, a foltok és a szennyez6dések
a burkolatrél valé eltavolitasahoz. Tartson tavol minden folyadékot a nyomtato
belsejétdl, valamint a nyomtato vezérlpaneljétdl.

A nyomtato frissitése

A HP folyamatosan fejleszti nyomtatoi teljesitményét, és azon dolgozik, hogy biztositsa
felhasznaloi szamara a legujabb funkcidékat. Amennyiben a nyomtaté halézatra
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csatlakozik és a webszolgaltatasok funkcié engedélyezve van, akkor megkeresheti és
telepitheti a nyomtatéhoz elérhetd frissitéseket.

A nyomtato frissitése
1. Nyissa meg a beagyazott webkiszolgal6t. Tovabbi tudnivalok: Beépitett
webszerver.
2. Kattintson a Webszolgaltatasok filre.
3. A Webszolgaltatasok beallitasai szakaszban kattintson a Termékfrissités
gombra, ezutan kattintson a Keresés most parancsra, majd kovesse a
képernyén megjelend utasitasokat.
4. Ha atermékfrissitési beallitas nem érhet6 el, kdvesse az alabbi utasitasokat:
a. A Webszolgaltatasok beallitasai szakaszban kattintson a Beallitas
gombra, ezutan kattintson a Folytatas parancsra, és kovesse a képernyén
megjelend utasitasokat.

b. Ha arendszer kéri, engedélyezze, hogy a nyomtaté automatikusan
megkeresse és telepitse a nyomtaté frissitéseit.

B Megjegyzés Ha egy uj nyomtatofrissités érhetd el, a nyomtato letolti és
telepiti a frissitést, majd ujraindul.

Megjegyzés Ha a rendszer kéri a proxybeallitasokat és a halézat
proxybeallitdsokat hasznal, kévesse a képernyén megjelend utasitasokat a
proxykiszolgalo telepitéséhez. Ha nem rendelkezik az adatokkal, Iépjen
kapcsolatba a halézati rendszergazdaval vagy a hal6zatot beallité személlyel.

A nyomtaté kikapcsolasa

Kapcsolja ki a nyomtatét a nyomtatén talalhaté (1) (Tapellatas) gomb hasznalataval. A
tapkabel kihuzasa vagy az aramellatas megszakitasa el6tt varja meg, mig a jelz6fény
kialszik.

/\ Vigyazat! Ha helytelen médon kapcsolja ki a nyomtatot, eléfordulhat, hogy a
nyomtatépatron-tarté nem tér vissza a megfeleld helyzetbe, ami a tintapatronok
meghibasodasahoz, valamint a nyomtatasi minéség romlasahoz vezethet.

Vigyazat! A HP javasolja, hogy a hianyzé festékpatronokat minél elébb cserélje
ki, mert igy elkerilheti a nyomtatasi mindséggel kapcsolatos problémakat, a
felesleges tintahasznalatot, valamint a festékrendszer karosodasat. Soha ne
kapcsolja ki a nyomtatot, ha hianyzik beléle valamelyik tintapatron.
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2 Nyomtatas

A legtdbb nyomtatasi beallitast a szoftveralkalmazas automatikusan kezeli. A
beallitasokat csak akkor médositsa kézzel, ha valtoztatni szeretné a nyomtatas
min&ségét, kuldnleges tipusu papirra nyomtat, illetve kildnleges szolgaltatasokat vesz
igénybe. A legjobb nyomathordozé kivalasztasaval kapcsolatos b&vebb informacidkat
elolvashatja a Nyomtatasi hordozd kivalasztasa cimi részben.

A folytatashoz valasszon ki egy nyomtatasi feladatot:

Dokumentumok nyomtatasa

Brosurak nyomtatasa

Nyomtatas boritékokra

E Fényképek nyomtatasa

Nyomtatas kilénleges vagy egyéni méret(i
EI papirra

Szegély nélkili dokumentumok vagy
fényképek nyomtatasa

Dokumentumok nyomtatasa

Kbvesse az operacios rendszernek megfeleld utasitasokat.

. Dokumentumok nyomtatasa (Windows)
. Dokumentumok nyomtatasa (Mac OS X)

B Megjegyzés Ez anyomtatéd a HP ingyenes HP ePrint szolgaltatasat is
tartalmazza, amellyel barmikor barhonnan kinyomtathat dokumentumokat a HP
ePrint-kompatibilis nyomtatén, tovabbi szoftverek vagy nyomtatoé-illesztéprogramok
nélkil. Tovabbi informacid itt olvashato: HP ePrint.
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Dokumentumok nyomtatasa (Windows)

1.

2,
3.
4

Tegyen papirt a talcaba. Tovabbi informacid itt olvashaté: Hordozo behelyezése.
Az alkalmazas Fajl menljében kattintson a Nyomtatas parancsra.

Ugyeljen arra, hogy a hasznalni kivant nyomtato legyen kijel6lve.

A beallitdsok modositasahoz kattintson a Nyomtatoé tulajdonsagai
parbeszédpanelt megnyité gombra.

Az alkalmazastdl figgéen ez a gomb lehet a Tulajdonsagok, a Beallitasok, a
Nyomtatobeallitasok, vagy a Nyomtato.

A papir iranyat az Elrendezés lapon, a papir forrasat, a nyomathordoz¢ tipusat, a
papir méretét és a minéségi beallitasokat pedig a Papir/Minéség lapon
valtoztathatja meg. Fekete-fehér nyomtatashoz kattintson a Specialis gombra,
majd valassza a Sziirkearnyalatos nyomtatas lehetéséget.

Bf Megjegyzés Ha a fekete-fehér dokumentumot kizarolag fekete tintaval
szeretné kinyomtatni, kattintson a Specialis gombra. A Sziirkearnyalatos
nyomtatas legordilé meniibdl valassza a Csak fekete tinta lehet6séget,
majd kattintson az OK gombra. Ha a Papir/Min6ség vagy az Elrendezés
lapon megjelenik a Fekete-fehér lehet6ség, valassza ki.

Kattintson az OK gombra.
A nyomtatas elinditasahoz kattintson a Nyomtatas vagy az OK gombra.

Dokumentumok nyomtatasa (Mac OS X)

1.
2,

Tegyen papirt a talcaba. Tovabbi informacio itt olvashaté: Hordozo behelyezése.
Vélasszon papirméretet:

a. A szoftveralkalmazas File (Fajl) menijében kattintson a Page Setup
(Oldalbeallitas) elemre.

B Megjegyzés Ha nem talal Page Setup (Oldalbeallitds) mentelemet,
folytassa a 3. Iépéssel.

b.  Bizonyosodjon meg arrdl, hogy a hasznalni kivant nyomtaté van kivalasztva
a Format For (Formatum) el6ugré menuben.

c. Valassza ki a papirméretet a Paper Size (Papirméret) eléugré meniiben,
majd kattintson az OK gombra.

A szoftveralkalmazas File (F3jl) menujében kattintson a Print (Nyomtatas)
parancsra.

Ugyeljen arra, hogy a hasznalni kivant nyomtaté legyen kijeldlve.

Valassza ki a papirméretet a Paper Size (Papirméret) eléreugré meniiben (ha
elérhetd).

Az eléreugré meniiben a feladatnak megfeleléen moédosithatja az egyes opcidk
nyomtatasi bedllitasait.

B Megjegyzés Amennyiben nem lat semmilyen opciot, kattintson a Nyomtaté
eléugré meni melletti haromszogre, vagy valassza a Részletek
megjelenitése lehetéséget.

A nyomtatas elinditasahoz kattintson a Print (Nyomtatas) gombra.
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2. . fejezet

Brosurak nyomtatasa

Kbvesse az operacios rendszernek megfeleld utasitasokat.

Brosurak nyomtatasa (Windows)
Brosurak nyomtatasa (Mac OS X)

B Megjegyzés Ez anyomtatd a HP ingyenes HP ePrint szolgaltatasat is

tartalmazza, amellyel barmikor barhonnan kinyomtathat dokumentumokat a HP
ePrint-kompatibilis nyomtatén, tovabbi szoftverek vagy nyomtato-illesztéprogramok
nélkil. Tovabbi informacié itt olvashato: HP_ePrint.

Brosurak nyomtatasa (Windows)

28

Bf Megjegyzés Ha az 6sszes nyomtatasi feladatra vonatkozdan kivanja megadni a

PoObN-=

nyomtatasi beallitdsokat, a médositasokat a nyomtatéhoz mellékelt HP szoftverben
hatarozza meg. A HP szoftverrel kapcsolatos tovabbi informaciokért lasd:
Nyomtatokezeld eszkdzok.

Tegyen papirt a talcaba. Tovabbi informacioért lasd: Hordozé behelyezése.
Az alkalmazas Fajl menijében kattintson a Nyomtatas parancsra.

Ugyeljen arra, hogy a hasznalni kivant nyomtaté legyen kijeldlve.

A beallitdsok médositasahoz kattintson a Nyomtatoé tulajdonsagai
parbeszédpanelt megnyité gombra.

Az alkalmazastol fliggéen ez a gomb lehet a Tulajdonsagok, a Beallitasok, a
Nyomtatébeallitasok, vagy a Nyomtato.

Kattintson az Elrendezés flilre, és valtoztassa meg a papir tajolasat, ha
sziikséges.

Kattintson a Papir/minéség fllre, valassza ki a megfeleld papirtipust a
brosurahoz a Hordozé legordiilé listabdl, majd modositsa a papirforras, a
papirméret és a mindség beallitasait, ha sziikséges.

Fekete-fehér nyomtatashoz kattintson a Specialis gombra, majd valassza a
Sziirkearnyalatos nyomtatas lehetfséget.

Kattintson az OK gombra, majd a Nyomtatas vagy az OK parancsra a nyomtatas
elkezdéséhez.

Nyomtatas



Brosurak nyomtatasa (Mac OS X)
1. Tegyen papirt a talcaba. Tovabbi informaci¢ itt olvashatd: Hordozé behelyezése.
2. Valasszon papirméretet:

a. A szoftveralkalmazas File (F4jl) menUljében kattintson a Page Setup
(Oldalbeallitas) elemre.

Br Megjegyzés Ha nem talal Page Setup (Oldalbeallitds) mentelemet,
folytassa a 3. 1épéssel.

b. Bizonyosodjon meg arrdl, hogy a hasznalni kivant nyomtaté van kivalasztva
a Format For (Formatum) eléugré menuben.

c. Valassza ki a papirméretet a Paper Size (Papirméret) eléugré menuben,
majd kattintson az OK gombra.

3. A szoftveralkalmazas File (F4jl) menijében kattintson a Print (Nyomtatas)
parancsra.

4.  Ugyeljen arra, hogy a hasznalni kivant nyomtato legyen kijel6lve.

5. Valassza ki a papirméretet a Paper Size (Papirméret) eléreugré meniiben (ha
elérhetd).

6. Kattintson az el6ugré meni Paper Type/Quality (Papir tipusa/minésége)
elemére, majd valassza a kdvetkez6 bedllitasokat:

. Papirtipus: A megfeleld brosura papirtipus
. Min6éség: Normal vagy Legjobb

BY Megjegyzés Amennyiben nem latja ezeket a lehetéségeket, kattintson a
Printer (Nyomtato) el6ugré meni melletti haromszogre, vagy valassza a
Show Details (Részletek megjelenitése) lehetéséget.

7.  Szlkség szerint valasszon ki barmilyen mas nyomtatasi beallitast, majd a
nyomtatas megkezdéséhez kattintson a Nyomtatas gombra.

Nyomtatas boritékokra

Ne hasznaljon olyan boritékot, amely a kdvetkezé jellemz&kkel rendelkezik:
. Nagyon sima felllet

. Ontapados ragasztocsik, kapcsok vagy ablak

. Vastag, szabalytalan vagy hullamos élek

. Gy(roétt, szakadt vagy masképpen megsériilt részek

Gy6z8djon meg arrél, hogy a nyomtatdba betdltétt boritékok éleinek hajtasa pontos és
éles.

Br Megjegyzés A boritékokra torténé nyomtatasrdl bévebb informaciot talal a
nyomtaté szoftver dokumentacidjaban.

Kdvesse az operacios rendszernek megfelels utasitdsokat.

. Nyomtatas boritékokra (Windows)
. Nyomtatas boritékra (Mac OS X)
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2. . fejezet

Nyomtatas boritékokra (Windows)

1.

d

Toltse be a boritékokat a nyomtatandé oldalukkal lefelé. Tovabbi informacié itt
olvashatd: Hordoz6 behelyezése.

Az alkalmazas Fajl menijében kattintson a Nyomtatas parancsra.

Ugyeljen arra, hogy a hasznalni kivant nyomtaté legyen kijeldlve.

A beallitdsok mddositasahoz kattintson a Nyomtaté tulajdonsagai
parbeszédpanelt megnyité gombra.

Az alkalmazastdl fliggéen ez a gomb lehet a Tulajdonsagok, a Beallitasok, a
Nyomtatobeallitasok, vagy a Nyomtato.

Az Elrendezés lapon médositsa a tajolast Fekvo értékiire.

Kattintson a Papir/Minéség gombra, majd valassza ki a megfeleld boritéktipust a
Papirméret legorduild listabal.

Q Tipp A nyomtatasi feladat tébb opcidjat is moédosithatja a parbeszédablak
tobbi fulén talalhaté egyéb funkciok segitségével.

Kattintson az OK gombra, majd a Nyomtatas vagy az OK parancsra a nyomtatés
elkezdéséhez.

Nyomtatas boritékra (Mac OS X)
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1.

Helyezzen boritékokat a talcaba. Tovabbi informacio itt olvashatd: Hordozé
behelyezése.
Valasszon papirméretet:

a. A szoftveralkalmazas File (Fajl) meniijében kattintson a Page Setup
(Oldalbeallitas) elemre.

B Megjegyzés Ha nem talal Page Setup (Oldalbeallitas) meniielemet,
folytassa a 3. Iépéssel.

b. Bizonyosodjon meg arrél, hogy a hasznalni kivant nyomtaté van kivalasztva
a Format For (Formatum) el6ugré meniben.

c. Valassza ki a megfeleld papirméretet a Paper Size (Papirméret) el6ugro
meniben, majd kattintson az OK gombra.

A szoftveralkalmazas File (F3jl) menijében kattintson a Print (Nyomtatas)
parancsra.

Ugyeljen arra, hogy a hasznalni kivant nyomtaté legyen kijeldlve.

Valassza ki a megfelel6 boritékméretet a Paper Size (Papirméret) eléreugréd
meniiben (ha elérhet6).

Valassza ki a Tajolas lehet6séget.

Br Megjegyzés Amennyiben nem latja ezeket a lehetéségeket, kattintson a
Printer (Nyomtato) el6ugré meni melletti haromszdgre, vagy valassza a
Show Details (Részletek megjelenitése) lehetdséget.

Szlikség szerint valasszon ki barmilyen mas nyomtatasi beallitast, majd a
nyomtatas megkezdéséhez kattintson a Nyomtatas gombra.

Nyomtatas



Fényképek nyomtatasa

Ne hagyja a fel nem hasznalt fotépapirt az adagolétalcaban. A papir hullamossa
valhat, ami ronthatja a nyomat minéségét. A fotdpapirnak a nyomtatas el6étt simanak
kell lennie.

Kdvesse az operacios rendszernek megfelel6 utasitasokat.
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Fényképek nyomtatasa fotdépapirra (Windows)
Fényképek nyomtatas fotdpapirra (Mac OS X)

¥ Megjegyzés Ez anyomtatdé a HP ingyenes HP ePrint szolgaltatasat is

tartalmazza, amellyel barmikor barhonnan kinyomtathat dokumentumokat a HP
ePrint-kompatibilis nyomtaton, tovabbi szoftverek vagy nyomtato-illesztéprogramok
nélkil. Tovabbi tudnivalék: HP ePrint.

Fényképek nyomtatasa fotépapirra (Windows)

1.

2.
3.
4

Tegyen papirt a talcaba. Tovabbi informacioért lasd: Hordozé behelyezése.

Az alkalmazas Fajl menujében kattintson a Nyomtatas parancsra.

Ugyeljen arra, hogy a hasznalni kivant nyomtatd legyen kijelolve.

A beadllitdsok moédositasahoz kattintson a Nyomtatoé tulajdonsagai
parbeszédpanelt megnyité gombra.

Az alkalmazastol fliggéen ez a lehetéség lehet a Tulajdonsagok, a Beallitasok,
a Nyomtatoébeallitasok, vagy a Nyomtatoé elem.

Kattintson a Papir/minéség lapra, majd valassza ki a megfelel6 fotdpapirtipust a
Hordozé legérdulé listardl.

B Megjegyzés A Maximum DPI csak a HP Premium Plus Photo Paper és a
HP Advanced Photo Paper fotépapirokra térténé szines nyomtatasnal
tamogatott.

Kattintson a Specialis gombra, és a Kimeneti minéség legorduld listabdl
valassza a Legjobb vagy a Maximum DPI beallitast.

Fekete-fehér fénykép nyomtatasahoz kattintson a Sziirkearnyalatos legordulé
menure, majd valassza a kdvetkez6 lehetéséget:

Jo mindséqii sziirkearnyalatos: minden elérhetd szin felhasznalasa
szirkearnyalatos nyomtatashoz. Ett6l a kép szlirkearnyalatai természetesebbek
lesznek.

Kattintson az OK gombra, majd a Nyomtatas vagy az OK parancsra a nyomtatas
elkezdéséhez.

Fényképek nyomtatasa 31



2. . fejezet

Fényképek nyomtatas fotopapirra (Mac OS X)

1.  Tegyen papirt a talcaba. Tovabbi informacioért lasd: Hordozé behelyezése.
2. Valassza ki a papir méretét:

a. Kattintson a Page Setup (Oldalbeallitas) parancsra a szoftveralkalmazas
File (Fajl) menljében.

B Megjegyzés Ha nem talal Page Setup (Oldalbeallitas) menipontot,
ugorjon a 3. |épésre.

b. Ugyelien arra, hogy a Format For (Formatum a kévetkezd esetében)
eléugré menuben a hasznalni kivant nyomtato legyen kijel6lve.

c. A Paper Size (Papirméret) el6ugré menuben valassza ki a papir méretét,
majd kattintson az OK gombra.

3. A szoftveralkalmazas File (Fajl) mentujében kattintson a Print (Nyomtatas)
parancsra.

4.  Ugyeljen arra, hogy a hasznalni kivant nyomtaté legyen kijelolve.

5. A Paper Size (Papirméret) el6ugré menuben valassza ki a megfelel
papirméretet (ha elérhetd).

6. Az elbugré meniiben kattintson a Paper Type/Quality (Papirtipus/minéség)
lehet&ségre, majd valassza az alabbi beallitasokat:

. Papirtipus: A megfelel6 fotépapirtipus
. Minéség: Legjobb vagy Maximum dpi

B Megjegyzés Amennyiben nem latja ezeket a lehetéségeket, kattintson a
Printer (Nyomtato) el6ugré meni melletti haromszogre, vagy valassza a
Show Details (Részletek megjelenitése) lehetdséget.

7. Szikség esetén modositsa a foto- és papirbeallitasokat:

a. Kattintson a haromszogre a Color Options (Szinopciok) mellett, majd

valassza ki a megfelel6 Photo fix (Fénykép feljavitasa) beallitasokat:

. Ki: Nem alkalmaz automatikus moédositasokat a képre.

. Alap: Automatikus fokuszalast végez a képen; kis mértékben beallitja
a kép élességét.

b. Ha afényképet fekete-fehérben szeretné kinyomtatni, kattintson a
Grayscale (Sziirkearnyalatos) lehetéségre a Color (Szin) el6ugré men(ibdl,
majd valassza a kovetkez6 lehetdséget:

Jo mindéség: Minden elérhet6 szin felhasznalasa sziirkearnyalatos
nyomtatashoz. Ettél a kép szirkearnyalatai természetesebbek lesznek.
8.  Szilikség szerint valasszon ki barmilyen mas nyomtatasi beallitast, majd a
nyomtatas megkezdéséhez kattintson a Print (Nyomtatas) gombra.

Nyomtatas kuilonleges vagy egyéni méreti papirra
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Ha az alkalmazas tamogatja az egyéni méretl papir hasznalatat, a dokumentum
nyomtatasa el6tt allitsa be az alkalmazasban a megfelelé méretet. Ha nem tamogatja,
allitsa be a méretet a nyomtatoilleszté-programban. El6fordulhat, hogy a meglévé
dokumentumokat ujra kell forméaznia, ha egyéni méretli papirra szeretné 6ket
megfeleléen kinyomtatni.

Nyomtatas



Csak a nyomtato altal tamogatott egyéni méretli papirt hasznaljon. Tovabbi informacié
itt olvashatd: Médiaspecifikaciok.

299

¥ Megjegyzés Mac OS X rendszeren kizarélag a HP nyomtatészoftverben lehet
megadni egyéni hordozéméretet.

Kbvesse az operacios rendszernek megfelel6 utasitasokat.
. Nyomtatas klldnleges vagy egyéni méretli papirra (Mac OS X)

Nyomtatas kiilonleges vagy egyéni méretii papirra (Mac OS X)

Br Megjegyzés Miel6tt egyéni méretii papirra nyomtat, a nyomtatohoz mellékelt HP
szoftverben be kell llitania az egyéni méretet. Utmutatasért lasd: Egyéni
hordozéméretek bedllitasa (Mac OS X).

1. Tegye be a megfelels papirt a talcaba. Tovabbi informacié itt olvashaté: Hordozé

behelyezése.
2. Valasszon papirméretet:

a. A szoftveralkalmazas File (F4jl) menUjében kattintson a Page Setup
(Oldalbeallitas) elemre.

Br Megjegyzés Ha nem talal Page Setup (Oldalbeallitds) mentelemet,
folytassa a 3. 1épéssel.

b. Bizonyosodjon meg arrdl, hogy a hasznalni kivant nyomtaté van kivalasztva
a Format For (Formatum) eléugré meniben.

c. Valassza ki a papirméretet a Paper Size (Papirméret) eléugré menuben,
majd kattintson az OK gombra.

3. A szoftveralkalmazas File (F4jl) menijében kattintson a Print (Nyomtatas)
parancsra.

4.  Ugyeljen arra, hogy a hasznalni kivant nyomtato legyen kijel6lve.

5. Valassza ki a megfeleld papirméretet a Paper Size (Papirméret) el6reugré
menuben (ha elérhetd).

6. Kattintson az el6ugré menii Paper Handling (Papirkezelés) elemére.

7. A Destination Paper Size (Cél papirméret) teriileten kattintson a Scale to fit
paper size (Papirméretnyi) flilre, majd adja meg az egyéni papirméretet.

8.  Sziikség szerint valasszon ki barmilyen mas nyomtatasi beallitast, majd a
nyomtatas megkezdéséhez kattintson a Nyomtatas gombra.

Egyéni hordozéoméretek beallitasa (Mac OS X)

1.  Tegyen papirt a talcaba. Tovabbi informacidért lasd: Hordozé behelyezése.

2. A szoftveralkalmazas File (F3jl) menUjében kattintson a Page Setup
(Oldalbeallitas) lehetéségre, majd gy6z6djon meg arrél, hogy a hasznalni kivant
nyomtaté van kivalasztva a Format For (Formatum) eléugré meniben.

- VAGY —

A szoftveralkalmazas File (F3jl) menujében kattintson a Print (Nyomtatas)
elemre, majd gy6z8djén meg arrdl, hogy valdban a hasznalni kivant nyomtaté
van kijel6lve.
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2. . fejezet

3. Valassza a Papirméret el6ugré meni Egyéni méretek kezelése elemét.

Br Megjegyzés Amennyiben nem latja ezeket a lehetéségeket a Nyomtatas
parbeszédpanelen, kattintson a Nyomtaté eléugré meni melletti
haromszdgre, vagy valassza a Részletek megjelenitése lehetéséget.

4. Kattintson a képerny§ bal oldalan talalhato + jelre, kattintson duplan az Untitled
(Cim nélkuli) elemre, majd adja meg az Uj egyéni méret nevét.

5. irja be a méreteket a Szélesség és a Magassag mezdkbe, és allitsa at a
margokat, ahogy sziikséges.

6. Kattintson az OK gombra.

Szegély nélkiili dokumentumok vagy fényképek
nyomtatasa

A szegély nélkili nyomtatas segitségével bizonyos hordozoétipusok széleire és szamos
szabvanyos méretli hordozéra is nyomtathat.

Nyomtatas el6tt nyissa meg a fajlt, és gy6z6djon meg arrol, hogy a dokumentum vagy
kép mérete megegyezik a nyomtatéban talalhaté hordozd méretével.

B Megjegyzés A szegély nélkiili nyomtatas csak néhany alkalmazasban érheté el.

Kbvesse az operacios rendszernek megfeleld utasitasokat.

. Szegély nélkiili dokumentumok vagy fényképek nyomtatasa (Windows)
. Szegély nélkiili dokumentumok vagy fényképek nyomtatasa (Mac OS X)

Szegély nélkiili dokumentumok vagy fényképek nyomtatasa (Windows)

Tegyen papirt a tadlcaba. Tovabbi informacidért lasd: Hordozé behelyezése.

Az alkalmazas Fajl menujében kattintson a Nyomtatas parancsra.

Ugyeljen arra, hogy a hasznalni kivant nyomtaté legyen kijeldlve.

A beallitasok modositasahoz kattintson a Nyomtatoé tulajdonsagai

parbeszédpanelt megnyité gombra.

Az alkalmazastol fliggéen ez a gomb lehet a Tulajdonsagok, a Beallitasok, a

Nyomtatébeallitasok, vagy a Nyomtaté.

5. Kattintson a Papir/minéség fllre, majd a Specialis gombra.

6. A Szegély nélkiili nyomtatas legordilé listabdl valassza a Szegély nélkiili
nyomtatas lehetéséget.

7. A Kimeneti minéség legordulé listan modositsa a beallitast, ha sziikséges, majd
kattintson az OK gombra.

8. A Hordoz6 legordiilé listaban kattintson a megfelelé papirtipusra.

9. Kattintson az OK gombra, majd a Nyomtatas vagy az OK parancsra a nyomtatas
elkezdéséhez.

o bh-=
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Szegély nélkili dokumentumok vagy fényképek nyomtatasa (Mac OS X)
1. Tegyen papirt a talcaba. Tovabbi informaci¢ itt olvashatd: Hordozé behelyezése.
2. Valasszon szegély nélkili papirméretet:

a. A szoftveralkalmazas File (F4jl) menUljében kattintson a Page Setup
(Oldalbeallitas) elemre.

Br Megjegyzés Ha nem talal Page Setup (Oldalbeallitds) mentelemet,
folytassa a 3. 1épéssel.

b. Bizonyosodjon meg arrdl, hogy a hasznalni kivant nyomtaté van kivalasztva
a Format For (Formatum) eléugré menuben.

c. Valassza ki a Paper Size (Papirméret) el6ugré menilben taldlhatd szegély
nélkuli papirméretek valamelyikét, majd kattintson az OK gombra.

3. A szoftveralkalmazas File (F4jl) menijében kattintson a Print (Nyomtatas)
parancsra.

4.  Ugyeljen arra, hogy a hasznalni kivant nyomtato legyen kijel6lve.

5. Valassza ki a papirméretet a Paper Size (Papirméret) eléreugré meniiben (ha
elérhetd).

6. Kattintson az el6ugré meni Paper Type/Quality (Papir tipusa/minésége)
elemére, majd valassza a kdvetkez6 bedllitasokat:

. Papirtipus: A megfelel6 papirtipus
. Minéség: Legjobb vagy Maximum dpi

BY Megjegyzés Amennyiben nem latja ezeket a lehetéségeket, kattintson a
Printer (Nyomtato) el6ugré meni melletti haromszogre, vagy valassza a
Show Details (Részletek megjelenitése) lehetéséget.

7. Ugyeljen arra, hogy a Print Borderless (Nyomtatas szegély nélkiil) jelélénégyzet
be legyen jeldlve.

8.  Sziikség esetén kattintson a Szinopcidk melletti haromszogre, és valassza ki a
megfelel Fénykép feljavitasa beallitasokat:

. Ki: Nem alkalmaz automatikus modositast a képen.
. Alap: Automatikusan allitja a kép fékuszat — némileg médositja a kép
élességét.
9.  Sziikség szerint valasszon ki barmilyen mas nyomtatasi beallitast, majd a
nyomtatas megkezdéséhez kattintson a Nyomtatas gombra.

Kétoldalas (duplex) nyomtatas

Az automatikus kétoldalas nyomtatashoz valé kiegészitd egység (duplexeld)
hasznalataval automatikusan nyomtathat a hordozé mindkét oldalara.

Q Tipp Manualis kétoldalas nyomtatas esetén el6szér nyomtassa ki csak a paratlan
szamu oldalakat, forditsa meg a lapokat, majd nyomtassa ki csak a paros szamu
oldalakat.
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2. . fejezet
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Kétoldalas nyomtatas (duplexelés) végrehajtasa (Windows)

1.

2.

Toltse be a megfeleld hordozét. Tovabbi tudnivaldk: A lap mindkét oldalara
torténd nyomtatassal kapcsolatos tudnivaldk és Hordozo behelyezése.
Gy6z6djon meg rola, hogy a duplex egység megfeleléen van behelyezve.
Tovabbi informacioért lasd: Telepitse az automatikus kétoldalas nyomtatasi
kiegészit6t (duplexeld).

Miutan megnyitotta a dokumentumot, kattintson a Nyomtatas lehetéségre a Fajl
meniiben, majd kattintson arra a gombra, amely megnyitja a Nyomtato
tulajdonsagai parbeszédablakot.

Az alkalmazastdl fliggéen ez a gomb lehet a Tulajdonsagok, a Beallitasok, a
Nyomtatébeallitasok, vagy a Nyomtaté.

Az Elrendezés lap Nyomtatas mindkét oldalra lehet6sége alatt valassza az
Atforditas a hosszu oldal mentén vagy az Atforditas a révid oldal mentén
lehet6séget.

Maddositsa a tovabbi sziikséges beallitasokat, majd kattintson az OK gombra.
Nyomtassa ki a dokumentumot.

Kétoldalas nyomtatas (duplexelés) végrehajtasa (Mac OS X)

1.

Helyezze be a megfelel6 hordozot. Tovabbi tudnivalok: A lap mindkét oldalara

térténd nyomtatassal kapcsolatos tudnivalok és Hordozé behelyezése.

Gy6z8djon meg arrdl, hogy a duplex egységet helyesen telepitette. Tovabbi

informaci¢ itt olvashato: Telepitse az automatikus kétoldalas nyomtatasi

kiegészitét (duplexeld).

Valasszon papirméretet:

a. A szoftveralkalmazas File (Fajl) menijében kattintson a Page Setup
(Oldalbeallitas) elemre.

B Megjegyzés Ha nem talal Page Setup (Oldalbeallitas) menielemet,
folytassa a 4. |épéssel.

b. Bizonyosodjon meg arrél, hogy a hasznalni kivant nyomtaté van kivalasztva
a Format For (Formatum) el6ugré meniben.

c. Valassza ki a papirméretet a Paper Size (Papirméret) eléugré meniiben,
majd kattintson az OK gombra.

A szoftveralkalmazas File (Fajl) menujében kattintson a Print (Nyomtatas)
parancsra.

Ugyeljen arra, hogy a hasznalni kivant nyomtaté legyen kijeldlve.

Valassza ki a papirméretet a Paper Size (Papirméret) eléreugré meniben (ha
elérhetd).

B Megjegyzés Elsfordulhat, hogy a Two-Sided margins (Kétoldalas margok)
cimkéji papirméretet kell valasztania.

Nyomtatas



7. Kattintson a Two-Sided Printing (Kétoldalas nyomtatas) el6ugré menire,
valassza a Print Both Sides (Nyomtatas mindkét oldalra) elemet, majd kattintson
a dokumentumhoz tartozé megfeleld kodtési lehetéségekre.
- VAGY —
Kattintson a Layout (Elrendezés) el6ugré meniire, majd valassza ki a
dokumentumhoz tartozé megfeleld kotési lehetéségeket a Two-Sided
(Kétoldalas) eléugré meniiben.

B Megjegyzés Amennyiben nem Iat semmilyen opciét, kattintson a Nyomtaté
eléugré menl melletti haromszdgre, vagy valassza a Részletek
megjelenitése lehetdséget.

8.  Sziikség szerint valasszon ki barmilyen mas nyomtatasi beallitast, majd a
nyomtatas megkezdéséhez kattintson a Nyomtatas gombra.

Nyomtatéfelbontas megjelenitése

1. A nyomtatoilleszt6ben kattintson a Papir/mindség flilre, majd a Specialis
gombra.
2. Kattintson a Felbontas legordild listara a valaszthaté nyomtatéfelbontasokért.
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3 HP ePrint

A HP ePrint a HP ingyenes szolgaltatasa, amellyel barhonnan nyomtathat a HP ePrint
szolgaltatas hasznalatara képes nyomtatdn, ahonnan e-mail Gizenetet tud kildeni.
Csak kiildje el a dokumentumait és fényképeit a webszolgaltatasok engedélyezésekor
a nyomtatdjahoz rendelt e-mail cimre. Nincs sziikség tovabbi illesztéprogramokra vagy
szoftverekre.

Ha eléfizetett egy fiokra az ePrintCenter (www.eprintcenter.com) kézpontban,
bejelentkezhet a HP ePrint feladat allapotanak megtekintéséhez, a HP ePrint
nyomtatdsor kezeléséhez, annak fellgyeletéhez, hogy ki hasznalhatja a nyomtaté HP
ePrint e-mail cimét a nyomtatashoz, és hogy segitséget kérjen a HP ePrint
szolgaltatassal kapcsolatban.

Br Megjegyzés A HP ePrint hasznalatahoz a nyomtatonak csatlakoznia kell az
internethez (Ethernet-kabel vagy vezeték nélkili kapcsolat hasznalataval). A webes
szolgaltatasok nem hasznalhatdk, ha a nyomtaté USB-kabellel csatlakozik.

Ez a rész a kévetkez6 témakdroket targyalja:
. A HP ePrint beallitasa

. A HP ePrint hasznalata

. Webszolgaltatasok torlése

A HP ePrint beallitasa

A HP ePrint beallitasahoz végezze el a kdvetkezd lIépéseket.

. A HP ePrint beallitasa a HP nyomtaté szoftverével

. A HP ePrint beallitasa a nyomtaté vezérlépanelével

. A HP ePrint beéllitasa a beagyazott webkiszolgalé hasznalataval

B Megjegyzés A HP ePrint bedllitdsa el6tt ellenérizze, hogy csatlakozik-e az
internethez Ethernet vagy vezeték nélkuli kapcsolattal.

Megjegyzés Ha problémakat észlel, tekintse meg a HP ePrint jelzéfény szakaszt
a A vezérlépanel jelz6fényeinek utmutatoja témaban.

A HP ePrint beallitasa a HP nyomtato szoftverével

A 6 nyomtatofunkcidk engedélyezése mellett a nyomtatéhoz kapott HP nyomtato
szoftvert is hasznalhatja a HP ePrint beallitdsahoz. Ha nem allitotta be a HP ePrint
eszkdzt, amikor a HP szoftvert a szamitdgépre telepitette, a szoftverrel késébb is
beallithatja a HP ePrint eszk6zt.
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A HP ePrint beallitasahoz végezze el az operacios rendszerének megfeleld Iépéseket:

Windows

1.

A szamitdgép asztalan kattintson a Start gombra, mutasson a Programok vagy
a Minden program lehet&ségre, kattintson a HP elemre, kattintson a nyomtato

mappajara, majd valassza ki a nyomtatd nevét megjelenité ikont.

Kattintson dupldn a Web Connected Solutions elemre, majd kattintson duplan
Az ePrint beallitasa elemre. Megnyilik a nyomtaté beagyazott webkiszolgaldja.

Kattintson a Webszolgaltatasok fllre.

A Webszolgaltatasok beallitasai szakaszban kattintson a Beallitas gombra,
ezutan kattintson a Folytatas parancsra, majd kdvesse a képernyén megjelené
utasitasokat a hasznalati feltételek elfogadasahoz.

Ha a rendszer kéri, engedélyezze, hogy a nyomtaté automatikusan megkeresse
és telepitse a nyomtato frissitéseit.

Bf Megjegyzés Ha egy Uj nyomtatdfrissités érhetd el, a nyomtato letdlti és
telepiti a frissitést, majd ujraindul. Meg kell majd ismételni az 1. Iépésben leirt
utasitasokat a HP ePrint beallitasahoz.

Megjegyzés Ha a rendszer kéri a proxybeallitasokat és a hal6zat
proxybeallitasokat hasznal, kdvesse a képernyén megjelend utasitasokat a
proxykiszolgalo telepitéséhez. Ha nem rendelkezik az adatokkal, Iépjen
kapcsolatba a halézati rendszergazdaval vagy a halozatot beallité személlyel.

Amikor a nyomtato csatlakozott a kiszolgalohoz, a nyomtaté kinyomtat egy
informacids lapot. Kovesse az informacids lapon 1év6 Utmutatasokat a beallitas
befejezéséhez.

Mac OS X

A

A Webszolgaltatasok beallitasahoz és kezeléséhez Mac OS X rendszeren
hasznalhatja a nyomtatd beagyazott webkiszolgalojat (EWS). Tovabbi tudnivaldk:
A HP ePrint beallitasa a beagyazott webkiszolgalé hasznalataval.

A HP ePrint beallitasa a nyomtaté vezérlépanelével

1.

2,

A nyomtato vezérlépanelén nyomja meg a @ (HP ePrint) gombot. A nyomtaté
kinyomtat egy informacids lapot.

Kdvesse az informacios lapon Iévé utasitasokat.

A HP ePrint bedllitasa a beagyazott webkiszolgalé hasznalataval

A nyomtatd beagyazott webkiszolgalojaval (EWS) beallithatja és kezelheti a HP ePrint
eszkozt.

A HP ePrint beallitasahoz végezze el a kdvetkezd lépéseket:

1.

2,
3.

Nyissa meg a beagyazott webkiszolgalét. Tovabbi informacidért lasd: Beépitett
webszerver.

Kattintson a Webszolgaltatasok flilre.

A Webszolgaltatasok beallitasai szakaszban kattintson a Beallitas gombra,
ezutan kattintson a Folytatas parancsra, majd kdvesse a képernyén megjelené
utasitasokat a hasznalati feltételek elfogadasahoz.
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3. . fejezet

Ha a rendszer kéri, engedélyezze, hogy a nyomtaté automatikusan megkeresse
és telepitse a nyomtaté frissitéseit.

B Megjegyzés Ha egy Uj nyomtatofrissités érhetd el, a nyomtato letolti és
telepiti a frissitést, majd Ujraindul. Meg kell majd ismételni az 1. Iépésben leirt
utasitasokat a HP ePrint beallitdsahoz.

Megjegyzés Ha a rendszer kéri a proxybeallitasokat és a halézat
proxybeallitdsokat hasznal, kbvesse a képernyén megjelend utasitasokat a
proxykiszolgalé telepitéséhez. Ha nem rendelkezik az adatokkal, Iépjen
kapcsolatba a halézati rendszergazdaval vagy a halozatot beallité személlyel.

Amikor a nyomtato csatlakozott a kiszolgaldhoz, a nyomtaté kinyomtat egy
informaciods lapot. Kévesse az informacios lapon lévé utmutatasokat a beallitas
befejezéséhez.

A HP ePrint hasznalata

A HP ePrint szolgaltatassal barmikor, barhonnan nyomtathat dokumentumokat a HP e-
Print szolgaltatassal rendelkezé nyomtatén.

A HP ePrint hasznalatahoz az alabbiakra van sziliksége:

Internetkapcsolathoz és e-mailezéshez hasznéalhaté szamitogépre vagy
mobileszkdzre

A HP ePrint eszkdzzel kompatibilis nyomtatéra, amelyen engedélyezve vannak a
webszolgaltatasok

Q Tipp A HP ePrint beallitasok kezelésérdl és konfiguralasardl, valamint a legujabb

szolgaltatasokrél tovabbi informéciét az ePrintCenter kdzpontban talal
(www.eprintcenter.com).

Nyomtatas a HP ePrint eszkozzel

Dokumentumok HP ePrint szolgaltatason keresztil torténé nyomtatasahoz végezze el
az alabbi Iépéseket:

1.

A szamitégépen vagy mobileszkdzon nyissa meg az e-mail alkalmazast.

BY Megjegyzés Az e-mail alkalmazasok szamitogépen vagy mobileszkzén
végzett hasznalatardl informaciét az alkalmazashoz kapott dokumentaciéban
talal.

Hozzon létre egy Uj e-mail Gzenetet, majd csatolja a nyomtatni kivant fajlt. A HP
ePrint eszkbzzel nyomtathato fajlok listajaért, valamint a HP ePrint eszkdz
hasznalatakor kévetendd utmutatasokért lasd: HP ePrint és HP webhely miiszaki
adatok

irja be a nyomtaté e-mail cimét az e-mail iizenet ,Cimzett” soraba, majd vélassza
ki az e-mail tGzenet elkildésének lehetéségét.

B Megjegyzés Biztositsa, hogy csak a nyomtato e-mail cime legyen az e-mail
tzenet ,Cimzett” sordban. Ha mas e-mail cimek is szerepelnek a ,Cimzett”
sorban, lehet, hogy nem tudja kinyomtatni az elkildétt mellékleteket.
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A nyomtatoé e-mail cimének megkeresése

A nyomtato e-mail cimének megtekintéséhez latogassa meg az ePrintCenter
webhelyet (www.eprintcenter.com).

A HP ePrint kikapcsolasa
A HP ePrint kikapcsolasahoz végezze el a kdvetkezd |épéseket:
1.  Nyissa meg a beagyazott webkiszolgalét. Tovabbi tudnivaldk: Beépitett
webszerver.

2. Kattintson a Webszolgaltatasok flilre, majd kattintson a Webszolgaltatasok
beallitasai szakasz ePrint elemére.

3. Kattintson az ePrint kikapcsolasa lehetéségre.

Br Megjegyzés Az Gsszes webszolgaltatas torléséhez lasd: Webszolgaltatasok
torlése.

Webszolgaltatasok torlése

A webszolgaltatasok tériéséhez végezze el a kdvetkez§ 1épéseket:
1. Nyissa meg a beagyazott webkiszolgal6t. Tovabbi tudnivalok: Beépitett
webszerver.

2. Kattintson a Webszolgaltatasok flilre, majd kattintson a Webszolgaltatasok
bedllitasai szakasz Webszolgaltatasok torlése elemére.

3. Kattintson a Webszolgaltatasok torlése elemre.

Webszolgéltatasok torlése
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4 A tintapatronok kezelése

A lehet6 legjobb nyomtatasi mindség biztositasa érdekében el kell végeznie néhany
egyszerl karbantartasi miveletet a nyomtatén. Ez a rész utmutatast nyujt a
tintapatronok kezeléséhez, valamint utasitasokat ad a tintapatronok cseréjére, a
nyomtatofej beigazitdsara és megtisztitasara vonatkozéan.

Ez a rész a kdvetkez6 témakoroket targyalja:

Informacio a tintapatronokrél és a nyomtatofejrél
A becsilt tintaszintek ellenérzése

Nyomtatas csak fekete vagy szines tintaval

A tintapatronok cseréje

Nyomtatasi kellékek tarolasa

Névtelen hasznalati informacidk tarolasa

Informacio a tintapatronokrél és a nyomtatéfejrol

A kovetkez6 tanacsok betartasa segit a HP tintapatronok karbantartasaban és a j6
nyomtatasi minéség fenntartasaban.
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A jelen felhasznal6i utmutatéban talalhatoé instrukciok a tintapatronok cseréjére
vonatkoznak, és nem az els6 behelyezéskor kovetendd instrukcidkat
tartalmazzak.

A\ Vigyazat! A HP javasolja, hogy a hianyzo festékpatronokat minél elébb
cserélje ki, mert igy elkerllheti a nyomtatasi minéséggel kapcsolatos
problémakat, a felesleges tintahasznalatot, valamint a festékrendszer
karosodasat. Soha ne kapcsolja ki a nyomtatét, ha hianyzik bel6le valamelyik
tintapatron.

A tintapatronokat eredeti, lezart csomagolasukban tarolja, mig nincs sziiksége
rajuk.

Mindig szabalyosan kapcsolja ki a nyomtatét. Tovabbi informacio itt olvashaté: A
nyomtatd kikapcsolasa.

A tintapatronokat szobahémérsékleten (15-35 °C-on) tarolja.

Szlikségtelendl ne tisztitsa a nyomtatofejet, Ezzel ugyanis tintat fogyaszt, és a
patronok élettartama is csdkken.
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Ovatosan kezelje a tintapatronokat. A patronok behelyezés kdzbeni leejtése vagy

Ut6dése atmeneti nyomtatasi problémakat okozhat.

Ha szallitja a nyomtatot, tegye a kdvetkezdket, hogy megakadalyozza a tinta

kiszivargasat a tartobol, és megdvja a nyomtatét az egyéb esetleges

sérilésektdl:

° A nyomtatét mindenképpen kapcsolja ki a (1) (Tapellatas). Varja meg, amig
a bels6 alkatrészek hallhaté mozgasa megsziinik, és csak ezutan hizza ki
a nyomtatot. Tovabbi informaciéért lasd: A nyomtatd kikapcsolasa.

° Gy6z86djon meg arrdl, hogy a tintapatronokat és a nyomtatéfejet benne
hagyta-e a nyomtatéban.

° A nyomtatonak szallitas kdzben a talpan kell alinia, nem szabad az
oldalara, a hatara, az elejére vagy a tetejére fektetni.

Kapcsolodo témakorok

A becsiilt tintaszintek ellenérzése
Tisztitsa meg a nyomtatéfejet

A becsiilt tintaszintek ellendorzése

A becslilt tintaszinteket a nyomtaté szoftverében és a nyomtatd vezérlépultjan is
megtekintheti. Az eszkdzdk hasznalataval kapcsolatos tudnivaldkat lasd:
Nyomtatokezel6 eszkdzok és A nyomtato kezel6paneljének hasznalata. Az informaciot

a nyomtatéallapot-oldal kinyomtatasaval is megtekintheti (lasd A nyomtato
allapotjelentésének ismertetése).

2,

¥ Megjegyzés A tintaszinttel kapcsolatos riasztasok és jelzések csak becsiilt

adatokon alapulnak. Ha alacsony tintaszintre figyelmeztet6 Gizenetet kap, a
nyomtatas ledllasanak elkertlése érdekében érdemes cserepatront tartani
készenlétben. Mindaddig nem kell kicserélnie a tintapatronokat, amig a rendszer
nem figyelmezteti erre.

Megjegyzés Ha ujratoltott vagy felujitott (esetleg mas készilékben korabban mar
hasznalt) patront hasznal, lehet, hogy a késziilék festékszintjelz&je pontatlanul —
vagy egyaltalan nem — jelzi a festékszintet.

Megjegyzés A patronokbdl szarmazo tintat a nyomtaté kiilonb6zé médokon
hasznalja a nyomtatasi folyamat soran, ideértve az inicializalasi eljarast, amely
elékésziti a nyomtatot és a patronokat a nyomtatasra, vagy a nyomtatéfej
karbantartasat, amely a fuvokakat tartja tisztan és a tinta egyenletes aramlasat
biztositja. A felhasznalas végén a patronban mindig marad némi tinta. Tovabbi
informacidk: www.hp.com/go/inkusage.

Nyomtatas csak fekete vagy szines tintaval

A normal hasznalat esetén a terméket nem arra tervezték, hogy csak a fekete patron
hasznalataval nyomtasson, ha a szines patronokbdl kifogyott a tinta.

A nyomtat6t azonban ugy tervezték, hogy a lehetd legtovabb képes legyen nyomtatni,
ha a patronokbdl elkezd kifogyni a tinta.
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4. . fejezet

Ha megfeleld mennyiségli tinta van a nyomtatéfejben, a nyomtaté felajanlja csak a
fekete tinta hasznalatat, amikor egy vagy tobb szines patronbdl kifogyott a tinta, illetve
csak szines tinta hasznalatat, amikor a fekete partonbdl fogyott ki a tinta.

. Csak fekete vagy szines tinta hasznalataval korlatozott mennyiségben tud
nyomtatni, igy gondoskodjon a tintapatronok cseréjérél, ha csak fekete vagy csak
szines tintaval nyomtat.

. Ha nincs elegendd tinta a nyomtatashoz, a rendszer izenetben értesiti arrdl,
hogy egy vagy tébb patron kilrilt, és a nyomtatas folytatasa elétt ki kell cserélnie
az Ures patronokat.

A\ Vigyazat! Bar a nyomtaton kiviil hagyott tintapatronok nem sértilnek, a
nyomtatéfejbe mindig az 6sszes patront be kell helyezni, miutan a nyomtatot
Uzembe helyezte és hasznalta. Ha egy vagy tébb patronnyilast hosszabb ideig
uresen hagy, az a nyomtatasi minéséggel kapcsolatos problémakhoz vezethet, és
karosithatja a nyomtatéfejet. Ha a kdzelmultban egy patront hosszabb ideig a
nyomtatén kiviil hagyott, vagy nemrég papirelakadas tortént, és gyenge nyomtatasi
mindséget tapasztal, tisztitsa meg a nyomtatéfejet. Tovabbi informacio itt
olvashatd: Tisztitsa meg a nyomtatofejet.

A tintapatronok cseréje

B Megjegyzés A tintasugaras kellékek Ujrahasznositasarol a kovetkezd részben
olvashat bévebben: A HP tintasugaras kellékeinek Ujrahasznositasi programja.

Ha még nem rendelkezik a nyomtatéhoz hasznalhaté cserepatronnal, lasd: HP
kellékek és tartozékok.

B Megjegyzés A HP webhelyének egyes részei egyelére csak angol nyelven
érheték el.

Megjegyzés Nem minden patron szerezhet be minden orszagban/térségben.

/A\ Vigyazat! A HP javasolja, hogy a hianyzo festékpatronokat minél el6bb cserélje
ki, mert igy elkeriilheti a nyomtatasi minéséggel kapcsolatos problémakat, a
felesleges tintahasznalatot, valamint a festékrendszer karosodasat. Soha ne
kapcsolja ki a nyomtatét, ha hianyzik beléle valamelyik tintapatron.

A tintapatronok cseréjéhez kévesse az alabbi Iépéseket.

A tintapatronok cseréje
1. Gy6zb6djon meg arrél, hogy a nyomtaté be van-e kapcsolva.
2. Nyissa ki a tintapatronok ajtajat.

Br Megjegyzés Miel6tt folytatna, varja meg, amig a patrontartdé megall.
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A tintapatron kipattintasahoz el6sz0r nyomja be a patront, majd vegye ki a
nyilasbadl.

<
=
Csomagolja ki az j tintapatront.

A szinkddos betlik segitségével csusztassa a tintapatront az Ures nyiladsba ugy,
hogy szilardan régziljon a helyére.

A\ Vigyazat! A nyomtatopatronok behelyezésekor nem szabad megemelni a
nyomtatépatron-tartot reteszel§ filet, mivel ennek hatédsara a nyomtatéfej
vagy a nyomtatépatronok elmozdulhatnak, ami nyomtatasmindségi
problémakat okozhat. A nyomtatépatronok megfelelé behelyezéséhez a
retesznek lent kell maradnia.

Fontos, hogy a nyomtatépatront abba a nyilasba helyezze, amely a patron
szinének megfeleld szinkdd betijelével van ellatva.
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4. . fejezet

6. A tovabbi tintapatronok cseréjekor ismételje meg a 3 — 6. Iépéseket.
7. Csukja be a patrontart6 rekesz fedelét.

Kapcsolodo témakorok
HP kellékek és tartozékok

Nyomtatasi kellékek tarolasa

A tintapatronokat hosszabb idén keresztil is tarolhatja a nyomtatéban. A tintapatronok
tokéletes allapotanak biztositasa érdekében mindenképpen kapcsolja ki megfeleléen a
nyomtatét. Tovabbi informacid itt olvashatd: A nyomtaté kikapcsolasa.

Névtelen hasznalati informaciok tarolasa

A jelen nyomtatdhoz hasznalt HP patronok memdriachipet tartalmaznak, amely a
nyomtaté mikddtetéseét seqiti el6. A memoériachip ezenfelll bizonyos, korlatozott
mennyiségi névtelen informaciét tarol a nyomtaté hasznalatardl, amely az alabbiakra
terjedhet ki: a patron elsé behelyezésének datuma, a patron utolsé hasznalatanak
datuma, a patronnal nyomtatott oldalak szama, az oldalak lefedettsége, a nyomtatas
gyakorisaga, a hasznalt nyomtatasi médok, az esetlegesen felmerlilt nyomtatasi
problémak, valamint a nyomtaté tipusa.

Ezen adatok segitségével a HP a jov6ében az tigyfelek nyomtatasi igényeit még inkabb
kielégité nyomtatokat tervezhet. A patron memdriachipjében 6sszegy(jtott adatok nem
tartalmaznak a patron és a nyomtatd vasarléjanak vagy felhasznaldjanak
azonositasara alkalmas informaciot.

A HP az ingyenes termék-visszavételi és Ujrahasznositasi program keretében hozza
eljuttatott patronok memdriachipjeibél vesz mintat (a HP Planet Partners programrdl itt
olvashat bévebben: www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/). Az
ezekbdl a memdriachipekbdl szarmazé adatokat a HP a jévében gyartandd nyomtatok
fejlesztése érdekében tekinti meg és tanulmanyozza. Lehetséges, hogy az
informaciéhoz a HP-t a patronok Ujrahasznositasaban tdmogaté partnerei is
hozzaférhetnek.

A memoriachipen tarolt anonim informaciot a patront birtokold barmilyen harmadik fél
megszerezheti. Ha nem szeretné, hogy masok hozzajuthassanak ezekhez az
adatokhoz, tegye miikddésképtelenné a chipet. Ha ugy dént, hogy miikédésképtelenné
teszi a chipet, a patront a tovabbiakban nem tudja majd HP nyomtatdkhoz hasznalni.

Ha nem kivanja, hogy a chip ilyen anonim adatokat gydijtson, dénthet ugy is, hogy
kikapcsolja a chipnek a nyomtato felhasznalasardl adatokat gy(jté funkciéjat.

A felhasznalasiadat-gydijtési funkcio kikapcsolasa

1.  Nyissa meg a beagyazott webkiszolgalét. Tovabbi informacidért lasd: Beépitett
webszerver.

2. Kattintson a Bedllitasok lapra.

3. A Beillitasok szakaszban kattintson a hasznalati informacidkat vagy a patron
chipinformacioit megjelenité lehetéségre.

4. Valassza ki a kikapcsolas lehetéséget, majd kattintson az Alkalmazas gombra.
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Br Megjegyzés Ha kikapcsolja a memériachipnek a nyomtatd hasznalatarél adatokat
gy(jté funkcidjat, a patront a tovabbiakban is tudja majd a HP nyomtatoihoz
hasznalni.
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5 Megoldas keresése

A fejezet tanacsai a gyakran el6fordulé problémakra adnak megoldast. Amennyiben a
nyomtaté nem muikdodik megfeleléen, és az eddigi javaslatok sem vezettek
megoldasra, kérjiik, vegye igénybe az alabbi tamogatasi szolgaltatasok valamelyikét.

Ez a rész a kévetkez6 témakdroket targyalja:

HP-tamogatas

Hibaelharitassal kapcsolatos altalanos tippek és forrasok
Nyomtatoproblémak megoldasa

A nyomtatasi mindséggel kapcsolatos hibaelharitas
Papiradagolasi problémak megoldasa

Problémak megoldasa a HP ePrint és HP webhelyeinek segitségével
Ethernet halézat problémainak megoldasa

Vezeték nélkiili halézati problémak megoldasa

A tlizfalszoftver konfiguralasa a nyomtaté hasznalatahoz
A nyomtataskezelés problémainak megoldasa

Telepitési problémak hibaelharitasa

A nyomtato allapotjelentésének ismertetése

A hélézatbeallitasi oldal értelmezése
Nyomtatéfej-karbantartas

Elakadasok megsziintetése

A vezérl6panel jelz6fényeinek utmutatdja

HP-tamogatas

Ha problémaba litkozik, hajtsa végre a kovetkezo lépéseket:

1.
2.

Tekintse meg a nyomtatoval kapott dokumentaciot.

Latogasson el a HP online tamogatasi webhelyére (www.hp.com/go/

customercare). Ezen a webhelyen informaciok és segédprogramok érheték el,

amelyek segitségével szamos gyakori nyomtatéhiba kikliszobdlhetd. A HP online

ugyfélszolgalata a HP minden vevéje szamara rendelkezésre all. Ez az id6szer(

nyomtatdinformaciok és a szakszer( segitség leggyorsabb forrasa. A

kovetkezbket kinalja:

. Gyorsan elérhet6, képzett online tamogatasi szakembereket

. HP szoftver- és illesztéprogram-frissitések a HP nyomtatéhoz

. Hasznos hibaelharitasi tudnivaldk altalanos problémak esetén

. Megel6z6 nyomtatéfrissitések, tamogatasi riasztasok és a HP hirlevelei,
amelyek a nyomtato regisztralasa esetén érheték el

Tovabbi informacid itt olvashatd: Elektronikus tamogatas kérése.

Hivja a HP Ugyfélszolgalatat. A tamogatasi lehetéségek és elérhetéségeik

nyomtaténként, orszagonként/térségenként és nyelvenként valtoznak. Tovabbi

informacié itt olvashaté: A HP telefonos tdmogatasi szolgaltatasa.
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Elektronikus tamogatas kérése

Tamogatasi és jotallasi informacidkért latogassa meg a HP kévetkezd weboldalat:
www.hp.com/go/customercare. Ezen a webhelyen informéciok és segédprogramok
érheték el, amelyek segitségével szamos gyakori nyomtatdhiba kikliszébdlhetd.
Kérésre valassza ki orszagat/térségét, és kattintson a Kapcsolatfelvétel hivatkozasra.
igy a technikai tamogatas telefonos elérhetéségével kapcsolatos informaciokat kap.

Ez a webhely technikai tAmogatast, illesztéprogramokat, kellékeket, rendelési
informacidkat és egyéb lehetdségeket is kinal, példaul:

. Elérheti az on-line tdmogatasi oldalakat.

. E-mail (izenetet kiildhet a HP-nek, hogy valaszt kapjon kérdéseire.

. Az on-line chat segitségével kapcsolatba Iéphet a HP miiszaki szakemberével.
. A HP frissitések ellen6rzése.

Segitséget Windows rendszerben a HP szoftver, Mac OS X rendszerben a HP Utility
program hasznalataval is kaphat, mindkét eszkéz egyszer(, |épésrél |épésre vezetd

megoldasokat kinal a leggyakoribb nyomtatasi problémakhoz. Tovabbi informacio itt
olvashatd: Nyomtatokezel6 eszkdzok.

A tdmogatasi lehet6ségek és elérhetéségeik nyomtatonként, orszagonként/
térségenként és nyelvenként valtoznak.

A HP telefonos tamogatasi szolgaltatasa

A telefonos tdmogatas alabbiakban k6zolt telefonszamai és a hozzajuk kapcsol6dd
koltségek a kozlés idépontjaban voltak aktualisak (az6ta médosulhattak), és csak
vezetékes hivasokra érvényesek. Mobiltelefonok esetében mas tarifakra kell szamitani.

A HP-s ugyfélszolgalatok telefonszamainak és a hivasdijak legfrissebb listajat a
kovetkezé webhelyen tekintheti meg: www.hp.com/go/customercare. Ezen a
webhelyen informaciok és segédprogramok érheték el, amelyek segitségével szamos
gyakori nyomtatéhiba kikiiszobdlhetd.

A garancialis id&szak alatt igénybe veheti a HP igyfélszolgalati k6zpontjanak
segitségét.

Br Megjegyzés A HP a Linux alapu nyomtatashoz nem biztosit telefonos tamogatéast.
Minden tamogatas online jellegl, és a kévetkezd webhelyen lehet igénybe venni:
https://launchpad.net/hplip. A tdmogatasi folyamat megkezdéséhez kattintson az
Ask a question (Kérdésfeltevés) hivatkozasra.

A HPLIP webhely nem nyujt tamogatast a Windows, illetve a Mac OS X operéacios
rendszerhez. Ha On ezen operacios rendszerek valamelyikét hasznalja, latogasson
el a www.hp.com/go/customercare oldalaira. Ezen a webhelyen informaciok és
segédprogramok érhetdk el, amelyek segitségével szamos gyakori nyomtatéhiba
kikliszobdlhetd.

Ez a rész a kdvetkez6 témakordket targyalja:

. Hivas el6tt

. A telefonos tamogatas idétartama

. A telefonos tamogatas hivészamai

. A telefonos tamogatasi id6szak lejarta utan
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5. . fejezet

Hivas elott

A HP tamogatasi vonalanak hivasakor legyen a szamitdogép és a nyomtaté mellett.
Késziiljon fel a kovetkezd adatok megadasara:
. Modellszam (tovabbi informacidkért lasd: A nyomtaté modellszamanak

megkeresése)
. Sorozatszam (a nyomtatd hatuljan vagy aljan talalhato)

. A probléma felmerilésekor megjelené lizenetek
. Valaszok az alabbi kérdésekre:
° Maskor is eléfordult mar ez a probléma?
° El6 tudja idézni Gjbol?
° Hozzaadott Uj hardvert vagy szoftvert a rendszerhez a probléma elsé
jelentkezésének idején?
° Tértent barmilyen egyéb esemény a helyzet kialakulasa el6tt (példaul
zivatar vagy a nyomtato athelyezése)?

A telefonos tamogatas id6tartama

Eszak-Amerikaban, az azsiai/csendes-6ceani térségben, Eszak- és Latin-Amerikaban
(Mexikoval egyltt) egy évig telefonos tamogatas vehetd igénybe.

A telefonos tamogatas hivoszamai

A legtébb helyen a HP ingyenes telefonos tamogatast kinal a garancia idétartama alatt.
Eléfordulhat azonban, hogy néhany telefonszdm mégsem ingyenes.

A telefonos tamogatas hivészamainak legfrissebb listajat a kdvetkezd webhelyen
talalja meg: www.hp.com/go/customercare. Ezen a webhelyen informaciok és
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segédprogramok érhetdk el, amelyek segitségével szamos gyakori nyomtatohiba

kikliszdbdlhetd.

@ www.hp.com/support

800-711-2884
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Afrique (francophone) 0033 14993 9230 +370 5 2103333
021672 280 A5 | Jamaica 1-800-711-2884
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0 i
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5 0820 874 417 T
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Belgique (Francais) 078 600 020 Maurice 262 262 210 404
0,0546 euro/min heures de pointe México (Ciudad de México) |55-5258-9922
. 0,0273 euro/min heures creuses México 01-800472-68368
LArapun 070010404 Maroc 0801005 010
Hrvaiska 0800 223213 Nederland +31 0900 2020 165
Brasil (Sao Paulo) 55-11-4004-7751 0.10 €/Min
Brasil 0-800-709-7751 New Zealand 0800 441 147
Canada 1-(800)-474-6836 (1-800 hp | |Nigeria (01) 271 2320
invent) Norge 81562 070
- tarter pa 0,59 Ki y
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Caribbean Fra mobiltelefon gjelder
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LIE] 800-820-6616 24791773 s
thE 400-885-6616 Panama 1-800-711-2884
Colombia (Bogotd) 571-606-9191 Paraguay 009 800 54 1 0006
Colombia 01-8000-51-4746-8368 Peru 0-800-10111
Costa Rica 0-800-011-1046 Philippines 2867 3551
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Opkald: 0,145 (kr. pr. min.) komorkowego wg taryfy operatora.
Pr. min. man-lor 08.00-19.30: 0,25
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Ecuador (Andinatel) 1-999-119 & Puerto Rico 1-877-232-0589

Viét Nam

Ecuador (Pacifitel 1-800-225-528 7% 00974 - 44761936 =
cuador (Pacifitel 007110808 Republica Dominicana 1-800-711-2884
= fiorer e
omania
El Salvador 800-6160 (021 204 7090)
Espafia 902 010 059 0,029 pe minut
Coste h |
(d0 81008 2000) Pocawst (Mocksa) (495) 777 3284
273| Ct:/mi" e Poccust (Caxkr-Tetepbypr) |(812) 3324240
oste horario reducido .
Soste norar 800 897 1415 Tl
Coste de establecimiento de Singapore +65 6272 5300
lamada 8.33 cts Srbija 0700 301 301
France 0969 320 435 Slovenska republika 0850 111 256
Tarif local »
miestna tarifa
Deutschland 01805 65 21 80 Slovenija 01432 2001
0,14 €/Min aus dem
Festnetz - bei Anrufen aus South Africa (RSA) 0860 104 771
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Preise gelten Suomi 0203 667 67
ENGBa 801-11-75400 0.0147€/min
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+971 4 224 9189 ] 071891391 i
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5. . fejezet

A telefonos tamogatasi id6szak lejarta utan

A telefonos tamogatasi id6szak lejarta utan a HP kulén dijazas ellenében nyujt
segitséget. Tovabbi utmutatést talalhat a HP online tdAmogatasi webhelyén:
www.hp.com/go/customercare. Ezen a webhelyen informaciok és segédprogramok

érhetdk el, amelyek segitségével szamos gyakori nyomtatéhiba kikiiszobdlhetd. A
tamogatasi lehetéségekkel kapcsolatos bévebb informacidkért Iépjen kapcsolatba HP
kereskedéjével, vagy hivja az orszagnak/régiénak megfelel6 tdmogatasi
telefonszamot.

Hibaelharitassal kapcsolatos altalanos tippek és forrasok

52

B Megjegyzés Az alabbilépések koziil tobbhoz is szlikség van a HP szoftverre. Ha

nem telepitette a HP szoftvert, potolhatja ezt a nyomtatbhoz mellékelt HP szoftver
CD-rél, de a programot le is toltheti a HP tamogatasi webhelyérél (www.hp.com/go/

customercare). Ezen a webhelyen informaciok és segédprogramok érheték el,

amelyek segitségével szamos gyakori nyomtatohiba kikliszobolhetd.

A hibaelharitas elkezdése el6tt ellenérizze vagy hajtsa végre a kdvetkezdket:

Prébalja ki- majd bekapcsolni a nyomtatot.

Papirelakadas esetén lasd: Elakadasok megsziintetése.

Papiradagolasi problémak, példaul a papir pdndérodése vagy behuzasi hibak
esetén |asd: Papiradagolasi problémak megoldasa.

A tapfesziltségjelz6 fény vilagit és nem villog. A nyomtato els6é bekapcsolasakor
a nyomtatofejek telepitése utan korilbelll 12 percet vesz igénybe a nyomtato
inicializalasa.

A tapkabel és a tébbi vezeték mikodékeépes, és megfeleléen van a nyomtatéhoz
csatlakoztatva. Gy6z6djon meg arrél, hogy a nyomtaté megfeleléen csatlakozik-e
egy mikddoékeépes, valtdaramd fali aljzathoz, és be van-e kapcsolva. A hal6zati
feszliltségre vonatkozo eléirasok megtekintéséhez lasd: Elektromos jellemzék.

A papir megfelel6en van-e a talcaba toltve, és nincs-e elakadva a nyomtatoban.
Minden csomagoldanyag és ragasztészalag el lett tavolitva.

A nyomtato van aktualis vagy alapértelmezett nyomtatéként beallitva. Windows
hasznalata esetén a Nyomtaték mappaban allitsa be azt alapértelmezettként.
Mac OS X hasznalata esetén a System Preferences (Rendszertulajdonsagok)
Print & Fax (Nyomtatas és Fax) vagy Print & Scan (Nyomtatas és beolvasas)
részében allitsa be azt alapértelmezettként. Tovabbi informacidkat a szamitogép

Windows rendszert futtaté szamitégépen a nyomtatas nincsen sziineteltetve (a
Nyomtatas felfiiggesztése lehetdség ne legyen kivalasztva).

Nincs tul sok futdé program a feladat végrehajtasakor. Zarja be a nem hasznalt
programokat, vagy inditsa Ujra a szamitégépet a feladat ismételt végrehajtasa
elétt.
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Nyomtatéproblémak megoldasa

Q Tipp A HP www.hp.com/go/customercare online tAmogatasi weboldalan szamos
gyakori, a nyomtatéval kapcsolatban felmer(ilé probléma kijavitasahoz sziikséges
informaciét és segédprogramot talal.

Ez a rész a kdvetkez6 témakordket targyalja:

. A nyomtaté varatlanul kikapcsol

. Igazitas nem sikertlt

. A nyomtaté nem valaszol (semmit sem nyomtat)

. A nyomtaté lassan nyomtat

. A nyomtaté szokatlan hangokat ad ki

. A készllék Ures vagy hianyos oldalakat nyomtat

. Valami hianyzik vagy rosszul jelenik meg a nyomaton
. Rossz helyen van a széveg vagy a képek

A nyomtato varatlanul kikapcsol

Ellenérizze a tapellatast és a tapcsatlakozast

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a nyomtatd megfeleléen csatlakozik-e egy miikéddképes,
valtdaramu fali aljzathoz. A haldzati feszlltségre vonatkozo el6irasok megtekintéséhez
lasd: Elektromos jellemzdk.

Igazitas nem sikerilt

Ha a beigazitasi mivelet nem sikertil, ellendrizze, hogy tiszta, lres fehér papirt
helyezett-e be az adagolétalcaba. Ha a nyomtatdpatronok beigazitasakor szines papir
van az adagolétalcaba toltve, a beigazitas nem lesz megfeleld.

Ha a beigazitasi mivelet ismét sikertelen, lehet, hogy valamelyik érzékel6 vagy
tintapatron hibas. Vegye fel a kapcsolatot a HP-tamogatassal. Menjen ide:
www.hp.com/go/customercare. Ezen a webhelyen informaciok és segédprogramok
érhet6k el, amelyek segitségével szamos gyakori nyomtatohiba kikliszébolhetd.
Kérésre vélassza ki orszagat/térségét, és kattintson a Kapcsolatfelvétel hivatkozasra.
igy a technikai tamogatas telefonos elérhetéségével kapcsolatos informaciokat kap.

A nyomtaté nem valaszol (semmit sem nyomtat)

Nyomtatasi feladatok ragadtak be a nyomtatasi sorba

Nyissa meg a nyomtatasi sort, szakitsa meg az 0sszes dokumentum nyomtatasat,
majd inditsa Ujra a szamitdgépet. A szamitdgép Ujrainditasa utan kisérelje meg a
nyomtatast. Tovabbi informaciokért tanulmanyozza az operacios rendszer sugojat.

Ellenérizze a nyomtatoé telepitését
Tovabbi tudnivaldk: Hibaelharitassal kapcsolatos altalanos tippek és forrasok.
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5. . fejezet

Ellenérizze a HP szoftver telepitését

Ha nyomtatas kézben kikapcsoljak a nyomtatét, a szamitégép képernyéjén tajékoztatd
Uzenet jelenik meg, ellenkezd esetben a nyomtatéhoz kapott HP szoftver valoszinileg
nincsen helyesen telepitve. A probléma megoldasahoz tavolitsa el teljesen a HP
szoftvert, majd telepitse Gjra. Tovabbi informacio itt olvashaté: A HP szoftver
eltavolitasa és ujratelepitése.

Ellenérizze a kabelcsatlakozasokat
. Gy6z6djon meg arrdl, hogy az USB-kabel vagy az Ethernet-kabel mindkét vége
megfeleléen csatlakozik.
. Ha a nyomtat6 halézathoz csatlakozik, ellenérizze a kdvetkezéket:
° Ellenérizze a nyomtaté hatuljan a Kapcsolat jelzéfényt.
° Ellenérizze, hogy nem telefonkabel hasznalataval prébal-e csatlakozni a
nyomtatéhoz.

Ellendrizze a szamitogépen telepitett tiizfalszoftvereket

A személyes szoftveres tiizfal olyan biztonsagi program, amely a szamitogépet a
behatolasokkal szemben védi. A tlizfal azonban akadalyozhatja a szamitdgép és a
nyomtaté kéz6tti kommunikaciét. Ha probléma van a nyomtatéval valo
kommunikacioban, probalja ideiglenesen leallitani a tlizfal mikodését. Ha a probléma
tovabbra is fennall, nem a tizfal a kommunikacids probléma oka. Engedélyezze Ujra a
tlzfalat.

A nyomtaté lassan nyomtat

Ha a nyomtat6é nagyon lassan nyomtat, prébalkozzon az aldbbi megoldasokkal.

. 1. megoldasi lehetéséqg: Valasszon alacsonyabb nyomtatasi minéséget
. 2. megoldasi lehetéség: A tintaszintek ellenérzése
. 3. megoldasi lehetéség: Kapcsolatfelvétel a HP tAmogatasi részlegével

1. megoldasi lehet6ség: Valasszon alacsonyabb nyomtatasi minéséget
Megoldas: Ellenérizze a nyomtatasi minéség beallitasait. A Best (Legjobb) és
a Maximum dpi (Maximalis dpi) nyujtja a legjobb minéséget, azonban lassabb
nyomtatast tesz lehetévé, mint a Normal (Normal) vagy a Draft (Vazlat) beallitas.
A Draft (Vazlat) beallitds eredményezi a leggyorsabb nyomtatast.
Ok: A nyomtatasi minéség tul magasra volt beallitva.

Ha a probléma tovabbra is fennall, prébalkozzon a kévetkez6 megoldasi
lehet&séggel.

2. megoldasi lehetéség: A tintaszintek ellenérzése
Megoldas: Ellenérizze a tintapatronok becsiilt tintaszintjét.

54 Megoldéas keresése



B Megjegyzés A tintaszinttel kapcsolatos riasztasok és jelzések csak becstilt
adatokon alapulnak. Ha alacsony tintaszintre figyelmeztetd tizenetet kap, a
nyomtatas leallasanak elkerllése érdekében érdemes cserepatront tartani
készenlétben. Mindaddig nem kell kicserélnie a tintapatronokat, amig a
rendszer nem figyelmezteti erre.

/\ Vigyazat! Mikdzben a tintapatronoknak nem art, ha nincsenek nyomtatoba
helyezve, a nyomtato beallitasa és belizemelése utan a nyomtatofej azt
igényli, hogy mindig minden patron be legyen helyezve. A nyomtatépatron-
nyilasok huzamosabb ideig tarté liresen hagyasa ronthatja a nyomtatas
mindségét, és akar karosithatja is a nyomtatofejet. Ha hosszabb idén at nem
helyezett be egy patront a nyomtatéba, és gyenge nyomtatasi minéséget
tapasztal, tisztitsa meg a nyomtatofejet. Tovabbi informécid itt olvashato:
Tisztitsa meg a nyomtatéfejet.

Tovabbi tudnivaldk:

A becsiilt tintaszintek ellenérzése

Ok: Elképzelhet6, hogy nincs elegendd tinta a patronban. Az elégtelen
tintaszint a nyomtatéfej tlheviilését okozhatja. Ha a nyomtatéfej talhevil, a
nyomtaté lassabb miikddésre valtva lehditi.

Ha a probléma tovabbra is fennall, prébalkozzon a kévetkezé megoldasi
lehet8séggel.

3. megoldasi lehetéség: Kapcsolatfelvétel a HP tamogatasi részlegével
Megoldas: Segitségért forduljon a HP ugyfélszolgalatahoz.

Latogasson el a kdvetkez® cimre: www.hp.com/go/customercare. Ezen a
webhelyen informaciok és segédprogramok érheték el, amelyek segitségével
szamos gyakori nyomtatéhiba kikiiszébélhetd.

Kérésre valassza ki orszagat/térségét, és kattintson a Kapcsolatfelvétel
hivatkozasra. Igy a technikai tamogatas telefonos elérhetéségével kapcsolatos
informacidkat kap.

Ok: Probléma van a nyomtatéval.

A nyomtaté szokatlan hangokat ad ki

Eléfordulhat, hogy a nyomtaté szokatlan hangokat ad ki. Ezek a nyomtaté altal
kibocsatott szervizelési hangok, amelyek a nyomtatofejek megfeleld allapotanak
megdrzését szolgald automatikus javitasi funkciok végrehajtasakor jelentkeznek.
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5. . fejezet

Bf Megjegyzés A nyomtato barmilyen lehetséges karosodasanak megel6zése
érdekében:

Ne kapcsolja ki a nyomtatét, ha az barmilyen szervizelési mivelet végrehajtasat
végzi. Ha kikapcsolja a nyomtatét, varja meg, amig a nyomtato teljesen leéll,
mielétt kikapcsolja a (1) (Tapkapcsolé) gombbal. Lasd: A nyomtaté kikapcsolasa.

Gy6z6djon meg arrol, hogy minden tintapatron a helyén van. Ha barmely
tintapatron hianyzik, a nyomtaté tovabbi szervizelést hajt végre a nyomtatéfejek
megovasa érdekében.

A készulék ures vagy hianyos oldalakat nyomtat

Tisztitsa meg a nyomtatofejet

Inditsa el a nyomtatofej-tisztitasi eljarast. Tovabbi informacié itt olvashaté: Tisztitsa
meg a nyomtatéfejet. A nyomtatd helytelen leallitasa utan eléfordulhat, hogy tisztitani
kell a nyomtatépatront.

Br Megjegyzés A nyomtatd helytelen leallitasa a nyomtatasmingségi problémakhoz,
példaul lres vagy részben kinyomtatott oldalakhoz vezethet. A nyomtatéfejek
tisztitasa megoldhatja ezeket a problémakat, de elsésorban mégis a nyomtato
helyes ledllitasaval el6zhet6k meg. A nyomtatét mindig a rajta talalhato
(1) (Tapellatas) gomb megnyomasaval kapcsolja ki. A tapkabel kihtizasa, illetve az
elosztd lekapcsolasa el6tt varja meg, amig a () (Tapellatas) vilagitasa elalszik.

Ellendrizze a hordozé beallitasait

. Ellenérizze, hogy a talcéba t6ltétt hordozénak megfeleléek legyenek az
illesztéprogramban megadott nyomtatasi min6ségbedllitasok.

. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a nyomtatoilleszté-program oldalbeallitasai
megegyeznek a télcaba helyezett hordozé oldalméretével.

A lapadagol6 egynél tobb lapot szed fel egyszerre
Tovabbi tudnivalok a papiradagolasi problémak elharitasarél: Papiradagolési
problémak megoldasa.

A fajl iires oldalt tartalmaz
Ellenérizze, nincs-e a fajlban (res oldal.

Valami hianyzik vagy rosszul jelenik meg a nyomaton

A Nyomtatasi minéség diagnosztikai oldal ellenérzése

A Nyomtatasi minéség diagnosztikai oldal kinyomtatadsa utan az oldal segitségével
elddntheti, hogy futtatnia kell-e a karbantartasi eszk6zoket a nyomatok minéségének
javitasa érdekében. Tovabbi informacio itt olvashaté: A nyomtatasi minéséggel
kapcsolatos hibaelharitas.

A Nyomtatasi diagnosztikai oldal kinyomtatasahoz és értékeléséhez tartsa nyomva a
(1) (Tapellatas) gombot, nyomja meg hétszer a X (Visszavonas) gombot, nyomja meg
kétszer a [{] (Folytatas) gombot, majd engedje fel a (!) (Tapellatas) gombot.
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Ellenérizze a margobeallitasokat

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a margok beallitdsa nem a nyomtaté nyomtathaté teriletén
kivilre esik-e. Tovabbi informacid itt olvashaté: Minimalis margok beallitasa.

Ellenérizze a szines nyomtatasi beallitasokat

Ellenérizze, hogy a Nyomtatas sziirkearnyalatban nincs kivalasztva a nyomtato-
illesztéprogramban.

Vizsgalja meg a nyomtato helyét és az USB-kabel hosszat

Az er6s elektromagneses mezdk (példaul az USB-kabelek keltette mez&k) néha
enyhén torzithatjak a nyomatokat. Helyezze tavolabb a nyomtatét az elektromagneses
mezdk forrasatdl. Ajanlott a 3 méternél révidebb USB-kabelek hasznalata az
elektromagneses mez8k hatasanak cstkkentése érdekében.

Rossz helyen van a szoveg vagy a képek

Ellenérizze a hordozé betéltésének modjat

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a vezeték a hordozé hosszabb és rovidebb szélére
pontosan fekszenek fel, és hogy a talca ne legyen tulterhelve. Tovabbi informacioért
lasd: Hordozé behelyezése.

Ellendrizze a hordozé méretét

. A lap tartalma csonkolédhat, ha a dokumentum mérete nagyobb a hasznalt
hordozéénal.

. Gydz8djon meg arrdl, hogy a nyomtatéilleszté-programban beallitott
hordozoméret megegyezik a talcaba helyezett hordozé méretével.

Ellenérizze a margobeallitasokat

Ha a szOveg vagy grafika levagasra kerllt a lap széleinél, gy6z6djén meg arrél, hogy a
dokumentum margdébeallitdsai nem haladjak meg a nyomtaté nyomtathaté tertletét.
Tovabbi informacid itt olvashaté: Minimalis margok beallitasa.

Ellenérizze a lap tajolasat

Gy6z6djon meg arrol, hogy az alkalmazasban kivalasztott hordozoméret és laptajolas
megegyezik a nyomtatoilleszté-programban megadott beallitasokkal. Tovabbi
tudnivalék: Nyomtatas.

Vizsgalja meg a nyomtaté helyét és az USB-kabel hosszat

Az erfs elektromagneses mezék (példaul az USB-kabelek keltette mez6k) néha
enyhén torzithatjak a nyomatokat. Helyezze tavolabb a nyomtatét az elektromagneses
mez6k forrasatol. Ajanlott a 3 méternél révidebb USB-kébelek hasznalata az
elektromagneses mez8k hatasanak cstkkentése érdekében.

Ha az alabbi megoldasok egyike sem miikddétt, a probléma oka valdszinlileg az, hogy
az alkalmazas nem képes megfeleléen értelmezni a nyomtato beallitadsait. Olvassa el a
kiadasi megjegyzésekben az ismert szoftveriitkozések listajat, illetve az alkalmazas
dokumentaciéjat, vagy kérjen konkrét segitséget a szoftver gyartéjatol.
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5. . fejezet

A nyomtatasi minéséggel kapcsolatos hibaelharitas

A nyomaton jelentkezd min8ségi problémak megsziintetéséhez prébalja ki a jelen
fejezetben leirt megoldasokat.

Q Tipp A HP www.hp.com/go/customercare online tamogatasi weboldalan szamos
gyakori, a nyomtatéval kapcsolatban felmertild probléma kijavitasahoz sziikséges
informaciot és segédprogramot talal.

. megoldasi lehetdséqg: Kizardlag eredeti HP tintapatront hasznaljon.

. megoldasi lehetdség: A tintaszintek ellenérzése

. megoldasi lehetéség: Ellenérizze az adagolétalcaba betoltott papirt.

. megoldasi lehetdséq: Ellendrizze a papirtipust

. megoldasi lehetdséqg: Ellendrizze a nyomtatasi beallitasokat

. megoldasi lehetéség: Nyomtatasi mindséqg jelentés nyomtatasa és kiértékelése
. megoldasi lehetéség: Kapcsolatfelvétel a HP tamogatasi részlegével

.
N[O oW N -

1. megoldasi lehetéség: Kizardlag eredeti HP tintapatront hasznaljon.

Megoldas: 1. megoldasi lehetéség: Kizarélag eredeti HP tintapatront
hasznaljon.

A HP eredeti HP nyomtatdpatronok hasznalatat ajanlja. Az eredeti HP
tintapatronok HP nyomtatdkhoz késziiltek és ilyeneken tesztelték azokat, hogy
egyszerilien elérhet6 minségi nyomtatast biztositsanak.

Br Megjegyzés A HP nem tudja szavatolni a nem HP termékek min&ségét és
megbizhatdésagat. A nem HP termék hasznalatabol eredd szervizelési, illetve
javitasi igényre nem terjed ki a nyomtaté jétallasa.

Ha abban a hiszemben jart el, hogy eredeti HP tintapatront vasarolt, keresse
fel a kbvetkezé cimet:

www.hp.com/go/anticounterfeit

Ok: Nem HP tintapatront hasznaltak.

Ha a probléma tovabbra is fennall, prébalkozzon a kévetkezé megoldasi
lehet6séggel.

2. megoldasi lehetéség: A tintaszintek ellenérzése

Megoldas: Ellen6rizze a tintapatronok becstilt tintaszintjét.

58 Megoldéas keresése


http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-001&h_page=hpcom&h_client=s-h-e008-1&h_product=4322967&h_lang=hu&h_cc=hu
http://www.hp.com/go/anticounterfeit

B Megjegyzés A tintaszinttel kapcsolatos riasztasok és jelzések csak becstilt
adatokon alapulnak. Ha alacsony tintaszintre figyelmeztetd riasztast kap, a
nyomtatasi lehet6ség kiesésének elkerllésére érdemes el6készitenie egy
cserepatront. Mindaddig nem kell kicserélnie a tintapatronokat, amig a
rendszer nem figyelmezteti erre.

/\ Vigyazat! Mikdzben a tintapatronoknak nem art, ha nincsenek nyomtatoba
helyezve, a nyomtato beallitasa és belizemelése utan a nyomtatofej azt
igényli, hogy mindig minden patron be legyen helyezve. A nyomtatépatron-
nyilasok huzamosabb ideig tarté liresen hagyasa ronthatja a nyomtatas
mindségét, és akar karosithatja is a nyomtatofejet. Ha hosszabb idén at nem
helyezett be egy patront a nyomtatéba, és gyenge nyomtatasi minéséget
tapasztal, tisztitsa meg a nyomtatofejet. Tovabbi informécid itt olvashato:
Tisztitsa meg a nyomtatéfejet.

Tovabbi tudnivaldk:

A becsiilt tintaszintek ellenérzése

Ok: Elképzelhetd, hogy nincs elegendd tinta a patronban.

Ha a probléma tovabbra is fennall, prébalkozzon a kévetkezé megoldasi
lehet&séggel.

3. megoldasi lehetéség: Ellendrizze az adagolotalcaba bet6ltott papirt.
Megoldas: Gy6z8djon meg arrél, hogy a papir helyesen van betdltve, és nem
gyUroétt vagy tul vastag.

. A papirt nyomtatandé oldalaval lefelé toltse be. Példaul ha fényes papirra
szeretne nyomtatni, akkor a papirt a fényes felével lefelé helyezze a
készllékbe.

. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a papir vizszintesen fekszik az
adagolotalcaban, és nem gylrétt. Ha a papir tul kézel van a nyomtatofejhez
nyomtatas kézben, a tinta elkenédhet. Ez akkor térténhet meg, ha a papir
gyUrétt vagy nagyon vastag, mint példaul egy levélboriték.

Tovabbi tudnivalok:

Hordoz6 behelyezése.

Ok: A papir helytelendl volt betdltve, gylirétt vagy tul vastag volt.

Ha a probléma tovabbra is fennall, prébalkozzon a kévetkez6é megoldasi
lehetéséggel.

4. megoldasi lehetdség: Ellenérizze a papirtipust

Megoldas: A HP azt javasolja, hogy a nyomtaté szamara megfelelé HP papirt
vagy egyéb ColorLok technoldgiaval készilt, megfeleld tipusu papirt hasznaljon.
Minden ColorLok emblémaval ellatott papirtipus esetében kilon tesztek
garantaljak, hogy azok megfelelnek a megbizhatésaggal és a nyomtatasi
mindséggel szemben tamasztott magas kévetelményeknek, és hogy a velik
létrehozott nyomatok ragyogoak, élénk szintiek, a fekete szin pedig mélyebb
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5. . fejezet

lesz, valamint a nyomat gyorsabban szarad, mint a hagyomanyos, normal
papirok esetében.

Mindig ellenérizze, hogy a nyomtatashoz hasznalt papir siman fekszik-e. Képek

nyomtatasakor a lehetd legjobb minéség elérése érdekében hasznaljon
HP specialis fotopapirt.

A kulénleges nyomathordozokat eredeti csomagolasukban vagy visszazarhato
mianyag tasakban tarolja, lapos és vizszintes fellileten, szaraz, hivos helyen.
Nyomtataskor lehetéleg csak annyi papirt vegyen elé, amennyit azonnal fel fog
hasznalni. A nyomtatas végeztével a maradék papirt tegye vissza a mianyag
tasakba. Ez megakadalyozza, hogy a fotépapir meggy(irédjon.

B Megjegyzés Ezen probléma esetén a hiba nem a tintaellatasban van. Eppen

ezért a tintapatronok cseréje nem szikséges.

Tovabbi tudnivaldk:

Nyomtatasi hordozé kivalasztasa

Ok: Nem megfeleld papirtipus volt az adagolétalcaban.

Ha a probléma tovabbra is fennall, prébalkozzon a kévetkez6 megoldasi
lehet6séggel.

5. megoldasi lehetéség: Ellendrizze a nyomtatasi beallitasokat

Megoldas: Ellenérizze a nyomtatasi beallitdsokat.

. Tekintse meg a nyomtatasi beallitasokat, ellenérizendé, hogy a
szinbealitasok helytelenll vannak-e megadva.
Példaul ellen8rizze, hogy a dokumentum nyomtatasi szinbeallitasa nem
szlrkearnyalatos-e. Azt is ellenérizheti, hogy a specidlis szinbeallitdsok
(példaul a telitettség, a fényerd, illetve a szinténus) nem modositjak-e a
szinek megjelenitését.

. Ellenérizze a nyomtatasi minéség beallitasait, és gy6z6djon meg arrdl, hogy

azok megfelelnek a nyomtatdba betdltétt papirtipusnak.

El6fordulhat, hogy alacsonyabb nyomtatasi minéséget kell valasztania, ha a

szinek egymasba folynak. Mas esetekben lehetséges, hogy magas

mindségi fénykép nyomtatasakor magasabb nyomtatasimindség-beallitast
kell valasztania, majd meg kell bizonyosodnia arrél, hogy az adagolétalcan

fotépapir — példaul HP specialis fotépapir — talalhato.

Br Megjegyzés Egyes szamitogépek kijelzGjén a szinek masképpen
jelenhetnek meg, mint papirra nyomtatéskor. llyen esetben nincs baj sem a

nyomtatdval, sem a nyomtatasi beallitasokkal, sem pedig a tintapatronokkal.

Nincs szlikség tovabbi hibaelharitasi miveletre.

Tovabbi tudnivaldk:

Nyomtatasi hordozé kivalasztasa

Ok: A nyomtatasi beallitasok hibasak voltak.
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Ha a probléma tovabbra is fennall, prébalkozzon a kévetkezé megoldasi
lehet&séggel.

6. megoldasi lehetéség: Nyomtatasi mindség jelentés nyomtatasa és
kiértékelése

Megoldas:

Minéségjelentés nyomtatasa

KezelSpanel: Nyomja meg és tartsa nyomva a (!)(Tapellatas) gombot,
nyomja meg hétszer a X(Visszavonas) gombot, nyomja meg kétszer a
[Q(Folytatas) gombot, majd engedije fel a (1)(Tapellatas) gombot.
Beépitett webszerver: Kattintson az Eszk6z06k lapfiilre, majd a
Segédprogramok Nyomtatasi minéség eszkozkészlet elemére, végil
pedig a Nyomtatasiminéség-jelentés lehetéségre.

HP segédprogram (Mac OS X): Az Informacio és tamogatas részben
kattintson a Nyomtatasi minéség diagnosztikaja elemre, majd a
Nyomtatas lehet6ségre.

A nyomtatasi min6séggel kapcsolatos hibaelharitas
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5. . fejezet

HP Officejet Pro 8100 N811a Series
Print Quality Diagnostic Page

Printer Information
Product model number: CM752A
Product serial number: CN11HTHS4305MX
Service I1D: 21202
Firmware Version: TSM1FN1122AR
Pages printed: Tray 1=541, Tray 2=0, Total=541, Auto-duplex unit=0
Ink cartridge level®: K=60, Y=60, M=80, C=20
*Estimates only, Actual ink levels may vary.

Test Pattern 1

If the lines are not straight and connected, align the printheads.

Test Pattern 2

If you see thin white lines across any of the colored blocks, clean the printheads.

|
| I I

—

=4

Ha a Nyomtatasi mindéség diagnosztikaja jelentésben szerepel hiba, hajtsa végre
az alabbi Iépéseket:

1. Ha a Nyomtatasi minéség diagnosztikaja jelentésben halvany, hianyos,
csikos vagy hianyzo szinsav, illetve mintazat talalhaté, ellenérizze, hogy
nem Urilt-e ki valamelyik tintapatron, és cserélje ki a hibas szinsavot vagy
szinmintazatot okoz¢ tintapatront. Ha egyik tintapatron sincs kiurilve, akkor
vegye ki, majd helyezze vissza az 6sszes tintapatront, igy biztositva azok
megfeleld behelyezését.

2. Végezze el a nyomtatdfej igazitasat. Tovabbi informacid itt olvashato: A
nyomtatofej igazitasa.
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3. Tisztitsa meg a nyomtatofejet. Tovabbi informacié itt olvashato: Tisztitsa
meg a nyomtatéfejet.

4. Cserélje ki a nyomtatofejet. Tovabbi informacio itt olvashaté: Vegye ki és
tegye vissza a nyomtatofejet.

Ok: A nyomtatasi minéséggel kapcsolatos problémaknak szamos oka lehet:
szoftverbeallitasok, gyenge minéségi képfajl vagy maga a nyomtatasi rendszer.
Ha nem elégedett a nyomatok minéségével, a nyomtatasi minéséggel
kapcsolatos diagnosztikai oldal segithet megallapitani, hogy megfeleléen
mikddik-e a nyomtatérendszer.

7. megoldasi lehetéség: Kapcsolatfelvétel a HP tAmogatasi részlegével

Megoldas: Segitségért forduljon a HP lgyfélszolgalatahoz.

Latogasson el a kdvetkezé cimre: www.hp.com/go/customercare. Ezen a
webhelyen informaciok és segédprogramok érheték el, amelyek segitségével
szamos gyakori nyomtatohiba kiktuszdboélhetd.

Kérésre valassza ki orszagat/térségét, és kattintson a Kapcsolatfelvétel
hivatkozasra. Igy a technikai tamogatas telefonos elérhetéségével kapcsolatos
informacidkat kap.

Ok: Probléma tortént a nyomtatofejjel.

Papiradagolasi problémak megoldasa

Q Tipp A HP www.hp.com/go/customercare online tAmogatasi weboldalan szamos

gyakori, a nyomtatéval kapcsolatban felmertilé probléma kijavitasahoz sziikséges
informaciot és segédprogramot talal.

Ez a hordoz6 nem tamogatott a nyomtaténal vagy a talcanal

Csak a nyomtato és a hasznalt adagolétalca altal is tamogatott hordozét hasznaljon.
Tovabbi informacid itt olvashaté: Médiaspecifikaciok.

A késziilék nem huizza be a hordozoékat a talcabol

Ellenérizze, hogy a hordozé be van-e toltve a talcaba. Tovabbi tudnivalok:
Hordozé behelyezése. Betdltés elétt porgesse at a hordozokat.

Ellenérizze, hogy a talcan 1év6 papirvezeték a behelyezett hordozénak megfelelé
poziciéba vannak-e allitva. Ellenérizze, hogy a vezet6é — ne tul szorosan —
hozzaérjen a kéteghez.

Ellenérizze, hogy a talcaban hasznalt hordozd nem hajlott-e. Simitsa ki a papirt a
meghajlassal ellenkez6 iranyban torténd hajlitassal.

Papiradagolasi problémak megoldasa 63


http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-001&h_page=hpcom&h_client=s-h-e008-1&h_product=4322967&h_lang=hu&h_cc=hu
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-001&h_page=hpcom&h_client=s-h-e008-1&h_product=4322967&h_lang=hu&h_cc=hu

5. . fejezet

A hordozé nem tavozik megfelel6en
. Figyeljen arra, hogy a kimeneti talca meghosszabbitasa ki legyen huzva,
kiilénben a kinyomtatott lapok leeshetnek a nyomtatorol.

. Tavolitsa el a folosleges mennyiségl hordozét a kimeneti talcarol. A talca
korlatozott szamu lapot bir el.

A késziilék ferdén nyomtat az oldalakra

. Ellenérizze, hogy a talcakba helyezett hordozék megfeleléen illeszkednek-e a
papirvezetékhoz. Sziikség esetén hlizza ki a talcakat a nyomtatobdl, toltse be
helyesen a hordozdkat, és gy6z6djon meg arrdl, hogy a papirvezetdk
megfeleléen illeszkednek-e.

. Csak akkor t6ltsén be hordozot a nyomtatoba, ha az éppen nem nyomtat.

. Tavolitsa el és cserélje le az automatikus kétoldalas nyomtatasi kiegészit6t
(duplexeld).
° Nyomja meg a duplex egység két oldalan levé gombokat, majd tavolitsa el a

késziilékbdl az egységet.

° Helyezze vissza a duplex egységet a nyomtatéba.
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A késziilék egyszerre tobb lapot huz be

Betoltés el6tt porgesse at a hordozokat.

Ellenérizze, hogy a talcan 1évé papirvezeték a behelyezett hordozénak megfelelé
poziciéba vannak-e allitva. Ellenérizze, hogy a vezet6é — ne tul szorosan —
hozzaérjen a koteghez.

Ellenérizze, hogy a talca nincs-e tulterhelve papirral.
Az optimalis teljesitmény és hatékonysag érdekében hasznaljon HP hordozdkat.

Problémak megoldasa a HP ePrint és HP webhelyeinek
segitségével

Ez a rész a legaltalanosabb problémak megoldasara kinal lehetéségeket a HP ePrint
és HP webhelyeinek segitségével.

Problémak megoldasa a HP ePrint segitségével
Problémak megoldasa a HP webhelyek segitségével

Problémak megoldasa a HP ePrint segitségével
Ha a HP ePrint hasznalata kdzben problémakba (tkdzik, ellendrizze a kdvetkezbket:

Gy6z6djon meg arrol, hogy a nyomtato csatlakoztatva van az internethez
Ethernet vagy vezeték nélkiili kapcsolattal.

B Megjegyzés A webes szolgaltatasok nem hasznalhatok, ha a nyomtato
USB-kabellel csatlakozik.

Ellenérizze, hogy a nyomtatoéra telepitve vannak-e a legujabb termékfrissitések.
Tovabbi informacid itt olvashaté: A nyomtato frissitése.

Biztositsa, hogy a HP ePrint engedélyezve legyen a nyomtatén. Tovabbi
tudnivalok: A HP ePrint beallitdsa a nyomtato vezérl6panelével.

Ellenérizze, hogy a halbzati elosztd, kapcsold vagy utvalasztd be van-e
kapcsolva, és megfeleléen mikddik-e.

Ha a szamitdgépet Ethernet-kabellel csatlakoztatja, gy6z6djon meg réla, hogy
nem telefonkabellel vagy crossover kabellel van a nyomtaté a halézatra
csatlakoztatva, valamint hogy az Ethernet-kabel megfeleléen csatlakozik a
nyomtatéhoz. Tovabbi informacid itt olvashaté: Ethernet halézat problémainak
megoldasa.

Ha a nyomtato6 vezeték nélkil csatlakozik, ellendrizze, hogy a vezeték nélkili
halézat megfeleléen mikddik-e. Tovabbi informacid itt olvashaté: Vezeték nélkiili
halézati problémak megoldasa.
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Ha a HP ePrint eszkdzt hasznalja, ellendrizze a kdvetkezdket:

° Ellenérizze, hogy helyes-e a nyomtaté e-mail cime.

° Biztositsa, hogy csak a nyomtaté e-mail cime legyen az e-mail Gzenet
,Cimzett” soraban. Ha mas e-mail cimek is szerepelnek a ,,Cimzett” sorban,
lehet, hogy nem tudja kinyomtatni az elkiildott mellékleteket.

° Ellenérizze, hogy a HP ePrint kévetelményeinek megfelel6é
dokumentumokat kiild-e. Tovabbi tudnivalok: HP ePrint miiszaki adatok.

Amennyiben a halézati csatlakozashoz proxybeallitasokra van sziikség, akkor

gy6z6djon meg a megadott adatok érvényességérdl:

° Ellenérizze webbdngészéjének (példaul Internet Explorer, Firefox, Safari)
beallitasait.

° Az ellendrzést a rendszergazdaval vagy a tlizfal beallitasaért felelés
személlyel végezze el.

Ha a tlizfal altal hasznalt proxybeallitasok moédosultak, frissitenie kell ezeket
a beallitasokat a nyomtatd valamelyik vezérlépanelén. Ha ezek a
beallitasok nincsenek frissitve, nem hasznalhatja a HP ePrint eszkdzt.
Tovabbi tudnivalék: A HP ePrint bedllitasa a nyomtaté vezérl6panelével.

Q Tipp A HP ePrint beallitdsaval és hasznalataval kapcsolatban tovabbi segitségért

latogasson el az ePrintCenter kdzpontba (www.eprintcenter.com).

Problémak megoldasa a HP webhelyek segitségével

Ha a HP webhelyeinek a szamitégéprol torténd hasznalata kdzben problémakba
Utkozik, ellen6rizze a kovetkezoket:

Ellenbrizze, hogy a hasznalt szdmitogép csatlakozik-e az internethez.
Ellenérizze, hogy a webbdéngész6 megfelel-e a minimalis
rendszerkdvetelményeknek. Tovabbi informacid itt olvashato: HP webhely
miszaki adatok.

Ha a béngészé proxyn keresztil csatlakozik az internethez, prébalja meg
kikapcsolni ezeket a beallitasokat. Tovabbi tajékoztatast a bongész6
dokumentacidja tartalmaz.

Ethernet halézat problémainak megoldasa

Ha nem tud csatlakozni a nyomtatéval az Ethernet hal6zathoz, hajtson végre az alabbi
feladatok kozlil egyet vagy tébbet.

BY Megjegyzés Az alabbi javitdsok barmelyikének végrehajtasat kovetéen futtassa

Ujra a telepitéprogramot.

Q Tipp A HP www.hp.com/go/customercare online tamogatasi weboldalan szamos

gyakori, a nyomtatéval kapcsolatban felmertild probléma kijavitasahoz sziikséges
informaciét és segédprogramot talal.

Altaldnos halozati hibaelharitas
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Altalanos halézati hibaelharitas

Ha nem sikerul telepiteni a nyomtatéhoz mellékelt HP szoftvert, gy6z6djon meg a
kovetkezbkrél:

. A szamitégép és a nyomtatd kabelcsatlakozasai megfeleléek.

. A halézat mikddik és a halézati elosztéegység (hub) be van kapcsolva.

. Windows rendszer esetén minden alkalmazas, beleértve a viruskeresé
programokat, a kémprogramsz(iré programokat és a személyes
tlizfalprogramokat is, be van zarva vagy le van tiltva

. A nyomtatd azonos alhaldzatra lett-e telepitve azokkal a szamitogépekkel,
amelyekrél majd hasznalni fogjak a nyomtatot.

Ha a telepitéprogram nem észleli a nyomtatét, nyomtassa ki a halézatbeallitasi oldalt,
és adja meg kézzel az IP-cimet a telepitéprogramban. Tovabbi tudnivalokeért olvassa el
a A halozatbeallitasi oldal értelmezése leirast, vagy toltse le a HP otthoni halézati
diagnosztikai segédprogramjat a HP webhelyérdl.

Vezeték nélkuli halézati problémak megoldasa

Ez a szakasz azon problémak megoldasaval kapcsolatban tartalmaz informaciékat,
amelyek akkor fordulhatnak el8, amikor a nyomtatét a vezeték nélkili halézathoz
csatlakoztatja.

A javaslatokat sorrendben kdvesse, ,A vezeték nélkili adatatvitel alapvetd
problémainak hibaelharitasa” részben felsoroltakkal kezdve. Ha tovébbra is észlel
hibakat, kovesse ,A vezeték nélkili adatatvitel specialis problémainak hibaelharitasa”
cim(i szakaszban talalhato javaslatokat.

. A vezeték nélkiili adatatvitel alapvetd problémainak hibaelharitasa

. A vezeték nélkiili adatatvitel specialis problémainak hibaelharitasa

. A problémak megoldasa utan

=5

Tipp A vezeték nélkili halézati problémak elharitasaval kapcsolatos tovabbi
tudnivalokért latogassa meg a www.hp.com/go/wirelessprinting webhelyet.

Tipp Ha Windows rendszert futtaté szamitégépet hasznal, a HP a HP otthoni
halézati diagnosztikai segédprogramot biztositja, amely egyes rendszereken segit
beszerezni ezeket az informacidkat. Ezen eszkdz hasznalatahoz latogasson el a
HP vezeték nélkili nyomtatasi kdzpontjaba a www.hp.com/go/wirelessprinting
cimen, majd kattintson a Halézati diagnosztikai segédprogram elemre a
Gyorshivatkozasok szakaszban. (Elképzelhetd, hogy ez az eszkoz jelenleg nem
érhet6 el minden nyelven.)

Br Megjegyzés A probléma megoldasat kvetden kévesse az A problémak
megoldasa utan cimi rész utmutatasait.
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A vezeték nélkiili adatatvitel alapvet6 problémainak hibaelharitasa

Hajtsa végre az alabbi lépéseket, a megadott sorrendben.

1. lépés: Ellendrizze, hogy vilagit-e a vezeték nélkiili adatatvitel (802.11)
jelzé6fénye

Ha a nyomtatoé vezeték nélkili gombja melletti kék jelzé6fény nem vilagit, elé6fordulhat,
hogy a vezeték nélkiili funkciék nincsenek bekapcsolva. Nyomja meg a (1)(Vezeték
nélkuli) gombot a nyomtato vezeték nélkuli funkcidjanak bekapcsolasahoz.

B Megjegyzés Ha a nyomtato tdmogatja az Ethernetes halozatkezelést, gy6z6djon
meg arrol, hogy az Ethernet-kabel nincs-e bedugva a nyomtatéba. Az Ethernet-
kabel csatlakoztatasa kikapcsolja a nyomtaté vezeték nélkili funkciojat.

2. lépés: Inditsa ujra a vezeték nélkili hal6zat rendszerosszetevoit

Kapcsolja ki az utvalasztot és a HP nyomtatot, majd kapcsolja be 6ket Ujra a kdvetkez6
sorrendben: el6sz6r az utvalasztot, azutan a nyomtatot. Ha tovabbra sem tud
kapcsolédni, kapcsolja ki az utvalasztét, a nyomtatot és a szamitogépet. El6fordul,
hogy a ki- majd bekapcsolas megold egy-egy halézati kommunikaciés problémat.

3. Iépés: Futtassa le a vezeték nélkiili halézati tesztet

Vezeték nélkili halozati problémak esetén futtassa a vezeték nélkuli halozati tesztet.
Egy vezeték nélkili halézati tesztoldal nyomtatasahoz tartsa nyomva a [4] (Folytatas)
gombot, majd nyomja meg a (1) (Vezeték nélkiili) gombot. Ha probléma merdil fel, a
kinyomtatott tesztjelentés javaslatokat tartalmaz annak megoldasara.

Q Tipp :Ha a vezeték nélklli halézati teszt azt mutatja, hogy a jel gyenge, prébalja
ki, hogy kdzelebb teszi a nyomtatét a vezeték nélkili utvalasztéhoz.

A vezeték nélkiili adatatvitel specialis problémainak hibaelharitasa

Ha kiprobalta az A vezeték nélkuli adatatvitel alapveté problémainak hibaelharitasa
szakaszban ismertetett megoldasi javaslatokat, am a nyomtaté tovabbra sem tud a
vezeték nélkili halézathoz csatlakozni, prébalja ki az alabbi megoldasi javaslatokat, a
megadott sorrendben:

. 1. lépés: Gy6z6djon meg arrdl, hogy a szamitdégép dsszekottetésben van a
haldzattal

. 2. lépés: Ellendrizze, hogy a nyomtatd csatlakozik-e a halézathoz

. 3. Iépés: Ellendrizze, hogy a tlizfalprogram blokkolja-e a kommunikaciét

. 4. |épés: Ellenbrizze, hogy a nyomtatd csatlakozik-e a halézatra, és hogy
Uzemkész-e

. 5. lépés: Gy6z6djon meg arrdl, hogy a nyomtaté vezeték nélkili verziéja van-e
beallitva alapértelmezett nyomtaté-illesztéprogramként (csak Windows)

. 6. lépés: Ellenbrizze, hogy a szamitdgép nem virtualis maganhalézaton (VPN)
keresztll kapcsolodik-e.

68 Megoldéas keresése



1. lépés: Gy6zo6djon meg arrdl, hogy a szamitogép osszekottetésben van a
halézattal

Gy6z6djon meg arrél, hogy a szamitégép csatlakozik a halézathoz — Ethernet
halézathoz vagy vezeték nélkili halézathoz. Ha a szamitégép nem csatlakozik a
halézathoz, nem hasznalhatja a nyomtatét a halézaton.

Az Ethernet csatlakozas ellenérzése

A Sok szamitdégépnek van jelzéfénye amellett a port mellett, ahol az utvalasztébol
indulé Ethernet-kabel a szamitdgéphez csatlakozik. Altalaban két jelzéfény van,
az egyik vilagit, a masik villog. Ha a szamitégépén vannak jelzéfények,
ellenérizze, hogy vilagitanak-e. Ha nem, prébalja meg Ujracsatlakoztatni az
Ethernet-kabelt a szamitégéphez és az utvalasztéhoz. Ha tovabbra sem latja a
fényeket, probléma lehet az utvalasztéval, az Ethernet-kabellel vagy a
szamitégéppel.

B Megjegyzés Macintosh szamitogépeken nincsenek jelzéfények. Az
Ethernet-csatlakozast igy ellenérizheti Macintosh szamitégépen: kattintson a
Rendszerbeallitasok lehetéségre a dokkoldban, majd kattintson a Hal6zat
elemre. Ha az Ethernet-csatlakozas megfeleld, a kapcsolatlistaban az IP-cim
és az egyéb allapotadatok mellett a Beépitett Ethernet felirat jelenik meg. Ha
a Beépitett Ethernet felirat nem jelenik meg a listaban, az utvalaszté, az
Ethernet-kabel vagy a szamitégép meghibasodasa lehet a probléma. Tovabbi
tudnivalokeért kattintson az ablakban 1évé Sugé gombra.

A vezeték nélkiili kapcsolat ellenérzése

1. Ellenérizze, hogy a szamitdgép vezeték nélkili funkcidja be van kapcsolva.
(Tovabbi tudnivaldkat a szamitégéphez tartozé dokumentaciéban olvashat.)

2. Hanem rendelkezik egyéni hal6zatnévvel (SSID-vel), lehetséges, hogy a vezeték
nélkili szamitégép egy masik, a kdzelben mikodd halézatra fog csatlakozni.
Az alabbi lépések végrehaijtasaval meghatarozhatja, hogy a szamitégép az On
halézatahoz csatlakozik-e.

Windows

a. Kattintson a Start gombra, majd a Vezérl6pult, a Halozati csatlakozasok,
végll pedig a A halézati allapot és feladatok megjelenitése lehetdéségre.
- VAGY -
Kattintson a Start gombra, valassza a Beallitasok elemet, kattintson a
Vezérl6pult, majd duplan a Halézati csatlakozasok lehetéségre,
kattintson a Megtekintés menire, majd valassza a Részletek opciot.
A kovetkezd lépésig hagyja nyitva a halézati parbeszédpanelt.

b. Huzza ki a tapkabelt kabelt a vezeték nélkiili utvalasztobdl. A kévetkezd
jelenik meg a szamitdgép csatlakozasi allapotaként: Nincs kapcsolat.

c. Dugja Ujra a tapkabelt a vezeték nélkili utvalasztéba. A kdvetkezd jelenik
meg a szamitdgép csatlakozasi allapotaként: Csatlakoztatva..
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Mac OS X

A Kattintson az AirPort ikonra a képernyd tetején lathaté menisorban. A
megjelend meniben megnézheti, hogy az AirPort be van-e kapcsolva, és
hogy a szamitégép melyik vezeték nélkiili halézathoz csatlakozik.

B Megjegyzés Az AirPort csatlakozasarol igy kaphat bévebb informéaciot:
kattintson a Rendszerbeallitasok elemre a dokkoléban, majd valassza
a Haloézat elemet. Ha a vezeték nélkiili kapcsolat megfeleld, az AirPort
mellett egy zdld pétty jelenik meg a kapcsolatlistaban. Tovabbi
tudnivalokeért kattintson az ablakban Iévé Sugo gombra.

Ha nem tudja a szamitogépet a halézathoz csatlakoztatni, Iépjen kapcsolatba vagy a
halozatot beallité személlyel vagy az utvalaszté gyartéjaval, mivel lehetséges, hogy a
problémat az utvalasztd vagy a szamitégép hardverhibaja okozza.

X Tipp Ha eléri az internetet, és szamitdgépén Windows operacios rendszer fut,

" akkor biztosan igénybe tudja venni a HP Network Assistant alkalmazast is, amely
segitséget nyujt a halézat izembe helyezésében. Az eszkdz hasznalatahoz
latogasson el a www.hp.com/sbso/wireless/tools-setup.html|?
jumpid=reg_R1002_USEN weboldalra. (A webhely csak angol nyelven all
rendelkezésre.)

2. lépés: Ellendrizze, hogy a nyomtaté csatlakozik-e a hal6zathoz

Ha a nyomtaté nem ugyanahhoz a hal6zathoz kapcsolodik, amelyre a szamitogép
csatlakozik, nem hasznalhatja a nyomtatét a halézaton. Kévesse az itt olvashato
utasitdsokat, hogy ellendrizze, a nyomtatd valdban csatlakozik-e a hal6zathoz.

Bf Megjegyzés Ha a vezeték nélkili Utvalaszto vagy az Apple AirPort bazisallomas
rejtett SSID-t hasznal, a nyomtaté nem érzékeli automatikusan a halézatot
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A: Ellendrizze, hogy a nyomtaté csatlakoztatva van-e a halézatra

1.

Ha a nyomtat6 tamogatja az Ethernet-kapcsolatot, és csatlakozik Ethernet-
halézathoz, ellenérizze, hogy a nyomtaté hatuljan ne legyen csatlakoztatva
Ethernet-kabel. Ha hatul Ethernet-kabel van csatlakoztatva, a készulék vezeték
nélkili mikodése letiltodik.

Ha a nyomtato vezeték nélkili halézathoz kapcsolddik, nyomtassa ki a halézat-
beallitasi oldalt. Tovabbi informacio itt olvashaté: A halézatbeallitasi oldal
értelmezése.

Az oldal kinyomtatasa utan ellendrizze a készullék halozati allapotat és URL-jét:

Halozati allapot . Ha a halozati allapot Kész, a
nyomtatd aktivan csatlakozik a
halézathoz.

. Ha a halézat allapota Offline, a

nyomtaté nem csatlakozik
halézathoz. Futtassa a vezeték
nélkili halézat tesztjét (a jelen
szakasz elején talalhaté utasitasokat
kovetve), és kdvesse az esetleges
javaslatokat.

URL-cim Az itt megjelen6é URL-cim egy halézati cim,
amelyet az utvalaszté rendelt a
nyomtatéhoz. Ez a beagyazott
webszerverhez (EWS) torténd
csatlakozashoz sziikséges.

A nyomtatd vezeték nélkiili halézathoz térténé csatlakoztatasaval kapcsolatos
informacidkat lasd: A nyomtatd beallitasa vezeték nélkili kommunikaciéhoz.

B: Ellenérizze, hogy el tudja-e érni a beagyazott webkiszolgalot

A

Miutan a szamitogép és a nyomtato is aktivan csatlakozik a halézathoz, a
nyomtatdé beagyazott webszerverének megnyitasaval ellenérizheti, hogy azok
ugyanazon a haldézaton vannak-e. Tovabbi informacio itt olvashato: Beépitett
webszerver.

A beagyazott webkiszolgalo elérése
a. Nyissa meg a beagyazott webszervert a szamitdgépén. Tovabbi informacio
itt olvashato: Beépitett webszerver.

B Megjegyzés Ha proxykiszolgalot hasznal a bdngészében, tiltsa le a
beagyazott webkiszolgald elérése érdekében.

b.  Ha sikerll megnyitnia a beagyazott webszervert, a halézati telepités
sikerességének ellen6rzéséhez hasznalja a nyomtatét a halézaton keresztil
(pl. nyomtasson vele).

c. Hanem tudja megnyitni a beagyazott webszervert, vagy problémakat észlel
a nyomtatd halozaton térténd hasznalata kézben, olvassa el a kdvetkez6, a
tlzfalak beallitasarol sz616 szakaszt.

3. 1épés: Ellendrizze, hogy a tlizfalprogram blokkolja-e a kommunikacioét

Ha nem sikerl elérni a beagyazott webkiszolgaldt, és biztos abban, hogy a
szamitdgép és a nyomtato is aktivan csatlakozik a halézathoz, elképzelhetd, hogy a
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tlizfalprogram blokkolja a kommunikaciot. Ideiglenesen kapcsolja ki a szamitégépen
futo tlzfalszoftvert, majd prébalja Ujra megnyitni a beagyazott webszervert. Ha sikertil
megnyitni a beagyazott webszervert, prébalja meg hasznalni a nyomtatét
(nyomtasson).

Ha sikerlil megnyitnia a beagyazott webszervert, és a nyomtatot kikapcsolt tlizfal
mellett tudja mikodtetni, ujra kell konfiguralnia a tlizfalbeallitasokat, hogy a
szamitdgép és a nyomtatd a halézaton keresztil kommunikalni tudjon egymassal.
Tovabbi informacid itt olvashato: A tlizfalszoftver konfiguralasa a nyomtaté
hasznalatdhoz.

Ha sikerlil megnyitnia a beagyazott webszervert, de a nyomtatét tovabbra sem tudja
kikapcsolt tiizfal mellett mikodtetni, probélja meg a tlizfalszoftvert Ugy engedélyezni,
hogy felismerje a nyomtatét. Tovabbi tajékoztatast a tlizfal szoftver dokumentacidja
tartalmaz.

4. lépés: Ellendrizze, hogy a nyomtaté csatlakozik-e a halézatra, és hogy
lizemkész-e

Ha telepitette a HP szoftvert, a szamitogéprdl is ellenérizheti a nyomtaté allapotéat. igy
lathatja, ha a mikddése éppen fel van fliggesztve, vagy nincs halézati kapcsolat, és
ezért nem tudja hasznalni a nyomtatét.

A nyomtaté allapotanak ellenérzéséhez kdvesse az operacios rendszeréhez tartozé
utasitasokat:

Windows

1. Kattintson a Start gombra, majd a Nyomtaték, a Nyomtatok és Faxok vagy az
Eszk6zok és nyomtatok lehetéségre.
—vagy —
Kattintson a Start gombra, kattintson a Vezérlopult meniipontra, majd valassza
a Nyomtatok ikont.

2. Haaszamitdégépén lévé nyomtatok nem jelennek meg a Részletek nézetben,
kattintson a Nézet menire, majd a Részletek lehetéségre.

3. A nyomtato allapotatdl fliggéen tegye az alabbiak valamelyikét:

a. Haanyomtato allapota Offline, kattintson a jobb gombbal a nyomtaté
nevére, és valassza A nyomtatoé online hasznalata lehetdséget.

b. Ha anyomtaté allapota Sziineteltetve, kattintson a jobb gombbal a
nyomtatd nevére, és kattintson a Nyomtatas folytatasa lehet6ségre.

4. Proébalja hasznalni a nyomtatét a halézaton keresztiil.

Mac OS X

1.  Kattintson a System Preferences (Rendszerbeallitadsok) lehetéségre a Dockban,
majd kattintson a Print & Fax (Nyomtatas és fax) vagy a Print & Scan
(Nyomtatas és beolvasas) lehetdségre.

2. Valassza ki a nyomtatét, majd kattintson a Nyomtatasi sor megnyitasa elemre.

3. Haanyomtatasi feladat végrehajtasa sziinetel, kattintson a Folytatas
lehet6ségre.

4. Ha a nyomtaté sziineteltetett allapotban van, kattintson a Nyomtaté
visszaallitasa elemre.
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Ha a fenti Iépések végrehajtasa utan sikerll hasznalnia a nyomtatot, de a tovabbi
hasznalat soran ismét jelentkeznek a problémak, a zavar okozdja a tlizfal lehet.
Tovabbi tudnivaldk: A tlzfalszoftver konfiguralasa a nyomtaté hasznalatahoz

Ha a nyomtatot tovabbra sem tudja a halézatra csatlakoztatva hasznalni, olvassa el a

5. lépés: Gy6zodjon meg arrél, hogy a nyomtato vezeték nélkiili verzidja van-e
beallitva alapértelmezett nyomtaté-illesztéprogramként (csak Windows)

Ha ujratelepiti a HP szoftvert, a telepitd létrehozhatja a nyomtaté-illesztéprogram egy
masodik verzidjat a Nyomtatok, a Nyomtatok és faxok vagy az Eszk6zok és
nyomtatok mappaban. Ha nehézségekbe (itkdzik a nyomtatas vagy a nyomtatéhoz
valé csatlakozas soran, ellenérizze, hogy a nyomtaté-illesztéprogram megfelel
verzidja van-e beallitva alapértelmezettként.

1.  Kattintson a Start gombra, majd a Nyomtatok, a Nyomtatok és Faxok vagy az
Eszk6zok és nyomtatok lehetéségre.
—vagy —
Kattintson a Start gombra, kattintson a Vezérlopult meniipontra, majd valassza
a Nyomtatok ikont.

2. Hatarozza meg, hogy a Nyomtatok, a Nyomtatok és faxok vagy az Eszk6zok
és nyomtatok mappaban talalhaté nyomtaté-illesztéprogram vezeték nélkiil
kapcsolodik-e:

a. A beallitasok médositasahoz kattintson a Nyomtaté tulajdonsagai
parbeszédpanelt megnyitd gombra.

b. A Portok lapon keressen kijel6lt portot a listaban. A vezeték nélkil
csatlakoztatott nyomaté illeszt6programjanak verzidjanal a Port leirasa
mez8ben a HP halézati ujraészlelési portfigyeld érték szerepel a pipa
mellett.

3. Kattintson a jobb egérgombbal a nyomtato ikonjara a nyomtaté-illesztéprogram
vezeték nélkil csatlakozé valtozatahoz, majd valassza a Beallitas
alapértelmezett nyomtatoként lehetéséget.

Br Megjegyzés Ha a mappaban a nyomtato egynél tébb ikonja lathato, kattintson a
jobb gombbal a nyomtaté vezeték nélkili kapcsolattal csatlakozé valtozatanak
ikonjara, majd valassza a Beallitas alapértelmezett nyomtatoként lehet6séget.

6. lIépés: Ellendrizze, hogy a szamitogép nem virtualis maganhalézaton (VPN)
keresztiil kapcsolodik-e.

A virtualis maganhalézat (VPN) egy olyan szamitégépes halézat, amely az internet
segitségével nyujt biztonsagos kapcsolatot egy adott szervezet haldézata szamara. A
legtobb VPN szolgaltatas azonban nem engedélyezi a helyi eszkdzok (példaul
nyomtatd) elérését a helyi halézaton, ameddig a szamitégép a VPN hal6zathoz
csatlakozik.

A nyomtatdhoz valo csatlakozashoz sziintesse meg a kapcsolatot a VPN haldzattal.

Q Tipp Ha VPN halézathoz csatlakozik, és szeretné a nyomtatot hasznalni, akkor
csatlakoztassa a szamitdogéphez egy USB-kabel segitségével. A nyomtatéd ekkor
egyszerre hasznalja az USB- és a halozati kapcsolatot.
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5. . fejezet

Tovabbi informaciokért forduljon a haldzati rendszergazdahoz vagy a vezeték nélkiili
halézatot beallité személyhez.

A problémak megoldasa utan

Miutan megoldotta a problémakat, és sikeresen csatlakoztatta a nyomtatét a vezeték
nélkili halézathoz, végezze el az operacids rendszerének megfeleléen a kdvetkezd
|épéseket:

Windows

1. A szamitégépen kattintson a Start gombra, valassza a Programok vagy a
Minden program pontot, kattintson a HP mappara, kattintson a nyomtaté nevére,
végul pedig kattintson a Nyomtato beallitas és szoftver lehetdségre.

2. Kattintson az Uj nyomtaté csatlakoztatasa parancsra, majd valassza ki a
hasznalni kivant kapcsolatot.

Mac OS X

1.  Nyissa meg a HP Utility programot. Tovabbi informécio itt olvashato: HP
segédprogram (Mac OS X).

2. Kattintson az eszkdztar Alkalmazasok ikonjara, majd kétszer a HP
Telepitésegéd elemre, és kdvesse a képernyén megjelend utasitasokat.

A tizfalszoftver konfiguralasa a nyomtaté hasznalatahoz
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A személyes tiizfal egy, a szamitégépen futéd biztonsagi szoftver, amely blokkolhatja a
szamitogép és a nyomtato kdzotti kommunikaciot.

Ha a kovetkezd problémakat tapasztalja:

. A HP késziilék telepitése soran a nyomtaté nem talalhato

. Nem lehet nyomtatni, a nyomtatasi feladat a nyomtatasi sorban ragad, illetve a
nyomtatonak nincs dsszekottetése

. A nyomtato allapota nem tekintheté meg a szamitégépen

A tlizfal megakadalyozhatja a nyomtatét abban, hogy értesitse a haldézat szamitégépeit
a nyomtatoé helyérél.

Ha a HP szoftvert Windows rendszert futtaté szamitégépen hasznalja, és telepitéskor
a szamitdégép nem talalja a nyomtatét (On viszont biztosan tudja, hogy a nyomtatd
csatlakozik a halézathoz), illetve ha korabban mar sikeresen telepitette a HP szoftvert,
de problémat tapasztal, probalkozzon a kdvetkez6k végrehajtasaval:

. Ha frissen telepitette a HP szoftvert, kapcsolja ki a szamitégépet és a nyomtatot,
majd ujra kapcsolja be mindkettét.

. Tartsa naprakészen a biztonsagi szoftvereket. A legtdbb biztonsagi szolgaltaté
kozzétesz frissitéseket, amelyek kikliszobolik az ismertté valt hibakat, és a
legujabb védelmet biztositjak az Uj biztonsagi fenyegetésekkel szemben.

. Ha a tlizfal biztonsagi beallitasai k6zott ,Magas”, ,Kozepes” és ,Alacsony”
beallitasérték szerepel, a halézathoz csatlakozva hasznadlja a ,Kézepes”
beallitast.

. Ha a tlizfal beallitasainak barmelyikénél eltért az alapértelmezett értéktol,
probaljon visszatérni az alapértelmezett beallitashoz.

Megoldéas keresése



Ha a tizfal biztonsagi beallitasai k6z6tt szerepel ,megbizhaté zéna”, hasznalja
azt, ha a szamitégép a halézathoz csatlakozik.

Ha a tizfal rendelkezik ,ne jelenitsen meg figyelmeztet6 lizenetet” beallitassal,
ne hasznalja azt. A HP szoftver telepitésekor, illetve a HP nyomtaté
hasznalatakor figyelmeztetd lzenetet jelenithet meg a tlizfalprogram, amely
felkinalja az ,engedélyezés’, a ,jovahagyas’, illetve a ,blokkolas feloldasa”
lehetéséget. Engedélyezze a tlizfalon valé atjutast minden olyan HP szoftver
esetében, amelynél figyelmeztetd lizenet jelenik meg. Ha pedig a figyelmeztetés
paneljén talalhaté ,miivelet megjegyzése” vagy ,szabaly létrehozasa a
mvelethez” valasztasi lehetéség, hasznalja azt. A tlizfal ennek segitségével
tanulja meg, hogy mi szamit megbizhaténak a halézaton.

Ne futtasson egyszerre tobb tlizfalat a szamitogépen. Eléfordulhat példaul, hogy
a szamitogépen egyszerre fut a Windows operaciés rendszer beépitett tlizfala és
egy harmadik féltél szarmazé tizfal. Tébb tlizfal egyideji futtatdsa nem noveli a
szamitogép biztonsagat, viszont problémakat okozhat.

Tovabb informaciokért a nyomtatd egy személyes tlizfalszoftverrel valé hasznalatarol
latogassa meg a www.hp.com/go/wirelessprinting webhelyet, majd kattintson a Tiizfal
sugo elemre a Vezeték nélkiili halézat sugo terileten.

Br Megjegyzés Jelenleg ezen webhely bizonyos oldalai nem érheték el minden

nyelven.

A nyomtataskezelés problémainak megoldasa

Q Tipp A HP www.hp.com/go/customercare online tdmogatasi weboldalan szamos

gyakori, a nyomtatoval kapcsolatban felmertilé probléma kijavitasahoz sziikséges
informaciot és segédprogramot talal.

Ez a rész a nyomtataskezelés legaltalanosabb problémaira kinal megoldasi
lehet8ségeket. Ez a rész a kévetkezd témakordket targyalja:

A bedgyazott webkiszolgalé nem nyithaté meg

BY Megjegyzés A beépitett webszerver (EWS) hasznalatahoz a nyomtatonak

Ethernet- vagy vezeték nélkili halézathoz kell csatlakoznia. Nem hasznalhatja a
beagyazott webkiszolgalét, ha a nyomtatd egy USB-kabellel csatlakozik egy
szamitégéphez.

A beagyazott webkiszolgalé nem nyithaté meg

Ellendrizze a halézati beallitasokat

Gy6z8djon meg arrol, hogy nem telefonkabelt vagy forditott halézati (crossover)
kabelt hasznal-e a nyomtatoé csatlakoztatasara.

Ellendrizze, hogy a halbzati kabel biztosan csatlakozik-e a nyomtatéhoz.

Ellendrizze, hogy a halbzati elosztd, kapcsold vagy utvalasztd be van-e
kapcsolva, és megfeleléen mikddik-e.

Ellenérizze a szamitégépet
Ellenérizze, hogy a hasznalt szamitdgép csatlakozik-e a halézathoz.
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5. . fejezet

B Megjegyzés A beépitett webszerver (EWS) haszndlatahoz a nyomtatonak

Ethernet- vagy vezeték nélkili halézathoz kell csatlakoznia. Nem lehet hasznalni a
beépitett webszervert, ha a nyomtaté USB-kabellel van a szamitégéphez
csatlakoztatva.

Ellenérizze a webbongészé6t

Gy6z8djon meg arrdl, hogy a webbdngész6é megfelel a
rendszerkdvetelményeknek. Tovabbi informacio itt olvashatd: A beépitett
webszerver adatai.

Ha a webbdngészd proxyn keresztill csatlakozik az internethez, prébalja meg
kikapcsolni ezeket a beallitasokat. Tovabbi informaciokért tanulmanyozza a
webbongészé dokumentacidjat.

Gy6z8djén meg arrol, hogy a webbdngészében engedélyezve van a JavaScript
és a cookie-k hasznalata. Tovabbi informaciokért tanulmanyozza a webbdngész8
dokumentaciojat.

Ellenérizze a nyomtaté IP-cimét

A nyomtato IP-cimének ellenérzéséhez tekintse meg az IP-cimet a
halozatbeallitdsi oldalon. A halézatbedllitasi oldal nyomtatasdhoz tartsa nyomva
a [) (Folytatas) gombot, majd nyomja meg a (1) (Vezeték nélkiili) gombot.
Prébalja meg elérni a nyomtatoét a parancssorbol (Windows) vagy a Network
Utility programbdl (Mac OS X) a ping parancs és az IP-cim segitségével. (A
Network Utility program a merevlemez Applications (Alkalmazasok) mappajanak
Utilities (Segédprogramok) almappajaban talalhato.)

Amennyiben példaul az IP-cim 123.123.123.123, akkor a kdvetkez§ utasitast kell
beirnia a parancssorba (Windows):

C:\Ping 123.123.123.123

- VAGY -

A Network Utility programban (Mac OS X) kattintson a Ping fiilre, irja be a
123.123.123.123 cimet a mezb6be, és kattintson a Ping lehetdségre.

Ha valasz jelenik meg, az IP-cim helyes. Ha idétullépésrél kap lzenetet, az IP-
cim nem helyes.

Telepitési problémak hibaelharitasa

Q Tipp A HP www.hp.com/go/customercare online tamogatasi weboldalan szamos

gyakori, a nyomtatéval kapcsolatban felmertild probléma kijavitasahoz sziikséges
informaciét és segédprogramot talal.

Ha a kdvetkez6 témakordkben talalhato informacidok nem segitenek, akkor a HP
tdmogatassal kapcsolatban 14sd: HP-tamogatas.

Javaslatok a hardver izembe helyezéséhez
Javaslatok a HP szoftver telepitéséhez
Halozati problémak megoldasa
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Javaslatok a hardver iizembe helyezéséhez

Ellenérizze a nyomtatot

Gydz8djon meg arrdl, hogy minden ragasztészalagot és csomagoldanyagot
eltavolitott-e a nyomtato kilsejérdl és belsejébdl.

Ellendrizze, hogy a nyomtatéban van-e papir.

Gydz8djon meg arrdl, hogy a nyomtatdn a Készenlét jelzéfényen kivil, amelynek
vilagitania kell, egyetlen jelz6fény sem vilagit vagy villog-e. Ha a Figyelmeztetd
jelzéfény villog, ellendrizze a nyomtatd kezel6paneljén megjelend lzeneteket.

Ellendrizze a kabelcsatlakozasokat.

Ellendrizze a hasznalt kabelek és vezetékek megfelels allapotat.

Ellenérizze, hogy a tapkabel csatlakoztatva van-e a nyomtatohoz és az
elektromos halézathoz.

Ellenérizze a nyomtatéfejeket és a tintapatronokat.

Ellenérizze, hogy a nyomtatéfejek és a tintapatronok biztonsagosan rogzitve
legyenek a megfeleld, szinkdddal is jelolt foglalatban. A megfelelS érintkezés
biztositasa érdekében er6sen nyomja le mindegyik patront. A nyomtaté nem tud
nyomtatni, ha a nyomtatopatronok nincsenek megfeleléen behelyezve.

Ellendrizze, hogy a nyomtatéfej rogzitézarja megfeleléen zarédik-e.
Ha a kijelz6n a nyomtatéfej hibajara utalé Gizenet jelenik meg, tisztitsa meg a
nyomtatéfejek érintkezéit.

Javaslatok a HP szoftver telepitéséhez

Ellenérizze a szamitogépet.

Gy6z8djon meg arrél, hogy a szamitégépen a tamogatott operacios rendszerek
valamelyike fut. Tovabbi tudnivalok: Rendszerkévetelmények.

Gy6z8djon meg arrol, hogy a szamitégép megfelel-e a minimalis
rendszerkovetelményeknek.

A Windows Eszkdzkezel6ben ellenérizze, hogy nincsenek-e letiltva az USB-
meghajtok.

Windows rendszer esetén, amennyiben a szamitégép nem ismeri fel a nyomtatot,
inditsa el az eltavolitasi segédprogramot (a HP szoftver CD-n Iévé util\ccc
\uninstall.bat programot) a nyomtaté illesztéprogramjanak teljes eltavolitasahoz.
Inditsa Ujra a szamitogépet, majd telepitse Ujra a nyomtatdilleszté-programot.

Ellenérizze a telepitési el6feltételeket.

A telepitéshez a hasznalt operaciés rendszernek megfeleld telepitécsomagot
tartalmazé HP szoftver CD-t hasznalja.

A telepités megkezdése el6tt zarjon be minden mas futé programot.

Ha a rendszer nem ismeri fel a CD-meghaijté betijele alapjan az utvonalat,
ellendrizze a hasznalt betlijel helyességét.

Ha a rendszer nem ismeri fel a HP szoftver CD-t a meghajtéban, nézze meg,
nincs-e sériilés a CD-lemezen. A nyomtato illesztéprogramjat letdltheti a HP
webhelyérél (www.hp.com/go/customercare).
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5. . fejezet

B Megjegyzés A hibak barmelyikének kijavitasat kdvetSen futtassa djra a

telepitdprogramot.

Halézati problémak megoldasa

Altalanos haloézati hibaelharitas

Ha nem tudja telepiteni a nyomtaté szoftverét, gy6z6djon meg az alabbiakrol:
A halézat kialakitasat segité HP otthoni halézati diagnosztikai segédprogram
elérhet6 a HP webhelyén.

° A szamitégép és a nyomtatd kabelcsatlakozasai megfeleléek.

° A halézat mlkodik és a haldzati elosztéegység (hub) be van kapcsolva.

° Windows rendszer esetén minden alkalmazas, beleértve a viruskeres6
programokat, a kémprogramsz(iré programokat és a személyes
tzfalprogramokat is, be van zarva vagy le van tiltva.

° Gy6z6djon meg réla, hogy a nyomtaté azonos alhalézatra lett telepitve

azokkal a szamitogépekkel, amelyekrél majd hasznalni fogjak a nyomtatot.

° Ha a telepitéprogram nem észleli a nyomtatét, nyomtassa ki a
halézatbeallitasi oldalt, és adja meg kézzel az IP-cimet a
telepitéprogramban. Tovabbi informacio itt olvashato: A halézatbeallitasi

oldal értelmezése.

Ha Windows operacios rendszert futtatd szamitégépet hasznal, ellenérizze, hogy

a nyomtato illesztéprogramjaban létrehozott hal6zati portok megfelelnek-e a

nyomtatoé IP-cimének:

° Nyomtasson ki egy hal6zatbedllitasi oldalt. Tovabbi tudnivalok: A
halézatbeallitasi oldal értelmezése.

° Kattintson a Start gombra, majd a Nyomtaték, a Nyomtaték és Faxok
vagy az Eszk6zok és nyomtatok lehetdségre.
-vagy-
Kattintson a Start gombra, kattintson a Vezérlépult mentpontra, majd
valassza a Nyomtatok ikont.

° Kattintson a jobb gombbal a nyomtaté ikonjara, kattintson a Nyomtaté
tulajdonsagai parancsra, majd kattintson a Portok flilre.

° Adja meg a nyomtaté TCP/IP-portjat, majd kattintson a Port beallitasa
elemre.

° Hasonlitsa 6ssze a parbeszédpanelen lathatd IP-cimet a haldzatbeallitasi

oldalon szerepldvel, és ellendrizze, hogy megegyeznek-e. Ha az IP-cimek

eltérnek, modositsa a parbeszédpanelen szereplé IP-cimet Ugy, hogy
megegyezzen a halozatbeadllitasi oldalon lathatoval.

° A bedllitdsok mentéséhez és a parbeszédpanelek bezarasahoz kattintson

egymas utan mindkét panelen az OK gombra.

Problémak Ethernet hal6zathoz torténé csatlakozaskor

Ha a kezel6panel Hal6zat jelz6fénye nem vilagit, gy6z&djén meg arrol, hogy az
JAltalanos halézati hibaelharitas” cimi részben felsorolt 0sszes feltétel teljesil-e.

Altalanossagban nem javasolt ugyan a nyomtatéhoz statikus IP-cimet rendelni,
de statikus IP-cim kiosztasaval mégis elkeriilhetd a telepitési problémak egy
része (példaul a tlizfalprogrammal valé (itk6zés).
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A nyomtato halozati beallitasainak visszaallitasa az alapértékekre
1.  Arendszergazdai jelsz6 és a haldzati beallitasok visszaallitasahoz nyomja meg

és tartsa nyomva a (})(Vezeték nélkiili) gombot és a X(Visszavonas) gombot

harom masodpercig.

2.  Tartsa nyomva a [3) (Folytatas) gombot, majd nyomja meg a ¢1) (Vezeték nélkiili)
gombot a halézatbeallitasi oldal nyomtatasahoz és a halézati beallitasok

visszaallitasanak ellenérzéséhez.

A nyomtaté allapotjelentésének ismertetése

A nyomtato allapotjelentése segitségével megtekintheti a nyomtatéval kapcsolatos

aktualis informacidkat, valamint a tintapatronok allapotat. A nyomtaté allapotjelentése
ezenfelll segit a nyomtato hibainak elharitasaban.

Az allapotjelentés a legutdbbi események napldjat is tartalmazza.

Ha a HP-val kapcsolatba Iép, akkor érdemes lehet kinyomtatni a nyomtatéallapot-

jelentést.

A nyomtaté allapotjelentésének nyomtatasa
A nyomtato kezel6paneljén tartsa nyomva a X (Visszavonas) gombot harom

masodpercig.
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5. . fejezet

Nyomtaté adatai: A nyomtaté adatait (példaul a nyomtaté nevét, a
modellszamot, a sorozatszamot és a firmware verzidészamat), a telepitett
kiegészitbket (példaul az automatikus kétoldalas nyomtatasi egységet vagy
duplexel6t) és a kapcsolati beallitasokat jeleniti meg.

Nyomtatéhasznalati adatok: Megadja a kinyomtatott oldalak 6sszesitett
szamat, valamint a kinyomtatott szegély nélkili oldalak szamat.

Tinta rendszerinformaciék: Megadja a becsiilt tintaszinteket (grafikus
szintjelz6kén abrazolva), valamint a tintapatronok cikkszamat és garanciajuk
lejarati datumat.

Br Megjegyzés A tintaszintekre vonatkozo figyelmeztetések és jelzéfények
csak tervezési célokra szolgalnak. Ha alacsony tintaszintre figyelmeztetd
Uzenetet kap, a nyomtatés ledllasanak elkertlése érdekében érdemes
cserepatront tartani készenlétben. Mindaddig nem kell kicserélnie a
patronokat, amig a rendszer nem figyelmezteti erre.

Nyomtatéfejjel kapcsolatos adatok: Megjeleniti a toll azonositészamat,
valamint a nyomtatéfej els¢ behelyezésének datumat.

Tovabbi segitség: Informaciét ad a nyomtatéval kapcsolatos tovabbi tudnivaldk
megszerzésének lehetséges maodjairdl.

Vezeték nélkiili halézati teszt: Informaciokat jelenit meg a nyomtatd vezeték
nélkuli halézati kapcsolatara vonatkozoan.
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A halézatbeallitasi oldal értelmezése

Ha a nyomtatd halozathoz csatlakozik, kinyomtathat egy halézatbeallitasi oldalt a
nyomtatd hal6zati beallitasainak megtekintéséhez. A halozatbeallitasi oldalt
hasznalhatja a halézati csatlakozasi problémdk hibainak elharitdsara. Ha a HP-val Iép
kapcsolatba, gyakran j6 hasznat veheti ennek az oldalnak.

Halozatbeallitasi oldal nyomtatasa
A nyomtatd kezel6paneljén tartsa nyomva a [+] (Folytatas) gombot, majd nyomja meg a
(1) (Vezeték nélkiili) gombot.
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5. . fejezet

A WPS PIN kédja: A WPS PIN kddot jeleniti meg, amelyet a nyomtatd vezeték
nélkili halézaton vald, PIN modszerrel végzett beallitdsahoz hasznalhat.
Altalanos tudnivalék: Megjeleniti a halézat aktualis allapotat és aktiv
kapcsolatanak tipusat, valamint egyéb adatokat (példaul a beépitett webszerver
URL-cimét).

802.3 vezetékes: Az aktiv Ethernet halézati kapcsolat adatainak (példaul az IP-
cim, az alhalozati maszk és az alapértelmezett atjard), valamint a nyomtato
hardvercimének megjelenitése.

802.11 Wireless: A vezeték nélkuli halozati kapcsolat adatainak (példaul az
allomasnév, az IP-cim, az alhal6zati maszk, az alapértelmezett atjaro és a
kiszolgald) megjelenitése.

Egyebek: Informaciot jelenit meg a specialis halézati beallitasokrol.

. 9100-as port: A nyomtaté a 9100-as TCP-porton keresztll tdmogatja a
nyers IP-nyomtatast. A HP ezen sajat TCP/IP-portja az alapértelmezett
nyomtatasi port a nyomtaton. HP szoftverek férnek hozza (példaul a HP
Standard Port).

. LPD: A Line Printer Daemon (LPD) elnevezés a kiilonb6z6 TCP/IP
rendszerekre telepitett nyomtaté sorvezérld szolgaltatasokkal kapcsolatos
protokollokra és programokra utal.

B Megjegyzés Az LPD funkcié az LPD barmely, a 1179-es szamu RFC
dokumentumnak megfelel6 megvaldsitasanal hasznalhato. A
nyomtatdsor-vezérl6k konfiguralasi folyamata azonban eltéré lehet.
Ezen rendszerek konfiguralasara vonatkozd informaciokért lapozza fel a
rendszer dokumentéaciojat.

. Bonjour: A Bonjour-szolgaltatasokat (amelyek az mDNS (Multicast Domain
Name System) protokollt alkalmazzak) altalaban IP-cimek és nevek
feloldasara hasznaljak — az 5353-as UDP-porton keresztil — olyan kisebb
halézatokon, amelyeken nincs hagyomanyos DNS-kiszolgalo.

. SLP: A szolgaltataskeres® protokoll (SLP) egy szabvanyos Internet-
protokoll, mely meghatarozza, hogyan kereshetik meg és konfiguralhatjak a
halézati alkalmazasok a nagyvallalati halézatok halézati szolgaltatasait. Ez
a protokoll egyszer(ibbé teszi az olyan halézati eréforrasok felfedezését és
hasznalatat, mint példaul a nyomtatok, webkiszolgalok, faxgépek,
videokamerak, fajlrendszerek, biztonsagi mentési eszk6zok (szalagos
meghaijtdk), adatbazisok, kdnyvtarak, levelezési kiszolgalok, illetve
naptarak.

. Microsoft-webszolgaltatasok: A nyomtaté altal tamogatott, a Microsoft-
webszolgaltatasok dinamikus felfedezését (WS Discovery) lehetévé tevd
protokollok, vagy az eszkdzdket tdmogatd Microsoft-webszolgaltatasok
(WSD) nyomtatasi szolgaltatasainak engedélyezése vagy letiltasa. A
hasznalaton kivili nyomtatasi szolgaltatasok letiltasa a hozzaférés
megakadalyozasa céljabdl.

Bf Megjegyzés Tovabbiinforméacié a WS-Discovery és WSD Print
protokollokrdl: http://www.microsoft.com.
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. SNMP: Az SNMP (Simple Network Management Protocol) protokollt a
halézatfelligyeleti alkalmazasok haldzati eszkdzok felligyeletére hasznaljak.
A nyomtaté tamogatja az IP-hélézatokon hasznalt SNMPv1 protokollt.

. WINS: Ha Onnek DHCP-kiszolgaldja van a haldzaton, a nyomtaté
automatikusan IP-cimet kér a kiszolgalorol, és regisztralja a nevét barmely
RFC 1001- vagy 1002-kompatibilis dinamikus névszolgaltatassal, ha On
megadta egy WINS (Windows Internet Naming Service) kiszolgal6 IP-cimét.

. IPP: Az Internet Printing Protocol (IPP) egy szabvanyos haldzati protokoll
tavolrdl térténd nyomtatashoz. Az egyéb tavoli IP-alapu protokollokkal
ellentétben az IPP tamogatja a hozzaférés-vezérlést, a hitelesitést és a
titkositast, igy biztonsagosabb nyomtatast tesz lehetévé.

Nyomtatéfej-karbantartas

Tisztitsa

Ha gondok mertinek fel a nyomtatassal kapcsolatban, el6fordulhat, hogy valamelyik
nyomtatdéfejjel van probléma. Csak akkor hajtsa végre a kovetkez6 szakaszokban leirt
eljarasokat, ha erre vonatkozo instrukciokat kap a nyomtatasi minéséggel kapcsolatos
problémak elharitasa kapcsan.

Ha sziikségtelenll igazitja be vagy tisztitia meg a készlléket, azzal tintat pazarol, és a
patronok élettartama is csokken.

Ez a rész a kdvetkez6 témakordket targyalja:

. Tisztitsa meg a nyomtatofejet
. A nyomtatéfej igazitasa
. Vegye ki és tegye vissza a nyomtatofejet

meg a nyomtatéfejet

Ha a nyomat csikos, a szinei nem megfelel&ek, illetve egyes szinei hianyoznak, lehet,
hogy a nyomtatofejet meg kell tisztitani.

Ha a nyomtatas minésége a tisztitas utan is elmarad a varttdl, probalkozzon a
nyomtaté beigazitasaval. Ha a minéségproblémak a tisztitas és a beigazitas
végrehajtasaval sem szlinnek meg, forduljon a HP ligyfélszolgalatahoz. Tovabbi
informacidért lasd: HP-tamogatas.

B Megjegyzés A tisztitas tintat hasznal el, ezért a nyomtatofejeket csak sziikség
esetén tisztitsa. A tisztitasi folyamat néhany percet vesz igénybe. A folyamat némi
zajjal jarhat.

A nyomtatd helytelen kikapcsolasa mindségi problémakat okozhat a nyomtatasban.
Tovabbi informacid itt olvashatd: A nyomtaté kikapcsolasa.

A nyomtatofej tisztitasa a kezel6panelrél
1. A nyomtato kezel6paneljén tartsa nyomva a (!) (Tapellatas) gombot.

2.  Nyomja meg kétszer a X (Visszavonas) gombot, majd egyszer a [+] (Folytatas)
gombot.

3.  Engedije fel a (1) (Tapellatas) gombot.
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5. . fejezet

A nyomtatofej tisztitasa a Toolbox programbdl (Windows)
1.  Nyissa meg a Toolbox programot. Tovabbi informacid itt olvashato: A Toolbox
megnyitasa.

2. Az Eszkozszolgaltatasok lapon kattintson a Nyomtatofejek tisztitasa bal
oldalan talalhato ikonra.

3. Kobvesse a képernydn megjelend utmutatast.

A nyomtatofej tisztitasa a HP Utility programbol Mac OS X)

1.  Nyissa meg a HP Utility programot. Tovabbi informacié itt olvashat6: HP
segédprogram (Mac OS X).

2. Az Informaci6 és tamogatas részben kattintson a Nyomtatéfejek tisztitasa
lehet6ségre.

3. Kattintson a Tisztitas lehetéségre, és kdvesse a képernydn megjelend
utasitasokat.

A nyomtatofej megtisztitasa a beagyazott webszerverrél (EWS)

1. Nyissa meg a beagyazott webkiszolgal4t. Tovabbi informacié itt olvashaté: A
beépitett webszerver megnyitésa.

2. Kattintson az Eszk6zok lehetéségre, majd kattintson a Segédprogramok
csoportban a Nyomtatasi mindség eszkozkészlet lehetéségre.

3. Kattintson a Nyomtatéfej tisztitasa elemre, majd kbvesse a képernydn
megjelend utasitdsokat.

A nyomtatoéfej igazitasa

A nyomtatd a kezdeti beallitas soran automatikusan végrehajtja a nyomtatéfej
igazitasat.
Akkor is hasznalhatja ezt a funkciét, ha a nyomtatéallapot-oldal valamelyik szinblokkja

csikos vagy hianyos, illetve ha mindségi problémak mertiilnek fel a nyomtatott lapokkal
kapcsolatban.

A nyomtatéfej igazitasa a nyomtaté kezelépaneljérél

1.  Helyezzen letter, Ad-es vagy legal méretii, nem hasznalt, sima fehér papirt a f6
adagolétalcaba.

2. A nyomtatd kezelSpaneljén tartsa nyomva a (1) (Tapellatas) gombot.
3. Nyomja meg haromszor a [4] (Folytatas) gombot.

A nyomtatéfej igazitasa a Toolbox programbél (Windows)
1.  Nyissa meg a Toolbox programot. Tovabbi informacid itt olvashatd: A Toolbox
megnyitésa.

2. Az Eszkozszolgaltatasok lapon kattintson a Nyomtatofejek igazitasa bal
oldalan talalhat6 ikonra.

3. Kobvesse a képernydn megjelend utmutatast.
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Nyomtatéfej igazitasa a HP Utility programbél (Mac OS X)

1.  Nyissa meg a HP Utility programot. Tovabbi informaci¢ itt olvashaté: HP
segédprogram (Mac OS X).

2. Az Informacié és tamogatas részben kattintson a Nyomtatéfej igazitasa
lehet&ségre.

3. Kattintson az lllesztés pontra, majd kovesse a képernyén megjelené
utasitasokat.

A nyomtatéfej igazitasa a beagyazott webszerverrél (EWS)

1.  Nyissa meg a beagyazott webkiszolgaldt. Tovabbi informacié itt olvashato: A
beépitett webszerver megnyitasa.

2. Kattintson az Eszk6zok lehetéségre, majd kattintson a Segédprogramok
csoportban a Nyomtatasi minéség eszkozkészlet lehetéségre.

3. Kattintson az Nyomtatéfej igazitasa lehet6ségre, majd kdvesse a képernyén
megjelend utasitasokat.

Vegye ki és tegye vissza a nyomtatéfejet

Br Megjegyzés Ezt az eljarast csak olyankor szabad végrehajtani, ha megjelenik a
Hianyz6 vagy hibas nyomtatofej (izenet, és az lizenet megsziintetése érdekében
korabban mar megtdrtént a nyomtaté ki-, majd bekapcsolasa. Ha az Gzenet ezutan
is jelentkezik, prébalkozzon ezzel az eljarassal.

Vegye ki és tegye vissza a nyomtatofejet
1. Gy6z8djon meg arrdl, hogy a késziilék be van kapcsolva.
2. Nyissa ki a fels¢ fedelet és a tintapatrontarto fedelét.
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5. . fejezet

Emelje fel a patrontarté rogzitézarat.

3.

Tavolitsa el a nyomtatofejet ugy, hogy megemeli, majd kihizza a nyomtatébél.

4,

Gy6z6djon meg arrol, hogy a rogzitézar nyitva van, majd helyezze vissza a

nyomtatéfejet a helyére.

5.
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6. Ovatosan zarja vissza a régzitézarat.

BY Megjegyzés Mindenképpen engedije le a régzitézar fogantyujat a
tintapatronok visszahelyezése el6tt. Ha a rogzitézar fogantyuja felsé allasban
marad, akkor el6fordulhat, hogy a tintapatron rosszul illeszkedik, és
nyomtatasi problémak jelentkeznek. A nyomtatépatronok megfelel®
behelyezéséhez a retesznek lent kell maradnia.

7.  Csukja be a tintapatrontart6 fedelét és a felsé fedelet.

Elakadasok megsziintetése

Idénként a hordozok elakadnak a feladatok végrehajtasa kézben.
Ez a rész a kdvetkez6 témakordket targyalja:

. Papirelakadas megsziintetése
. A papirelakadas elkerilése

Papirelakadas megsziintetése

A\ Vigyazat! A nyomtatofej potencialis sériilése elkeriilése érdekében a lehet6
leghamarabb haritsa el a papirelakadast.

- Tipp Ha gyenge nyomtatasi min6séget tapasztal, tisztitsa meg a nyomtatofejet.
" Tovabbi tudnivaldk: Tisztitsa meg a nyomtatéfejet.

Az elakadas megsziintetése
A kdvetkezd 1épések végrehajtdsaval megszintetheti a papirelakadast.
1.  Tavolitson el minden hordozoét a gy(jtétalcabal.

A\ Vigyazat! Ha az elakadt papirt a nyomtaté eleje felél probalja eltavolitani,
azzal kart tehet a nyomtatomiben. A papirelakadast mindig az automatikus
kétoldalas nyomtatéegység (duplexeld) felél sziintesse meg.

2.  Ellenérizze a duplex egységet.

a. Nyomja meg a duplex egység két oldalan levé gombokat, majd tavolitsa el a
készlilékbdl az egységet.
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5. . fejezet

b. Keresse meg a nyomtato belsejében az elakadt hordozét, fogja meg két
kézzel, és hizza 6nmaga felé.

c. Ha a papir nem itt akadt el, akkor nyomja meg a duplex egyseég tetején
talalhaté fllet, és engedje le a duplex egység fedelét. Ha elakadt hordozé
talalhaté benne, 6vatosan tavolitsa el. Csukja be a fedelet.

d. Helyezze vissza a duplex egységet a nyomtatéba.

Nyissa ki a fels6 feddlapot és tavolitsa el az esetleges szennyezédéseket.

4. Hanem talalta meg az elakadast, és a készlilékben van 2. talca is, huzza ki a
talcat, és ha lehet, tavolitsa el az elakadt hordozét. Ha nem sikerilt megsziintetni
az elakadast, tegye a kdvetkez6t:

a. Figyeljen arra, hogy a nyomtaté ki legyen kapcsolva, és huzza ki a
tapkabelt.

b. Emelje le a nyomtatét a 2-es talcardl.

c. Tavolitsa el az elakadt hordoz6t a nyomtaté aljabdl vagy a 2-es talcabal.

d. Helyezze vissza a nyomtatét a 2-es talca tetejére.

5. Nyissa ki a patrontart6 ajtajat. Ha még maradt papir a nyomtaté belsejében,
figyeljen arra, hogy a patrontarté a nyomtato jobb oldalan legyen, majd vegye ki
az esetleg belill Iév6 papirdarabkakat vagy az 6sszegylrédott hordozoét a
nyomtato tetején keresztil, sajat maga felé huzva.

ad

A\ Figyelem! Ne nyuljon a nyomtatéba, ha be van kapcsolva, és ha a
patrontarté megakadt. A patrontart6 ajtajanak felnyitasakor a patrontarto
visszaall a nyomtato jobb oldaldhoz. Ha a patrontarté nem all a jobb oldalra,
az elakadas elharitasa el6tt kapcsolja ki a nyomtatot.

6. Az elakadas megszintetése utdn csukja be az 6sszes fedelet, kapcsolja be a
nyomtatét (ha korabban kikapcsolta), majd kildje el Gjra a nyomtatasi feladatot.

A papirelakadas elkeriilése

A papirelakadas elkerllése érdekében tartsa be az alabbi szabalyokat.
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. Rendszeresen Uritse a kimeneti talcat.

. Ellenérizze, hogy a média, amelyre nyomtat, nincs-e meggyilrédve, vagy nem
sérllt-e meg.

hasznalaton kivdili papirt visszazarhato tasakban tarolja.

. Ne hasznaljon olyan papirt, amely tul vastag vagy tul vékony a nyomtaté
szamara.

. Gy6z6djon meg arrol, hogy az adagoloétalcakba megfeleléen télidtte be a
hordozokat, és egyik talca sincs tultdltve. Tovabbi informacidért lasd: Hordozo
behelyezése.

. Ugyeljen arra, hogy az adagolétalcaba tett papirok simak legyenek, a széleik ne
legyenek meggy(ir6dve vagy beszakadva.

. Az adagolétalcaban ne keverjen 6ssze kiilénb6zd méretli és tipusu papirokat; az
adagolotalcaban 1évé teljes papirkdtegnek ugyanolyan méretl és tipusu
papirokat kell tartalmazni.

. Minden papirtipushoz és papirmérethez gondosan allitsa be az adagolétalca
papirvezetdit. A papirszélesség-beallitdé ne hajlitsa meg az adagolétalcaban
talalhato papirt.

. Ne tolja tulsagosan elére a papirt az adagolétalcaban.

. Mindig a nyomtatohoz javasolt papirtipust hasznaljon. Tovabbi informacio itt
olvashaté: Nyomtatasi hordozo kivalasztasa.

. Ha a nyomtatobol hamarosan kifogy a papir, el6bb hagyja elfogyni a betoltott
papirlapokat, és csak azutan helyezzen be Ujabb papirkéteget. Ne kiséreljen meg
papirt betdlteni, mikbzben a nyomtatd lap behluzasat probélja végrehajtani.

. Ha egy lap mindkét oldalara nyomtat, ne hasznaljon kénny{ papirt magas
szintelitettségl kép nyomtatasahoz.

. Ellendrizze, hogy a nyomtaté tiszta-e. Tovabbi informacidért 1asd: A nyomtato
karbantartasa.

A vezérlépanel jelz6fényeinek utmutatdja

A vezérl6panel jelz6fényei a nyomtatd allapotat jelzik, és hasznosak a nyomtatasi
problémak felismeréséhez. Ez a rész informacidkat tartalmaz a jelz6fényekrél, arrol,
hogy mit jeleznek, és hogy esetleg milyen miveletek végrehajtasara lehet sziikség.
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5. . fejezet

A nyomtatd kezelS6paneljére vonatkozo tovabbi informaciokért 1asd: A nyomtatd
kezel6paneljének hasznalata.

Szam Név és leiras

1 »Nyomtatofej igazitasa” ikon. Azt jelzi, hogy a nyomtatéfej igazitast igényel.

2 »Tintapatrontarté fedele nyitva” ikon. Azt jelzi, hogy a nyomtaté tintapatrontartéjanak
fedele vagy a fels¢ fedél nyitva van.

3 »Elfogyott a papir” ikon. Azt jelzi, hogy a nyomtatobdl kifogyott a papir.

4 »Papirelakadas” ikon. Azt jelzi, hogy a nyomtatéban papirelakadas tortént.

5 Folytatas gomb és jelz6fény. Ha a nyomtatas folytatasahoz meg kell nyomni a gombot, a
Folytatas jelzéfény villog. Nyomja meg a gombot egy nyomtatasi feladat folytatasahoz egy
papirelakadas elharitasa, papir betdltése vagy patron behelyezése utan. Nyomja meg a
gombot egy nyomtatasi feladat megszakitdsahoz, ha nem megfelel6 nyomathordozot
hasznal. Bemutat6 oldal nyomtatasahoz tartsa nyomva harom masodpercig.

6 Mégse gomb. Egyszer megnyomva leallithatja a nyomtatasi feladatot, illetve harom
masodpercig nyomva tartva nyomtatéallapot-jelentést nyomtathat.

7 Tapellatas gomb és jelz6fény. A gomb megnyomasaval lehet a nyomtatot ki- és
bekapcsolni. A jelz6fény mutatja, hogy a nyomtaté be van-e kapcsolva.

8 HP ePrint gomb és jelz6fény. Nyomja meg a HP ePrint funkcié bekapcsolasahoz és egy
informacids oldal nyomtatasahoz. A jelz6fény jelzi, ha a nyomtaté egy HP ePrint
kiszolgaléhoz csatlakozik.

9 Vezeték nélkiili gomb és jelzéfény. Megnyomasaval kapcsolhatja be, illetve ki a 802.11
vezeték nélkuli kommunikaciot. A gomb vilagit, ha a vezeték nélkuli funkcié be van kapcsolva.

10 Ethernet halézat ikonja. Jelzi az Ethernet hal6zati kapcsolat Iétrejottét.

1 »Vezeték nélkiili halézat” ikon. Jelzi a vezeték nélkili halézati kapcsolat létrejottét.
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(folytatas)

Szam Név és leiras

12 Tintapatron-informaciok ikonjai. A tintapatronra vonatkozé informaciok (példaul a toltottségi

szint) megjelenitésére szolgalnak.

Megjegyzés A tintaszintekre vonatkozé figyelmeztetések és jelzéfények csak tervezési
célokra szolgalnak. Ha alacsony tintaszintre figyelmeztet® Gzenetet kap, a nyomtatas
leallasanak elkerulése érdekében érdemes cserepatront tartani készenlétben. Mindaddig nem
kell kicserélnie a patronokat, amig a rendszer nem figyelmezteti erre.

A vezérlépanel jelz6fényeinek értelmezése

Leiras és a jelzofények allapota

Magyarazat és javasolt miivelet

Egyik jelz6fény sem vilagit.

A nyomtatd ki van kapcsolva.
. Csatlakoztassa a tapkabelt.

* Nyomja meg a (') (Tapellatas) gombot.

A Tapellatas jelzéfény vilagit.

A nyomtat6 hasznalatra kész.
Nincs teendé.

A Tapellatas jelzéfény vilagit, és a Folytatas jelzéfény
villog.

A hordozo6 szélességének beallitasa nem felel
meg a betdltétt hordozonak.

Moddositsa a nyomtatd illesztéprogramjanak a
hordozéra vonatkozo beallitasat ugy, hogy az
megfeleljen a betdltott hordozénak. Tovabbi
informaciéért lasd: Nyomtatas kildnleges vagy
egyéni méretll papirra.

Toltsdn be papirt, majd nyomja meg a
(Folytatas) gombot a visszavonashoz.
Nyomtassa Ujra ki a dokumentumot.
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5. . fejezet
(folytatas)

Leiras és a jelz6fények allapota

Magyarazat és javasolt miivelet

A tapfesziltségjelz6 fény vilagit, a Kifogyott a papir
ikon villog, és a Folytatas jelz&fény villog.

A nyomtatdbdl elfogyott a papir.
Toltsén be papirt, majd nyomja meg a
(Folytatas) gombot.

A tapfesziiltségjelzd fény vilagit, és a Hozzaférési ajto
nyitva jelzéfény villog.

A tartoéfedél vagy a felsd fedél nincs
megfeleléen lezarva.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy az dsszes fedél
medfeleléen be van zarva.

A Tapellatas jelzéfény villog.

A nyomtaté be- vagy kikapcsol, vagy éppen
nyomtatasi feladatot dolgoz fel.

Nincs teendé.

A készlilék sziinetet tart, hogy megszaradjon a
tinta.

Varja meg a tinta megszaradasat.
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(folytatas)

Leiras és a jelzofények allapota

Magyarazat és javasolt miivelet

A tapfesziiltségjelz6 fény, a Papirelakadas ikon és a
Folytatas jelz6fény villog.

A nyomtatasi hordoz6 elakadt a nyomtatéban.

Tavolitson el minden hordozét a gydijtétalcabol.
Keresse meg és szlintesse meg az elakadast.
Tovabbi informacidért lasd: Elakadasok

megszlntetése.

A nyomtaté kocsija elakadt.

Nyissa ki a felsé fedelet, és szlintesse
meg az akadalyt (példaul tavolitsa el az
elakadt hordozot).

Nyomja meg a |+] (Folytatas) gombot a
nyomtatas folytatasahoz.

Ha a hiba tovabbra is fennall, kapcsolja ki,
majd kapcsolja Ujra be a nyomtatot.

A tapfesziltségjelz6 fény villog, és a nyomtatéfej-
riasztas ikon megjelenik.

A nyomtatofej nem kompatibilis.

Gy6z6djon meg arrél, hogy a nyomtatéfej
megfelel6en be van helyezve.

Ha a hiba tovabbra is fennall, cserélje ki a
nyomtatéfejet. Tovabbi informacidért lasd:
Vegye ki és tegye vissza a nyomtatéfejet.
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5. . fejezet
(folytatas)

Leiras és a jelz6fények allapota

Magyarazat és javasolt miivelet

A tapfesziltségjelz6 fény vilagit, a nyomtatéfej-riasztas
ikon villog, és az dsszes tintapatron ikon villog.

A nyomtatéfej hianyzik, nem megfelel6en van
behelyezve vagy sérult.

. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a nyomtatofej
megfeleléen be van helyezve.
. Ha a hiba tovabbra is fennall, cserélje ki a

nyomtatéfejet. Tovabbi informacidért lasd:
Vegye ki és tegye vissza a nyomtatéfejet.

A Tapellatas jelz6fény, valamint egy vagy tébb
tintapatron jelz6fény villog.

Egy vagy tébb tintapatront ellenérizni kell, vagy
sérult vagy nem kompatibilis.

. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a jelzett
tintapatron megfeleléen van behelyezve,
majd prébaljon meg nyomtatni.
Néhanyszor tavolitsa el és helyezze be
Ujra a tintapatront, amennyiben
sziikséges.

. Ha a hiba tovabbra is fennall, cserélje ki a
jelzett tintapatront.

A tapfesziltségjelz6 fény vilagit; és egy vagy tébb
tintapatron jelz6fényénél a tintajelzének csak egy része
vilagit.

Egy vagy tobb tintapatronban kevés a tinta,
ezeért hamarosan ki kell cserélni azokat.

Szerezzen be (j tintapatronokat, és ha a
rendszer kéri, cserélje ki a meglévd patronokat.

Megjegyzés A tintaszinttel kapcsolatos
riasztasok és jelzések csak becsiilt adatokon
alapulnak. Ha alacsony tintaszintrél tajékoztatod
Uzenetet kap, készitsen el6 egy cserepatront
annak érdekében, hogy kikiiszdbdlhesse az
esetleges nyomtatasi késlekedéseket.
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(folytatas)

Leiras és a jelzofények allapota

Magyarazat és javasolt miivelet

A tapfesziltségjelz6 fény vilagit, a Folytatas jelz6fénye
villog, valamint egy vagy tébb tintapatron ikonja villog.

Egy vagy tébb patronbdl kifogyott az eredeti HP
tinta.

Amennyiben ezeket uUj, eredeti HP patronként
vasarolta, el6fordulhat, hogy hamisitas aldozata
lett. Tovabbi informacié: Hasznalt, djratoltott
vagy hamis nyomtatépatron észlelhetd.

A tapfesziltségjelz6 fény vilagit, valamint egy vagy tobb
tintapatron ikonja villog.

. Egy vagy tébb tintapatront ki kell cserélni
a nyomtatas folytatasahoz.
Szerezzen be U] tintapatronokat, és ha a
rendszer kéri, cserélje ki a meglévd
patronokat.

. Egy vagy tébb tintapatron hianyzik vagy
nem megfeleld.
Helyezze be a jelzett tintapatront, majd
probaljon meg nyomtatni. Néhanyszor
tavolitsa el és helyezze be Ujra a
tintapatront, amennyiben sziikséges.

Megjegyzés A tintaszinttel kapcsolatos
riasztasok és jelzések csak becsult adatokon
alapulnak. Ha alacsony tintaszintrél tajékoztatd
Uzenetet kap, készitsen el egy cserepatront
annak érdekében, hogy kikliszébdlhesse az
esetleges nyomtatasi késlekedéseket.

A HP ePrint jelzéfény ki van kapcsolva.

. A HP ePrint nincs beallitva.
A HP ePrint bedllitdsahoz nyomja meg az

@ (HP ePrint) gombot, majd kévesse a
kinyomtatott informaciés oldalon talalhaté
utasitasokat.

. A HP ePrint be van éllitva, de ki van
kapcsolva.
A HP ePrint bekapcsolasahoz nyomja
meg az @ (HP ePrint) gombot.

. A HP ePrint be van kapcsolva, de nem
tud kapcsolédni.
A HP ePrint nem tud kapcsolédni. Ennek
lehet az az oka, hogy a kiszolgalé nem
érhetd el, vagy hogy a halézat nem
mikodik megfeleléen.
Ha a haldzat proxybeallitasokat hasznal,
amikor az internethez csatlakozik,
ellenérizze a beirt proxybeallitasok
érvényesseégét. Tovabbi informacioért
tekintse meg a nyomtatéhoz mellékelt
alapvet6 tudnivaldkat ismertetd utmutatot,
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5. . fejezet
(folytatas)

Leiras és a jelz6fények allapota

Magyarazat és javasolt miivelet

illetve érdekl6djon a rendszergazdanal

vagy a halézatot beallité személynél.

A csatlakozas ismételt megkisérléséhez

nyomja meg az @ (HP ePrint) gombot.

° Ha a nyomtat6 tud csatlakozni, a
HP ePrint jelzéfény bekapcsol, és a
nyomtaté kinyomtat egy informacios
oldalt.

° Ha a nyomtaté tovabbra sem tud
csatlakozni, a HP ePrint jelz6fény
villog, majd kikapcsol.

. A HP ePrint be van allitva, de ki van
kapcsolva, mert a nyomtatd nem lett
frissitve.

Ha elérhetd, de nem telepitett kdtelezé

frissités érhetd el a nyomtatéhoz, a HP

ePrint kikapcsol. A frissités telepitése
utan a HP ePrint automatikusan
bekapcsol.

A nyomtat¢ frissitésével kapcsolatos

tovabbi informaciokért tekintse meg: A

nyomtatd frissitése.

A HP ePrint jelzéfény vilagit.

A HP ePrint be van kapcsolva.

Ha egyszer megnyomja az @ (HP ePrint)
gombot, a nyomtaté kinyomtat egy informacios
oldalt, amely a HP ePrint beallitasanak néhany
utasitasat tartalmazza.

A HP ePrint kikapcsolasahoz tartsa nyomva az

@ (HP ePrint) gombot. A jelzéfény 6t
masodpercig villog, majd kikapcsol.

A HP ePrint jelzéfény villog.

A HP ePrint kapcsolddni probal.

A HP ePrint jelz6fény a HP ePrint be- és
kikapcsolasakor villog.

Ha a HP ePrint sikeresen csatlakozik, a
jelzéfény villog, majd bekapcsol. Ha a HP ePrint
nem tud csatlakozni, a jelz6fény villog, majd
kikapcsol.
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A Miuilszaki informaciok

Ez a rész a kovetkez6 témakdoroket targyalja:

Garanciaval kapcsolatos informaciok

A nyomtaté miiszaki adatai

El6irasokkal kapcsolatos kézlemények

Kornyezettudatos termékfelel6sségi program

Kilsé licencek

Garanciaval kapcsolatos informaciok
Ez a rész a kdvetkez6 témakdroket targyalja:

Hewlett-Packard korlatozott jotallasi nyilatkozat
Tajékoztatas a tintapatronra vonatkoz6 jotallasrol

MUszaki informaciok
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A melléklet

98

Hewlett-Packard korlatozott jotallasi nyilatkozat

HP termék Korlatozott jotallas id6tartama

Szoftver média 90 nap

Nyomtatd 1év

Nyomtaté- vagy tintapatronok A HP tinta kifogyasa, illetve a patronra nyomtatott ,jétallas vége”

datum bekovetkezése kozil a korabbi idépontig terjed. Ez a jotallas
nem vonatkozik az Ujratoltétt, Ujrakészitett, felfrissitett, hibasan
hasznélt és hamisitott HP-tintatermékekre.

Nyomtatéfejek (csak a felhasznalo altal cserélhetd 1év

nyomtatofejli termékekre vonatkozik)

Tartozékok 1 év, ha nincs masképp szabalyozva

A. Akorlatozott jotallasi kotelezettség terjedelme
1. A Hewlett-Packard cég (HP) garantélja a végfelhasznalonak, hogy az el6zéekben meghatarozott HP-termékek anyaga és

kivitelezése hibatlan marad a fent megadott idétartamon belil, amely idétartam a beszerzés datumaval veszi kezdetét.

. Szoftverek esetében a HP altal vallalt jotallas korlatozott, az csak a programutasitasok végrehajtasanak hibaira terjed ki. A

HP nem garantélja a termékek megszakitas nélkili vagy hibamentes miikodését.

. A HP korlatozott jotallasa csak a termék rendeltetésszer(, el6irasok szerinti hasznalata soran jelentkezé meghibasodasokra

érvényes, nem vonatkozik semmilyen egyéb problémara, melyek tobbek kozétt az alabbiak kévetkezményeként lépnek fel:
a. Helytelen karbantartas vagy modositas;

b. AHP altal nem javasolt, illetve nem tdmogatott szoftver, média, alkatrész vagy tartozék hasznalata;

c. Atermékjellemz6kben megadott paraméterektd| eltéréen torténd lizemeltetés;

d. Engedély nélkiili médositas vagy helytelen hasznalat.

. AHP nyomtatoi esetében a nem a HP-tol szarmazé patronok vagy ujratéltétt patronok hasznalata nem befolyasolja sem a

felhasznaloval szemben vallalt jotallast, sem az tgyféllel megkétott HP tamogatési szerzédést. Ha azonban a nyomtatd
meghibasodasa a nem a HP-t6l szarmazo, illetve az Gjratdltott patron vagy lejart szavatossagu tintapatron hasznalatanak
tulajdonithaté, a HP az adott hiba vagy sértilés javitasaért a mindenkori munkadijat és anyagkéltséget felszamitja.

. Ha a HP a vonatkozo jotallasi idén bellil értesiil a jotallasa ala tartozé barmely termék meghibasodasarol, a terméket sajat

belatasa szerint megjavitja vagy kicseréli. Ha a javitast vagy a cserét a HP a meghibasodasrol sz616 értesités megérkezését
kovetden ésszer(i idon belll nem tudja elvégezni, a HP-jotallas hatalya ala tartozo hibas termék vételarat visszafizeti a
vasarlonak.

. AHP nincs javitasra, cserére vagy visszafizetésre kotelezve mindaddig, amig az tigyfél a hibas terméket vissza nem kdildi a

HP-nek.
ly cseretermék lehet Uj vagy Ujszer( is, amennyiben miikodéképessége legalabb azonos a kicserélt termék
képességével.

. A HP-termékek tartalmazhatnak olyan feljitott alkatrészeket, 6sszetevéket vagy anyagokat, amelyek az Gjjal azonos

teljesitményt nydjtanak.

. A HP korlatozott jotallasrol szolé nyilatkozata minden olyan orszagban érvényes, ahol a hatalya ala tartozé HP-terméket

maga a HP forgalmazza. Kiegészité garancialis szolgaltatasokra (példaul helyszini szervizelésre) vonatkozo6 szerzédéseket
barmely hivatalos HP szerviz kéthet azokban az orszagokban, ahol a felsorolt HP-termékek forgalmazasat a HP vagy egy
hivatalos importér végzi.

B. Ajotallas korlatozasai

AHELYI JOGSZABALYOK KERETEIN BELUL SEM A HP, SEM KULSO SZALLITOI NEM VALLALNAK EGYEB
KIFEJEZETT VAGY BELEERTETT JOTALLAST ES FELTETELT, ES VISSZAUTASITJIAK AZ ELADHATOSAGRA A
KIELEGITO MINOSEGRE, VALAMINT A SPECIALIS CELOKRA VALO ALKALMASSAGRA VONATKOZO BELEERTETT
JOTALLASOKAT ES FELTETELEKET.

C. Afelelosség korlatozasai

1.

2.

A helyi jogszabalyok keretein beliil a jelen jotallasi nyilatkozatban biztositott jogorvoslati lehetdségek a vasarlé kizarélagos
jogorvoslati lehetéségei.

AHELYI JOGSZABALYOK KERETEIN BELUL — A JELEN NYILATKOZATBAN MEGJELOLT KOTELEZETTSEGEK
KIVETELEVEL — A HP ES KULSO SZALLITOI SEMMILYEN KORULMENYEK KOZOTT NEM FELELNEK A KOZVETLEN,
KOZVETETT, KULONLEGES VAGY VELETLENSZERU KAROKERT SEM JOTALLAS, SEM SZERZODES ESETEN, MEG
AKKOR SEM, HAA VASARLOT ELOZETESEN NEM TAJEKOZTATTAK EZEN KAROK BEKOVETKEZESENEK
LEHETOSEGEROL.

D. Helyi jogszabalyok

1.

2.

E nyilatkozat alapjan az tigyfél az 6t megilletd jogokkal élhet. Az ligyfél ettél eltérd jogokkal is rendelkezhet, amelyek az

Amerikai Egyesiilt Allamokban allamonként, Kanadaban tartomanyonként, a vilagban pedig orszagonként valtozhatnak.

Amennyiben ezen jotallasi nyilatkozat egyes részei ellentmondanak a helyi jogszabalyoknak, a jotallasi nyilatkozatot ugy kell

ertelmezni, hogy az ellentmondas megsz(injon. Ez esetben a nyilatkozat bizonyos kizarasai és korlatozasai nem

alkalmazhatok az tigyfélre. Példaul az Amerikai Egyestilt Allamok néhany allama, valamint az Amerikai Egyesiilt Allamok

tertletén kiviil egyes kormanyok (beleértve a kanadai tartomanyokat is)

a. eleve megakadalyozhatjak, hogy a jelen jotallasi nyilatkozat kizarasai és korlatozasai korlatozzak a vasarlé térvényes
jogait (példaul az Egyestlt Kiralysagban);

b. mas médon korlatozhatjak a gyartd kizarasokra és korlatozasokra vonatkozo lehetéségeit; vagy

c. az ugyfélnek tovabbi jotallasi jogokat biztosithatnak, meghatarozhatjak a beleértett jotallas idétartamat, amelyet a gyarto
nem utasithat el, vagy elzarkozhatnak a beleértett jotallas idétartam-korlatozasanak engedélyezésétdl.

. A JELEN NYILATKOZATBAN BENNFOGLALT JOTALLASI FELTETELEK, A TORVENY ALTAL ENGEDELYEZETT MERTEK

KIVETELEVEL, NEM ZARJAK KI, NEM KORLATOZZAK, ES NEM MODOSITJAK A HP TERMEK ELADASARA
VONATKOZO KOTELEZ®, TORVENY ALTAL SZABALYOZOTT JOGOKAT, HANEM AZOK KIEGESZITESEKENT
ERTELMEZENDOK.

HP korlatozott jotallasi tajékoztatoja

On az alabbiakban megtalélja azon HP vallalatok nevét és cimét, amelyek az egyes orszagokban biztositjak a HP mint gyart altal
vallalt Korlatozott Jotallast.

Hungary: - Hewlett-Packard Magyarorszag Kft, H-1117 Budapest, Aliz 1

- Hewlett-Packard Informatikai Kft, H-1117 Budapest, Aliz 1

A HP Korlatozott Jotallasan talmenden Ont a HP terméket Onnek értékesits kereskedével szemben megilletik a helyi kotelezéen
alkalmazando6 és eltérést nem enged6 jogszabalyok 4ltal biztositott szavatossagi és jotallasi jogok. Az Onre vonatkozo, kételezéen
alkalmazando6 és eltérést nem enged6 jogszabalyban biztositott jogait a HP Korlatozott Jotallasi nyilatkozata nem korlatozza.
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Tajékoztatas a tintapatronra vonatkozo jotallasrol
A HP patronra abban az esetben érvényes jétallas, ha azt a rendeltetés szerinti HP
nyomtatokésziilékben haszndljak. Ez a garancia nem vonatkozik az olyan HP tintatermékekre,
melyeket Gjratoltottek, feldjitottak, atalakitottak, rendeltetésellenesen hasznaltak vagy
szakszer(tlenul kezeltek.
A jotallas érvényessége a HP tinta kifogyasaig, illetve a jotallas lejarati datumaig tart attél
fligg6en, hogy melyik kdvetkezik be eldbb. A jotallasi idészak vége EEEE-HH formatumban a
terméken van feltlintetve az abrak szerint:
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A melléklet

A nyomtaté miiszaki adatai
Ez a rész a kdvetkez6 témakdoroket targyalja:

. Fizikai adatok
. Tulajdonsagok és kapacitas

. A processzor és a memodria jellemzdi

. Rendszerkdvetelmények

. A haldzati protokoll specifikacioi

. A beépitett webszerver adatai

. Médiaspecifikaciok

. Nyomtatasi jellemz&k

. HP ePrint és HP webhely miiszaki adatok
. Koérnyezeti jellemz8k

. Elektromos jellemz&k

. Zajkibocsatasi jellemz&k

Fizikai adatok

. Méret (automatikus kétoldalas nyomtataskiegészitovel, 2-es talca nélkiil és a
kimeneti talca kiterjesztésének bezarasaval) (szélesség x magassag x mélység): 494

x 202 x 460 mm (19,5 x 8 x 18,1 huvelyk)

. 2. talcaval: A nyomtaté magassaga 82 mm-rel (3,2 huvelykkel) ndvekszik.

. Nyomtaté tomege (automatikus kétoldalas nyomtatasi egységgel vagy duplexelével,
de nyomtatasi kellékek nélkiil): 8,11 kg (17,9 font)

. 2. talcaval: A készulék tdmege 2,79 kg-mal (6,2 fonttal) nagyobb

Tulajdonsagok és kapacitas

Szolgaltatas

Befogadoéképesség

Csatlakozasi lehet6ségek

. USB 2.0 szabvany szerinti nagy
sebességl

. Vezeték nélkili 802.11b/g/n*
. Ethernet (802.3) halézat

* A nyomtat6 a 802.11n 2.4 GHz-es
frekvenciasavot tamogatja.

Nyomtatasi médszer

Szabalyozott adagolasu termal tintasugaras
nyomtatas

Tintapatronok

Négy tintapatron (fekete, ciankék, bibor és
sarga)

Megjegyzés Nem minden tintapatron
hasznalhaté minden orszagban/térségben.

Nyomtatofej

Egy nyomtatdfej

A kellékek kapacitasa

A tintapatronok becsiilt kapacitasaval
kapcsolatos tovabbi informacidkért latogasson
el a www.hp.com/go/learnaboutsupplies/
weblapra.

Nyomtatonyelvek

HP PCL 3
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Szolgaltatas Befogadéképesség

Bet(ltipusok tAmogatasa Amerikai betltipusok: CG Times, CG Times

Italic, Universe, Universe ltalic, Courier,
Courier ltalic, Letter Gothic, Letter Gothic
Italic.

Terhelhetéség Max. 25,000 oldal havonta

A processzor és a memoria jellemzdi

A nyomtaté processzora
ARM R4

A nyomtaté memériaja
128 MB DDR2

Rendszerkovetelmények

|§/f’ Megjegyzés A tdmogatott operaciés rendszerekkel és rendszerkdvetelményekkel

kapcsolatos legfrissebb tudnivaléokért latogasson el a kdvetkezd cimre: www.hp.com/go/
customercare.

Tamogatott operacids rendszerek

Windows XP Service Pack 3, Windows Vista, Windows 7
Mac OS X v10.5, v10.6, v10.7
Linux (tovabbi informacidkért lasd: http:/hplipopensource.com/hplip-web/index.html).

Minimalis rendszerkovetelmények

Microsoft® Windows® 7: 1 GHz-es 32 bites (x86) vagy 64 bites (x64) processzor; 2 GB
szabad merevlemez-teriilet, CD-ROM-/DVD-meghajto vagy internetkapcsolat, USB-port;
Internet Explorer

Microsoft Windows Vista®: 800 MHz-es 32 bites (x86) vagy 64 bites (x64) processzor; 2 GB
szabad merevlemez-teriilet, CD-ROM-/DVD-meghajté vagy internetkapcsolat, USB-port;
Internet Explorer

Microsoft Windows XP Service Pack 3 vagy ujabb (csak 32 bites): Intel® Pentium® Il ,
Celeron® vagy kompatibilis processzor; 233 MHz-es vagy gyorsabb; CD-ROM-/DVD-
meghajté vagy internetkapcsolat, USB-port; Internet Explorer 6.0 vagy Gjabb

Mac OS X v10.5, v10.6, v10.7: PowerPC G4, G5 vagy Intel Core processzor, 900 MB
szabad merevlemez-teriilet, CD-ROM-/DVD-meghajté vagy internetkapcsolat, USB-port

A halozati protokoll specifikacioi

Kompatibilis hal6zati operaciés rendszerek

Windows XP (32 bites) (Professional vagy Home Edition), Windows Vista 32 bites vagy 64
bites (Ultimate, Enterprise vagy Business Edition), Windows 7 (32 bites vagy 64 bites)

32 bites vagy 64 bites Windows Small Business Server 2003, 32 bites vagy 64 bites
Windows Server 2003, 32 bites vagy 64 bites Windows Server 2003 R2 (Standard Edition,
Enterprise Edition)

32 bites vagy 64 bites Windows Small Business Server 2008, 32 bites vagy 64 bites
Windows Server 2008, 32 bites vagy 64 bites Windows Server 2008 R2 (Standard Edition,
Enterprise Edition)

Citrix XenDesktop 4
Citrix XenServer 5.5
Mac OS X v10.5, v10.6, v10.7
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. Microsoft Windows 2003 Server Terminal Services kiegészitéssel

. Microsoft Windows 2003 Server Terminalszolgaltatasok, Citrix Presentation Server 4.0
kiterjesztéssel

. Microsoft Windows 2003 Server Terminalszolgaltatasok, Citrix Presentation Server 4.5
kiterjesztéssel

. Microsoft Windows 2003 Server terminalszolgaltatasok Citrix XenApp 5.0 kiterjesztéssel

. Microsoft Windows 2003 Server Terminalszolgaltatasok, Citrix Metaframe XP és Feature
Release 3 kiterjesztéssel

. Microsoft Windows 2003 Small Business Server Terminal Services

. Microsoft Windows Server 2008 Terminal Services

. Microsoft Windows Small Business Server 2008 terminalszolgaltatasok

. Microsoft Windows 2008 Server terminalszolgaltatasok Citrix XenApp 5.0 kiterjesztéssel

. Novell Netware 6.5, Open Enterprise Server 2

Kompatibilis halézati protokollok
TCP/IP

Halézatkezelés
Beépitett webszerver (halézati nyomtatdk tavoli konfiguralasanak és kezelésének lehetésége)

A beépitett webszerver adatai

Kovetelmények
. TCP/IP-alapu halézat (az IPX/SPX-alapu halézatok nem tamogatottak)

. Webbdngészé (Microsoft Internet Explorer 7.0 vagy Ujabb, Mozilla Firefox 3.0 vagy ujabb,
Safari 3.0 vagy Ujabb, valamint Google Chrome 3.0 vagy Ujabb)

. Halozati kapcsolat (a beépitett webszerver nem hasznalhatd, ha USB-kabellel kozvetlenil
kapcsolodik szamitogéphez)

. Internetkapcsolat (bizonyos szolgaltatasokhoz sziikséges)

|”§/f’ Megjegyzés A beépitett webszervert internetkapcsolat nélkil is meg lehet nyitni.
Egyes szolgaltatasok azonban igy nem érhetok el.

Megjegyzés A beépitett webszervernek a tlizfal ugyanazon oldalan kell lennie, mint
ahol a nyomtato talalhaté.

Médiaspecifikaciok

Ezek a tablazatok segitenek meghatarozni a nyomtatéhoz az adott célnak megfeleld hordozokat,
valamint az egyes hordozotipusokhoz igénybe vehetd szolgaltatasokat.

. A tdmogatott hordozok specifikacidja
. Minimalis margdk beallitasa
. A lap mindkét oldalara térténd nyomtatassal kapcsolatos tudnivaldk

A tamogatott hordozék specifikacioja
A tablazatok segitenek meghatarozni a nyomtatéhoz az adott célnak megfelelé hordozokat,
valamint az egyes hordozoétipusokhoz igénybe vehetd szolgaltatasokat.

. A tdmogatott méretek
. Tamogatott hordozoétipusok és -tdmegek

A tamogatott méretek

’Lﬁ/r Megjegyzés A 2-es talca valaszthato tartozeék.
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Hordozéoméret

1. talca

2. talca Duplex egység

Szabvany hordozéméretek

10 x 15 cm*

2L

U.S. Letter (216 x 279 mm; 8,5 x 11
huvelyk)

216 x 330 mm (8,5 x 13 huvelyk)

U.S. Legal (216 x 356 mm; 8,5 x 14
hivelyk)

<

A4 (210 x 297 mm; 8,3 x 11,7 hlivelyk)*

<

U.S. Executive (184 x 267 mm; 7,25 x 10,5
huvelyk)

AN

U.S. Statement (140 x 216 mm; 5,5 x 8,5
huvelyk)

B5 (JIS) (182 x 257 mm)*

A5 (148 x 210 mm; 5,8 x 8,3 huvelyk)*

6 x 8 hivelyk

A4, szélt6l-szelig*

Letter, széltél-szélig*

ANANANANAN NN AN N ANENAYA

AN

Boritékok

U.S. #10 boriték (105 x 241 mm; 4,12 x
9,5 hiivelyk)

Monarch boriték (98 x 191 mm; 3,88 x 7,5
huvelyk)

UdvézlBkartya-boriték (111 x 152 mm; 4,4
x 6 hivelyk)

A2 boriték (111 x 146 mm; 4,37 x 5,75
hivelyk)

DL boriték (110 x 220 mm; 4,3 x 8,7
huvelyk)

C5 boriték (162 x 229 mm; 6,4 x 9
huvelyk)

C6 boriték (114 x 162 mm; 4,5 x 6,4
huvelyk)

Japan boriték Chou #3 (120 x 235 mm; 4,7
x 9,3 huvelyk)

ANEAN AN IR NI NN I NI

A nyomtat6é miszaki adatai
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Hordozéoméret

1. talca

2. talca

Duplex egység

Chou #4 japan boriték (90 x 205 mm; 3,5 x
8,1 hiivelyk)

<

Kartyak

Kartotékkartya (76,2 x 127 mm; 3 x 5
hivelyk)

Kartotékkartya (102 x 152 mm; 4 x 6
havelyk)

Kartotékkartya (127 x 203 mm; 5 x 8
hivelyk)

A6 kartya (105 x 148,5 mm; 4,13 x 5,83
hivelyk)

Ad-es kartotéklap (210 x 297 mm)

Hagaki** (100 x 148 mm; 3,9 x 5,8
hivelyk)

Ofuku Hagaki** (200 x 148 mm)

Kartotékkartya, Letter (216 x 279 mm; 8,5
x 11 hivelyk)

ANANEANA SN N NN

Fotépapir

Fotépapir (76.2 x 127 mm; 3 x 5 hivelyk)

Fotépapir (102 x 152 mm; 4 x 6 hivelyk)

Fotdpapir (5 x 7 hivelyk)

Fotopapir (8 x 10 huvelyk)

Fotdpapir (8.5 x 11 hlivelyk)

L méret( fotépapir (89 x 127 mm; 3,5 x 5
hivelyk)

Foté 2L (127 x 178 mm)

13x 18 cm*

ANANEANANANANANAN

Egyéb hordozék

Megjegyzés A HP nyomtatoszoftverben
egyéni hordozéméretet kizarélag Mac OS
X rendszeren lehet megadni.

Egyéni méretli hordoz6 76,2-216 mm-es
szélesség és 127-356 mm-es hosszusag
kozott

<

Egyéni méreti hordozé 127-216 mm-es
szélesség és 241-305 mm-es hosszusag
kozott
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* Ezek a méretek hasznalhatok szegély nélkili nyomtatasra.

** A nyomtaté csak a Japan Post sima és tintasugaras hagaki nyomathordozéjaval kompatibilis. A
Japan Post fényképminéségl hagaki hordozéjaval nem hasznalhaté.

Tamogatott hordozétipusok és -tomegek

|§/f’ Megjegyzés A 2-es talca valaszthatd tartozék.

Talca Tipus Tomeg Befogadéképesség
1. talca Papir 60-105 g/m? Legfeljebb 250 iv
(bankpostapapir) normal papir
(25 mm magassagu
koteg)
Fotopapir 280 g/m? max. 100 lap
(bankpostapapir) (17 mm magassagu
koteg)
Boritékok 75-90 g/m? max. 30 lap
(boriték (17 mm magassagu
bankpostapapirbdl) koteg)
Kartyak Legfeliebb 200 g/m? Legfeljebb 80 kartya
(kartotékkarton)
2. talca Csak normal papir 60-105 g/m? Maximum 250 lap sima
(bankpostapapir) papir
(25 mm magassagu
koteg)
Duplex Normal és brosura 60-105 g/m? Nem értelmezett
egyseg (bankpostapapir)
Kimeneti Osszes tamogatott hordozo Legfeljebb 150 iv
talca normal papir
(szbvegnyomtatas)

Minimalis margok beallitasa
A dokumentum margoinak legalabb az alabbi értékeket el kell érnitik all6 tajolas esetén.
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Hordozé6 (1) Bal oldali | (2) Jobb (3) Fels6 (4) Also6
margo oldali margé | margé margo
US Letter 3,3mm (0,13 | 3,3 mm (0,13 | 3,3 mm (0,13 | 3,3 mm (0,13
U.S. Legal huvelyk) huvelyk) hivelyk) hU_verk, )
Windows) és
A4 12 mm (0,47
US.E ti huvelyk, Mac
xecutive 0S X 65
U.S. Statement Linux)
8.5x 13 inch
B5
A5
Kartyak
Egyéni méretli média
Fotdpapir
Boritékok 3,3mm (0,13 | 3,3 mm (0,13 | 16,5 mm 16,5 mm
huvelyk) hivelyk) (0,65 (0,65
havelyk) hivelyk)

A lap mindkét oldalara torténé nyomtatassal kapcsolatos tudnivalok

. Mindig olyan nyomathordozét hasznaljon, ami megfelel a nyomtaté miszaki jellemzdinek.
Tovabbi informécié itt olvashaté: Médiaspecifikaciok.
. A kétoldalas nyomtatas beallitasait az alkalmazasban vagy a nyomtato-illesztéprogramban

adhatja meg.

. Ne végezzen kétoldalas nyomtatast boritékra, fotépapirra, fényes hordozoéra, illetve olyan
papirra, amely kénnyebb mint 60 g/m?, vagy pedig nehezebb mint 105 g/m?. Ezekkel a
hordozétipusokkal elakadasok térténhetnek.

. Néhany tipust hordozéhoz specidlis tajolasra van szikség, amikor a lap mindkét oldalara
nyomtat. Ezek kdzé tartoznak a fejléces papirok, az el6nyomtatott papirok és a vizjelet
tartalmazé és el6lyukasztott papirok. Amikor Windows rendszer( szamitogéprél nyomtat, a
nyomtaté elébb a hordozé elsé oldalara nyomtat. A hordozé6t a nyomtatandé oldalaval lefelé

toltse be.

. Automatikus kétoldalas nyomtatas esetén, amikor a hordozé egyik felén készen van a
nyomtatas, a nyomtaté var, amig a tinta megszarad. Amikor a tinta megszarad, a nyomtato
visszahlzza a hordozét, és a masik oldalara is nyomtat. Amikor a nyomtatas elkésziilt, a

hordozét a kimeneti talcaba ejti. Ne fogja meg a nyomtatas befejezése elétt.

. A tamogatott egyéni méretl hordozok mindkét oldalara a hordozé megforditasaval és a
nyomtatdba térténd visszahelyezésével nyomtathat. Tovabbi informacid itt olvashato:

Médiaspecifikaciok.

Nyomtatasi jellemzék

. Fekete nyomtatas felbontasa
600 x 600 dpi pigmentalt fekete tintaval
. Szines nyomtatas felbontasa

Max. 4800 x 1200 dpi optimalizalt felbontas HP specialis fotdpapiron, 1200 x 1200 dpi

bemeneti felbontassal

Tovabbi informacidért lasd: Nyomtatoéfelbontds megjelenitése.
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HP ePrint és HP webhely miiszaki adatok
Ez a rész a kovetkez6 témakdoroket targyalja:
. HP ePrint miiszaki adatok

. HP webhely miszaki adatok

HP ePrint miiszaki adatok

. Ethernet vagy vezeték nélkiili kapcsolatot hasznalé internetkapcsolat.
. E-mailek és mellékletek maximalis mérete: 5 MB
. Mellékletek maximalis szama: 10

@’ Megjegyzés A nyomtatd e-mail cime lehet az egyetlen cim az e-mail tizenet ,Cimzett”

soraban.
. Tamogatott fajltipusok:
° PDF
° HTML
° Normal szévegfajl-formatumok
° Microsoft Word, PowerPoint

° Képfajlok, példaul PNG, JPEG, TIFF, GIF, BMP

ﬁ_?’”{ Megjegyzés Elképzelhetd, hogy mas tipusu fajlokat is hasznalhat a HP ePrint
eszkozzel. A HP azonban nem garantalja, hogy a nyomtaté mas tipusu fajlokat is tud
nyomtatni, mert ezek nem lettek teljesen tesztelve.

HP webhely miiszaki adatok

. Webbongészé (Microsoft Internet Explorer 6.0 vagy Ujabb verzié, Mozilla Firefox 2.0 vagy
Ujabb verzid, Safari 3.2.3 vagy Ujabb verzid, illetve Google Chrome 3.0) Adobe Flash
bévitménnyel (10-es vagy Ujabb verzid).

. Internetkapcsolat

Koérnyezeti jellemzék

Miikodési kornyezet

Miikodési hémérséklet: 5-40°C

Mikodési kornyezet paratartalma: 15-80% relativ paratartalom, nem lecsapédé
Ajanlott miikddési korilmények: 15-32°C

Ajanlott relativ paratartalom: 20-80% relativ paratartalom, nem lecsapédo

Szallitasi kornyezet
Maximalis szallitasi hémérséklet: -40-60°C
Maximalis szallitasi paratartalom: 5-90% relativ paratartalom, nem lecsap6do

Elektromos jellemzdék

Tapellatas

Univerzalis tapegység (kulsd)

Taphalozat

Bemend feszlltség: 100-240 VAC (£10%), 50/60 Hz (3 Hz)
Kimen6 feszlltség: 32 V egyenaram, 2000 mA

Teljesitményfelvétel
30 watt, nyomtataskor (gyors vazlat méd)
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Zajkibocsatasi jellemzok
Nyomtatas vazlat médban, zajszint az ISO 7779 szerint
. Hangnyomas (a készilék kérnyezetében)
LpAm 57 (dBA) (egyszinil vazlatmindségl nyomtatas)
. Hangteljesitmény
LwAd 7,1 (BA)
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Eléirasokkal kapcsolatos k6zlemények

A nyomtatd megfelel az orszag/térség szabalyozd hatésagai altal megallapitott
termékkovetelményeknek.

Ez a rész a kovetkez6 témakdoroket targyalja:

FCC-nyilatkozat
Megjegyzések koreai felhasznaldk szamara

VCCI (B osztaly) megfeleléségi nyilatkozat japan felhasznalok szamara

Tapkabelre vonatkozé tudnivaldk japan felhasznaldk szamara

GS nyilatkozat (Németorszag)

Perifériaeszkdzdk boritasanak fényezése — Németorszag

Eurdpai Unidra vonatkozé hatésagi nyilatkozat

A vezeték nélkili termékekkel kapcsolatos eldirasokra vonatkozé kdzlemények

Szabalyozasi termékszam

FCC-nyilatkozat

FCC statement

The United States Federal Communications Commission (in 47 CFR 15.105) has specified
that the following notice be brought to the attention of users of this product.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reason-
able protection against harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation.
If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can
be defermined by turning the equipment off and on, the user is encouraged fo try to correct
the interference by one or more of the following measures:

e Reorient the receiving antenna.

e Increase the separation between the equipment and the receiver.

e Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

o Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

For further information, contact:
Manager of Corporate Product Regulations
Hewlett-Packard Company
3000 Hanover Street
Palo Alto, Ca 94304
(650) 8571501

Modifications (part 15.21)

The FCC requires the user to be notified that any changes or modifications made to this
device that are not expressly approved by HP may void the user's authority to operate the
equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject fo the following
two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must
accept any interference received, including inferference that may cause undesired
operation.

Eldirasokkal kapcsolatos kdzlemények
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Megjegyzések koreai felhasznalék szamara
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VCCI (B osztaly) megfeleléségi nyilatkozat japan felhasznal6k szamara

ChFEEd. 7 ABESTREETT. COEEE. B
BERETEATSIEZERELTLETH. JOEEN
FUARTLEY a URERIOHELTERZ NG L. F
BEZExs|TRCT CeNHUTT ., BESRIAECIE-T
IELLER VRO E LTS,

VCCIB

Tapkabelre vonatkozé tudnivalok japan felhasznalok szamara

HEZE, BRENLEERI-REZHEVTEL,
B hEEFRI—RE, HORRTEERERIEA

GS nyilatkozat (Németorszag)

Gerduschemission
LpA < 70 dB am Arbeitsplatz im Normalbetrieb nach DIN 45635 T. 19

Perifériaeszk6zok boritasanak fényezése — Németorszag

Das Geréit ist nicht fir die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am
Bildschirmarbeitsplatz vorgesehen. Um stérende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu
vermeiden, darf dieses Produkt nicht im unmittelbaren Gesichtsfeld platziert werden.

110 MUszaki informaciok



Eurépai Unidra vonatkozé hatésagi nyilatkozat
A CE jelzést visel6 termékek megfelelnek a kdvetkezd Eurdpai Unids iranyelveknek:

. 2006/95/EK jell, alacsony fesziiltségl készilékekre vonatkozé iranyelv
. EMC iranyelv 2004/108/EK
. Kornyezetbarat tervezésre vonatkozo iranyelv 2009/125/EK, ahol alkalmazhato

A termék CE-megfelel6sége kizardlag a HP altal biztositott, CE jelzésl valtéaramu tapegyseég
hasznalata esetén biztositott.

Ha a termék telekommunikacios szolgaltatasokat biztosit, megfelel a kbvetkezd Eurdpai Unids
iranyelv alapvet6 kdvetelményeinek is:

R&TTE iranyelv 1999/5/EK

Az iranyelveknek valé megfelelésbdl kdvetkezik a megfeleld eurdpai szabvanyoknak (normaknak)
valé megfelelés is, amelynek leirasa a HP altal a jelen termékhez vagy termékcsaladhoz kiadott
Eurdpai Uniés megfeleléségi nyilatkozatban, a termék dokumentacidjaban vagy a kdvetkezé
webhelyen érhet6 el (kizardlag angol nyelven): www.hp.com/go/certificates (irja be a
termékszamot a keresémezébe).

A megfelel6séget a kdvetkezé megfeleléségi jelek valamelyikének a terméken valé elhelyezése
jelzi:

A telekommunikacios

szolgaltatasokat nem biztosito, illetve
az EU-s el6irasoknak megfelel
telekommunikacios eszk6zok

(példaul a Bluetooth® technoldgiat
alkalmaz6 megoldasok) 10mW-os
teljesitményszint alatt.

Az EU-s el6irasoknak nem megfeleld

telekommunikacios termékek (ha
c € @ alkalmazhato, négyszamjegy(

azonositészam keriil a CE és a ! jel
kozé).

Tekintse meg a terméken talalhaté hatosagi cimkét.

A termék telekommunikacios szolgaltatasai az Eurépai Unié és az Eurdpai Szabadkereskedelmi
Tarsulas alabbi orszagaiban hasznalhatok: Ausztria, Belgium, Bulgaria, Cseh Koztarsasag,
Ciprus, Dania, Egyesiilt Kiralysag, Esztorszag, Finnorszag, Franciaorszag, Gérégorszag,
Hollandia, irorszag, Izland, Lengyelorszag, Lettorszag, Liechtenstein, Litvania, Luxemburg,
Magyarorszag, Malta, Németorszag, Norvégia, Olaszorszag, Portugalia, Romania,
Spanyolorszag, Svajc, Svédorszag, Szlovakia és Szlovénia.

A telefoncsatlakoz6 (nem minden termékhez érhet6 el) analég telefonhalézatokra vald
csatlakozashoz hasznalhato.

Termékek vezeték nélkiili csatlakozasra alkalmas eszk6zokkel

Egyes orszagok specialis eléirasokat vagy kdveteleményeket tamaszthatnak a vezeték nélkiili
helyi halézatok miikodtetésére, példaul a kizarélagos beltéri hasznalatra vagy a rendelkezésre
allé csatornakra vonatkozdan. Gy6z6djon meg arrél, hogy a vezeték nélkili halozat
orszagbeallitasai megfelel6k.

Franciaorszag

A termék 2,4 GHz-es vezeték nélkili mikodtetésére bizonyos korlatozasok vonatkoznak: A
termék beltéren a teljes 2400-2483,5 MHz-es frekvenciasavban hasznalhaté (1-13 csatorna).
Kltéri hasznalatra kizarélag a 2400-2454 MHz-es frekvenciasav (1-7 csatorna) hasznalhat6. A
kovetelmények legfrissebb listajat a www.arcep.fr cimen talalja.

Hatdsagi ligyek kapcsolattartdja:
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Hewlett-Packard GmbH, Dept./MS: HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boeblingen,
GERMANY

A vezeték nélkiili termékekkel kapcsolatos elbirasokra vonatkozé kézlemények
Ebben a részben a vezeték nélkiili készllékre vonatkozo alabbi szabalyozasi informaciok

talalhatok:

. A radidfrekvencias sugarzas mértéke

. Megjegyzések a braziliai felhasznalok szamara
. Megjegyzések a kanadai felhasznaldk szamara
. Megjegyzések a tajvani felhasznalék szamara

A radiofrekvencias sugarzas mértéke

Exposure to radio frequency radiation

frequency exposure limits. Nevertheless, the device shall be used in such a manner
that the potential for human contact during normal operation is minimized. This
product and any attached external antenna, if supported, shall be placed in such
a manner to minimize the potential for human contact during normal operation. In
order to avoid the possibility of exceeding the FCC radio frequency exposure
limits, human proximity fo the anfenna shall not be less than 20 cm (8 inches)
during normal operation.

2 Caution  The radiated output power of this device is far below the FCC radio

Megjegyzések a braziliai felhasznalok szamara

Aviso aos usuarios no Brasil

Este equipamento opera em carater secunddrio, isto é, ndo tem direito a protecao contra
interferéncia prejudicial, mesmo de estagdes do mesmo tipo, e ndo pode causar interferéncia
a sistemas operando em carater primario. (Res.ANATEL 282/2001).

Megjegyzések a kanadai felhasznalok szamara

Notice to users in Canada/Note a I'attention des utilisateurs canadiens

For Indoor Use. This digital apparatus does not exceed the Class B limits for radio noise
emissions from the digital apparatus set out in the Radio Interference Regulations of the
Canadian Department of Communications. The internal wireless radio complies with RSS
210 and RSS GEN of Industry Canada.

Utiliser & l'intérieur. Le présent appareil numérique n'émet pas de bruit radioélectrique
dépassant les limites applicables aux appareils numériques de la classe B prescrites dans
le Réglement sur le brovillage radicélectrique édicté par le ministére des Communications
du Canada. Le composant RF interne est conforme a la norme RSS-210 and RSS GEN
d'Industrie Canada.
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Szabalyozasi termékszam

Hivatalos azonositas céljabol a termék el van latva egy hivatalos szabalyozasi modellszammal. A

termék hatosagi tipusszama VCVRA-1101. A hatdsagi tipusszam nem tévesztendd 0ssze a

marketingnévvel (HP Officejet Pro 8100 ePrinter), sem a termékszammal.

El6irasokkal kapcsolatos kdzlemények
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Kornyezettudatos termékfelel6sségi program

114

A Hewlett-Packard Company elkdtelezett azirant, hogy termékei ne csak kivalé minéségiek, de
kornyezetbaratok is legyenek. Ezt a terméket az Ujrahasznositasi elvek szerint tervezték. A
felhasznalt anyagok szama a minimalisra lett cs6kkentve, mikdzben biztositva van a megfelelé
minéség és megbizhatésag. A kilénbdzd anyagok kdnnyen szétvalaszthatdk. A rogzitéket és
csatlakozokat kdnny( megtalalni, kdnnyen hozzaférhetdk, és egyszerl eszkdzokkel eltavolithatok.
A legfontosabb alkatrészek kdnnyen hozzaférhetbek, és egyszeriien szétszedhetbek és
javithatok.

Tovabbi informaciék a HP Commitment to the Environment (kdrnyezetvédelmi) webhelyén
talalhatok:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/index.html

Ez a rész a kdvetkez8 témakordket targyalja:
. Papirfelhasznalas
. Mianyagok

. Anyagbiztonsagi adatlapok

. Ujrahasznositasi program

. A HP tintasugaras kellékeinek Ujrahasznositasi programja

. Hulladék berendezések felhasznaldk altali selejtezése a maganhaztartasokban az Eurdpai

Unié teriiletén
. Teljesitményfelvétel
. Vegyi anyagok

. Akkumulatorinformacio

. Az EU akkumulatorokra vonatkozg iranyelve

. RoHS nyilatkozat (csak Kina)

. RoHS-figyelmeztetések (csak Ukrajna esetében)

Papirfelhasznalas

A termék képes a DIN 19309-nek és az EN 12281:2002-nek megfeleléen Ujrafelhasznalt papirral
valé mikodésre.

Miianyagok
A 25 grammnal nehezebb miianyag alkatrészeket a nemzetkdzi szabvanyok szerint jelltik meg,
igy a termék életének a végén kdnnyen azonosithaték az Ujrafelhasznalhaté mianyag
alkatrészek.

Anyagbiztonsagi adatlapok
Az anyagbiztonsagi adatlapok (MSDS) megtalalhatok a HP webhelyén:
www.hp.com/go/msds

Ujrahasznositasi program
A HP egyre névekvé szamu termék-visszavételi és Ujrahasznositasi programot kinal fel sok
orszagban/régiodban, és partnereként mikodik egyltt a vilag néhany legnagyobb ujrahasznositasi
kézpontjaval. A HP a néhany legnépszerlibb termékének Ujra torténé eladasaval megoévja az
er6forrasokat. Tovabbi, altalanos tudnivalok a HP termékek Ujrahasznositasaval kapcsolatban:
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

A HP tintasugaras kellékeinek ujrahasznositasi programja

A HP elkotelezett a kdrnyezet védelmében. A HP Inkjet Supplies Recycling Program (HP
tintasugaras kellékek Ujrahasznositasi programja) szamos orszagban/régiéban elérhetd, és
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biztositja a hasznalt nyomtaté- és tintapatronok ingyenes Ujrahasznositasanak lehetéségét
tovabbi tudnivalokat a kdvetkez6 webhely ismerteti:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Hulladék berendezések felhasznaldk altali selejtezése a maganhaztartasokban az
Europai Unié teriiletén

Disposal of Waste Equipment by Users in Private Households in the European Union
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Teljesitményfelvétel

Az ENERGY STAR® emblémaval megjeldlt Hewlett-Packard nyomtato és képmegjelenité
eszkdzok megfelelnek az Amerikai Kérnyezetvédelmi Ugyndkség (EPA) képmegjelenits
eszkdzokre vonatkozé hatalyos ENERGY STAR el6irasainak. Az ENERGY STAR el6irasainak
megfelelé képmegjelenité eszkdzokon az alabbi jeldlés lathatd:

Az ENERGY STAR az Egyesiilt Allamok energialigyi hivatalanak (EPA) Egyesiilt Allamokban
bejegyzett védjegye. A HP, mint az ENERGY STAR program partnere megallapitotta, hogy ez a
termék megfelel az ENERGY STAR program energiahatékonysagi iranyelveinek.

Tovabbi ENERGY STAR el6irasnak megfelel6 termékinformaciok az alabbi oldalon olvashaték:
www.hp.com/go/energystar

Vegyi anyagok

A HP fontosnak tartja, hogy a termékeiben jelen 1évé vegyi anyagokrol tajékoztassa lgyfeleit, az
olyan el6irasoknak megfeleléen, mint példaul a REACH (az Eurdpai Parlament és Bizottsag
1907/2006/EK rendelete). A termékben talalhaté vegyi anyagokrol a kdvetkez6 helyen olvashat:
www.hp.com/go/reach

Akkumulatorinformacio

A nyomtaté bels6é akkumulatorokkal rendelkezik, amelyek célja a nyomtatébeallitasok kikapcsolt
allapotban valé megérzése. Ezek az akkumulatorok specialis kezelést és hulladékként torténd
elhelyezést igényelhetnek.

Ez a rész a kdvetkez6 témakdoroket targyalja:

. Hulladékkezelés Tajvanon
. Kaliforniai felhasznaldk figyelmébe

. Akkumulatorok artalmatlanitdsa — Hollandia

Hulladékkezelés Tajvanon

CO mmwmEy
UD Please recycle waste batteries.

Kaliforniai felhasznalok figyelmébe

A termékhez mellékelt akkumulator perklorat anyagokat tartalmazhat. Ez specialis kezelést tehet
sziikségessé. A tovabbi tudnivaldkat a kdvetkezd webhely ismerteti: www.dtsc.ca.gov/
hazardouswaste/perchlorate.
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Akkumulatorok artalmatlanitasa — Hollandia

@D

Batterij niet
weggooien, maar
inleveren als KCA.

Z

Dit HP Product bevat een lithium-manganese-dioxide
batterij. Deze bevindt zich op de hoofdprintplaat.
Wanneer deze batterij leeg is, moet deze volgens de
geldende regels worden afgevoerd.
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Az EU akkumulatorokra vonatkozé iranyelve
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European Union Battery Directive
This product contains a battery that is used to maintain data integrity of real time clock or product settings and is designed to last the life of the
product. Any attempt fo service or replace this battery should be performed by a qualified service technician.

Directive sur les batteries de I'Union Européenne

Ce produit contient une batterie qui permet de maintenir I'intégrité des données pour les parametres du produit ou I'horloge en temps réel et qui a
été congue pour durer aussi longtemps que le produit. Toute tentative de réparation ou de remplacement de cette batterie doit étre effectuée par un
technicien qualifié.

Batterie-Richtlinie der aisck Union

Dieses Produkt enthalt eine Bc"ene die dazu dient, die Datenintegritat der Echtzeituhr sowie der Produkteinstellungen zu erhalten, und die fiir die
Lebensdauer des Produkts ausreicht. Im Bedarfsfall sollte das Instandhalten bzw. Austauschen der Batterie von einem quallflz\erlen Servicetechniker
durchgefihrt werden.

Direttiva dell'Unione E lativa alla Ita, al allo 1 di batterie e accumulatori

Questo prodotto contiene una baﬂerla utilizzata per preservare I'integrita dei dah dell'orologio in tempo reale o delle impostazioni del prodotto e
la sua durata si intende pari a quella del prodotto. Eventuali interventi di riparazione o sostituzione della batteria devono essere eseguiti da un
tecnico dell'assistenza qualificato.

Directiva sobre baterias de la Unién Europea

Este producto contiene una bateria que se utiliza para conservar la integridad de los datos del reloj de tiempo real o la configuracién del producto
y esta disefiada para durar toda la vida il del producto. El mantenimiento o la sustitucién de dicha bateria debera realizarla un técnico de
mantenimiento cualificado.

Smérnice Evropské unie pro nakladani s bateriemi
Tento vyrobek obsahuje baterii, ktera slouzi k uchovani spravnych dat hodin redlného &asu nebo nastaveni vyrobku. Baterie je navrzena tak, aby
vydrzela celou zivotnost vyrobku. Jakykoliv pokus o opravu nebo vyménu baterie by mé&l provést kvalifikovany servisni technik.

Produktet indeholder et batteri, som bruges til at vedligeholde dataintegriteten for realtidsur- eller produktindstillinger og er beregnet til at holde i
hele produktets levetid. Service p& batteriet eller udskiftning ber foretages af en uddannet servicetekniker.

Richtlijn batterijen voor de Europese Unie

Dit product bevat een batterij die wordt gebruikt voor een juiste tijdsaanduiding van de klok en het behoud van de productinstellingen. Bovendien is
deze ontworpen om gedurende de levensduur van het product mee te gaan. Het onderhoud of de vervanging van deze batterij moet door een
gekwalificeerde onderhoudstechnicus worden uitgevoerd.

Euroopa Liidu aku direk
Toode sisaldab akut, mida kasutatakse reaalaja kella andmeihtsuse vai toote satete sailitamiseks. Aku on valmistatud kestma terve toote kasutusaija.
Akut tohib hooldada véi vahetada ainult kvalifitseeritud hooldustehnik.

Euroopan unionin paristodirekti
Tamé laite siséltaa pariston, jota kéytetaan reaaliaikaisen kellon tietojen ja laitteen
koko kayttsian ajan. Pariston mahdollinen korjaus tai vaihto on jatettéva patevan huoltohenkilon tehtavaksi.

Pariston on iteltu kestavan laitteen

Oényia Tng Eug ' 16 Y1a Tig A iq otiAeg

Auté 10 npoidy n:pl)\cppdvzl pia pnatapia, n onoia xpnaiponoreital yia m Siatipnon Mg akepaidtTag Twv edoptvwv pokoyiou npayparikol
Xpovou 1) Twv pubjpicewy npoiévog kai ixer oxediaore tror wote va diapkiotr 600 kar 1o npoidy. Tuxév ansneipeg eidiopBwong i aviikaraotaong
autg g pnatapiag Ba nptner va npayp and kataMnha eknaISeupEvo TeVIK.

Az Eurépai unié és
A termék tartalmaz egy elemet, melynek feladata az, hogy biztositsa a valés idej 6ra vagy a termék bedllitésainak adatintegritasat. Az elem ugy
van tervezve, hogy végig kitartson a termék hasznélata soran. Az elem barmilyen javitésat vagy cseréjét csak képzett szakember végezheti el.

Bateriju
Produktam ir baterija, ko izmanto reala laika pulkstena vai produkta iestatijumu datu integritates saglabasanai, un ta ir paredzéta visam produkia
dzives ciklam. Jebkura apkope vai baterijas nomaina ir javeic atbilstosi kvalificstam darbiniekam.

E; Sqj bate iy direktyva
Suame gaminyje yra baterija, kuri naudojama, kad buw galima prizioreti realaus laiko laikrodzio veikimg arba gaminio nuostatas; ji skirta veikti
visq gaminio eksploatavimo laikq. Bet kokius ios baterijos aptarnavimo arba keitimo darbus turi atlikti kvalifikuotas aptarnavimo technikas.

Dyrektywa Unii Europejskiej w sprawie bate akumulatoréw
Produkt zawiera baterie wykorzystywang do zachowania integralnosci danych zegara czasu rzeczywistego lub ustawien produktu, kiéra
podirzymue dziatanie produktu. Przeglad lub wymiana baterii powinny by¢ wykonywane wylqcznie przez uprawnionego technika serwisu.

Diretiva sobre baterias da Uniéo Européia

Este produto contém uma bateria que ¢ usada para manter a integridade dos dados do relégio em tempo real ou das configuracées do produto e
¢ projetada para ter a mesma duracao que este. Qualquer tentativa de consertar ou substituir essa bateria deve ser realizada por um técnico
qualificado.

Smernica Eurépskej 0l re zaobchadzanie s batériami
Tento vyrobok obsahuje batériu, ktord slizi na uchovanie sprévnych ddajov hodin redlneho &asu alebo nastaveni vyrobku. Batéria je skonstruovana
tak, aby vydrzala celu zivotnost vyrobku. Akykol'vek pokus o opravu alebo vymenu batérie by mal vykonat' kvalifikovany servisny technik.

Direktiva Evropske unije o baterijah in akumulatorjih
V tem izdelku je baterija, ki zagotavlia natanénost podatkov ure v realnem asu ali nastavitev izdelka v celotni Zivljenjski dobi izdelka. Kakréno koli
popravilo ali zamenjavo te baterije lahko izvede le pooblasceni tehnik.

EU:s batteridirektiv
Produkten innehéller ett batteri som anvéands for att uppratthalla data i realtidsklockan och produktinstaliningarna. Batteriet ska racka produktens
hela livslangd. Endast kvalificerade servicetekniker fér utfora service pé batteriet och byta ut det.

K 3a ¥ Ha Esg " cblo3
Tosu npopykT cbabPXa 6aTepHs, KOSTO Ce M3MON3BA 30 NOARbPKAHE HA LENOCTTA HA AAHHWUTE HO YOCOBHWKA B PEANHO BPEME MMM HACTPOMKMTE 30
NPORAYyKTa, Ch3AAAEHA HA M3ALPXM NPE3 UENMs XMBOT Ha NpoaykTa. CepsuzbT MM 3aMsHaTa Ha GaTepuaTa TPSGBA [4Q Ce M3BLPLIBA OT KBANMMUUMPAH
TEXHMK.

Directiva Uniunii Europene referitoare la baterii

Acest produs confine o baterie care este utilizaté pentru a menfine integritatea datelor ceasului de timp real sau setarilor produsului si care este
proiectatd s& functioneze pe infreaga duratd de viatd a produsului. Orice lucrare de service sau de inlocuire a acestei baterii rebuie efectuata de
un fehnician de service calificat.
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RoHS nyilatkozat (csak Kina)

Mérgez6 és veszélyes anyagok tablazata
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RoHS-figyelmeztetések (csak Ukrajna esetében)
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Kiilso licencek

LICENSE.aes-pubdom--crypto

/* rijndael-alg-fst.c

*

* @version 3.0 (December 2000)

*

* Optimised ANSI C code for the Rijndael cipher (now AES)

* @author Vincent Rijmen <vincent.rjmen@esat.kuleuven.ac.be>

* @author Antoon Bosselaers <antoon.bosselaers@esat.kuleuven.ac.be>
* @author Paulo Barreto <paulo.barreto@terra.com.br>

*

* This code is hereby placed in the public domain.

* THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE AUTHORS "AS IS" AND ANY EXPRESS

* OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED

* WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE

* ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS OR CONTRIBUTORS BE

* LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR

* CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF
* SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR

* BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY,
* WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE

* OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE,

* EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

*/

LICENSE.expat-mit--expat

Copyright (c) 1998, 1999, 2000 Thai Open Source Software Center Ltd

Permission is hereby granted, free of charge, to any person obtaining
a copy of this software and associated documentation files (the
"Software"), to deal in the Software without restriction, including
without limitation the rights to use, copy, modify, merge, publish,
distribute, sublicense, and/or sell copies of the Software, and to
permit persons to whom the Software is furnished to do so, subject to
the following conditions:

The above copyright notice and this permission notice shall be included
in all copies or substantial portions of the Software.
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THE SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS", WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND,

EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND NONINFRINGEMENT.
IN NO EVENT SHALL THE AUTHORS OR COPYRIGHT HOLDERS BE LIABLE FOR ANY
CLAIM, DAMAGES OR OTHER LIABILITY, WHETHER IN AN ACTION OF CONTRACT,
TORT OR OTHERWISE, ARISING FROM, OUT OF OR IN CONNECTION WITH THE
SOFTWARE OR THE USE OR OTHER DEALINGS IN THE SOFTWARE.

LICENSE.hmac-sha2-bsd--nos_crypto

/* HMAC-SHA-224/256/384/512 implementation

* Last update: 06/15/2005

* Issue date: 06/15/2005

* Copyright (C) 2005 Olivier Gay <olivier.gay@a3.epfl.ch>

* All rights reserved.

* Redistribution and use in source and binary forms, with or without

* modification, are permitted provided that the following conditions

* are met:

* 1. Redistributions of source code must retain the above copyright

* notice, this list of conditions and the following disclaimer.

* 2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright

* notice, this list of conditions and the following disclaimer in the

* documentation and/or other materials provided with the distribution.

* 3. Neither the name of the project nor the names of its contributors

* may be used to endorse or promote products derived from this software

* without specific prior written permission.

* THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE PROJECT AND CONTRIBUTORS "AS IS" AND
* ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE

* IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE

* ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE PROJECT OR CONTRIBUTORS BE LIABLE

* FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
* DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS
* OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)

* HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,
STRICT

* LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY
* OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF

* SUCH DAMAGE.

*/

LICENSE.open_ssl--open_ssl

Copyright (C) 1995-1998 Eric Young (eay@cryptsoft.com)
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All rights reserved.

This package is an SSL implementation written
by Eric Young (eay@cryptsoft.com).
The implementation was written so as to conform with Netscapes SSL.

This library is free for commercial and non-commercial use as long as
the following conditions are aheared to. The following conditions

apply to all code found in this distribution, be it the RC4, RSA,

Ihash, DES, etc., code; not just the SSL code. The SSL documentation
included with this distribution is covered by the same copyright terms
except that the holder is Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com).

Copyright remains Eric Young's, and as such any Copyright notices in

the code are not to be removed.

If this package is used in a product, Eric Young should be given attribution
as the author of the parts of the library used.

This can be in the form of a textual message at program startup or

in documentation (online or textual) provided with the package.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions

are met:

1. Redistributions of source code must retain the copyright

notice, this list of conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright

notice, this list of conditions and the following disclaimer in the
documentation and/or other materials provided with the distribution.

3. All advertising materials mentioning features or use of this software

must display the following acknowledgement:

"This product includes cryptographic software written by

Eric Young (eay@cryptsoft.com)"

The word 'cryptographic’ can be left out if the rouines from the library

being used are not cryptographic related :-).

4. If you include any Windows specific code (or a derivative thereof) from
the apps directory (application code) you must include an acknowledgement:
"This product includes software written by Tim Hudson (th@cryptsoft.com)"

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY ERIC YOUNG "AS IS" AND
ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE

IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE

ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE AUTHOR OR CONTRIBUTORS BE LIABLE
FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS
OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)
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HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,
STRICT

LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY

OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF
SUCH DAMAGE.

The licence and distribution terms for any publically available version or
derivative of this code cannot be changed. i.e. this code cannot simply be
copied and put under another distribution licence

[including the GNU Public Licence.]

Copyright (c) 1998-2001 The OpenSSL Project. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions
are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in

the documentation and/or other materials provided with the
distribution.

3. All advertising materials mentioning features or use of this
software must display the following acknowledgment:

"This product includes software developed by the OpenSSL Project
for use in the OpenSSL Toolkit. (http://www.openssl.org/)"

4. The names "OpenSSL Toolkit" and "OpenSSL Project" must not be used to
endorse or promote products derived from this software without

prior written permission. For written permission, please contact
openssl-core@openssl.org.

5. Products derived from this software may not be called "OpenSSL"
nor may "OpenSSL" appear in their names without prior written
permission of the OpenSSL Project.

6. Redistributions of any form whatsoever must retain the following
acknowledgment:

"This product includes software developed by the OpenSSL Project
for use in the OpenSSL Toolkit (http://www.openssl.org/)"

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE OpenSSL PROJECT "AS IS" AND ANY

Kilsé licencek
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EXPRESSED OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE
IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE OpenSSL PROJECT OR
ITS CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT

NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES;

LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)

HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,
STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE)
ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED
OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

This product includes cryptographic software written by Eric Young
(eay@cryptsoft.com). This product includes software written by Tim
Hudson (tih@cryptsoft.com).

Copyright (c) 1998-2006 The OpenSSL Project. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions
are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in

the documentation and/or other materials provided with the
distribution.

3. All advertising materials mentioning features or use of this
software must display the following acknowledgment:

"This product includes software developed by the OpenSSL Project
for use in the OpenSSL Toolkit. (http://www.openssl.org/)"

4. The names "OpenSSL Toolkit" and "OpenSSL Project” must not be used to
endorse or promote products derived from this software without

prior written permission. For written permission, please contact
openssl-core@openssl.org.

5. Products derived from this software may not be called "OpenSSL"

nor may "OpenSSL" appear in their names without prior written
permission of the OpenSSL Project.
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6. Redistributions of any form whatsoever must retain the following
acknowledgment:

"This product includes software developed by the OpenSSL Project
for use in the OpenSSL Toolkit (http://www.openssl.org/)"

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE OpenSSL PROJECT AS IS" AND ANY
EXPRESSED OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE
IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE OpenSSL PROJECT OR
ITS CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT

NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES;

LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)

HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,

STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE)
ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED
OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

This product includes cryptographic software written by Eric Young
(eay@cryptsoft.com). This product includes software written by Tim
Hudson (tih@cryptsoft.com).

Copyright 2002 Sun Microsystems, Inc. ALL RIGHTS RESERVED.
ECC cipher suite support in OpenSSL originally developed by
SUN MICROSYSTEMS, INC., and contributed to the OpenSSL project.

LICENSE.sha2-bsd--nos_crypto

/* FIPS 180-2 SHA-224/256/384/512 implementation

* Last update: 02/02/2007

* Issue date: 04/30/2005

* Copyright (C) 2005, 2007 Olivier Gay <olivier.gay@a3.epfl.ch>

* All rights reserved.

* Redistribution and use in source and binary forms, with or without
* modification, are permitted provided that the following conditions
* are met:

* 1. Redistributions of source code must retain the above copyright
* notice, this list of conditions and the following disclaimer.

* 2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
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* notice, this list of conditions and the following disclaimer in the

* documentation and/or other materials provided with the distribution.

* 3. Neither the name of the project nor the names of its contributors

* may be used to endorse or promote products derived from this software

* without specific prior written permission.

* THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE PROJECT AND CONTRIBUTORS ““AS IS" AND
* ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE

* IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE

* ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE PROJECT OR CONTRIBUTORS BE LIABLE
* FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR
CONSEQUENTIAL

* DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE
GOODS

* OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION)

* HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,
STRICT

* LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY
* OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF

* SUCH DAMAGE.

*/

LICENSE.zlib--zlib
zlib.h -- interface of the 'zlib' general purpose compression library
version 1.2.3, July 18th, 2005

Copyright (C) 1995-2005 Jean-loup Gailly and Mark Adler

This software is provided 'as-is', without any express or implied
warranty. In no event will the authors be held liable for any damages
arising from the use of this software.

Permission is granted to anyone to use this software for any purpose,
including commercial applications, and to alter it and redistribute it
freely, subject to the following restrictions:

1. The origin of this software must not be misrepresented; you must not
claim that you wrote the original software. If you use this software

in a product, an acknowledgment in the product documentation would be
appreciated but is not required.

2. Altered source versions must be plainly marked as such, and must not be
misrepresented as being the original software.

3. This notice may not be removed or altered from any source distribution.

Jean-loup Gailly Mark Adler
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jloup@gzip.org madler@alumni.caltech.edu

The data format used by the zlib library is described by RFCs (Request for
Comments) 1950 to 1952 in the files http://www.ietf.org/rfc/rfc1950.txt
(zlib format), rfc1951.txt (deflate format) and rfc1952.txt (gzip format).
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B HP kellékek és tartozékok

Ez a fejezet a nyomtatohoz hasznalhaté HP kellékekrél és tartozékokrdl nyujt felvilagositast. Az
informaciok valtozhatnak, a legujabb frissitésekért latogasson el a HP webhelyére
(www.hpshopping.com). A webhelyen akar beszerzéseket is lebonyolithat.

@ Megjegyzés Nem minden patron szerezhetd be minden orszagban/térségben.

Ez a rész a kdvetkez8 témakoroket targyalja:
. Nyomtatasi kellékek online rendelése
. Kellékek

Nyomtatasi kellékek online rendelése

Kiegészitdk online rendeléséhez vagy nyomtathatd bevasarldlista Iétrehozasahoz nyissa meg a
nyomtatéhoz mellékelt HP szoftvert, és kattintson a Vasarlas lehetéségre. Kattintson a Kellékek
vasarlasa online lehetéségre. A HP szoftver az On engedélyét kéri, és feltdlti a nyomtatd adatait
— koéztiik a modellszamot, a sorozatszamot és a becsiilt tintaszinteket. Az On nyomtatéjaban
mikodd HP kellékek elére ki vannak jeldlve. A mennyiségeket médosithatja, tételeket adhat a
listdhoz vagy eltavolithat bel6le, majd kinyomtathatja a listat, illetve elvégezheti a vasarlast online
modon a HP internetes aruhazaban vagy mas online keresked6knél (a lehetéségek orszagonként/
tertletenként eltéréek). A patronok adatai és az online vasarlasi lehetéségek hivatkozasai
szerepelnek az alacsony tintaszintre figyelmeztet6 lizenetek paneljén is.

Emellett online rendelésre is lehetéség van a www.hp.com/buy/supplies webhelyen. Kérésre
valasszon orszagot/térséget, a kérdések segitségével valassza ki a nyomtatédt, majd a sziikséges
kelléket.

@ Megjegyzés A patronok online rendelése nem minden orszagban és térségben lehetséges.
Szamos orszagban azonban elérheté tajékoztatas telefonon, megkeresheték a helyi lizletek,
illetve kinyomtathato a lista a vasarlashoz. Emellett rakattinthat a ,Vasarlas” menupontra a
www.hp.com/buy/supplies oldal tetején, igy tajékoztatast kaphat a HP termékeinek
orszagaban val6 beszerezhetéségérdl.

Kellékek
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. Tintapatronok és nyomtatofejek
. HP hordozék

Tintapatronok és nyomtatofejek

A patronok online rendelése nem minden orszagban és térségben lehetséges. Szamos
orszagban azonban elérhetd tajékoztatas telefonon, megkereshetdk a helyi lizletek, illetve
kinyomtathaté a lista a vasarlashoz. Emellett rakattinthat a ,Vasarlas” meniipontra a www.hp.com/
buy/supplies oldal tetején, igy tajékoztatast kaphat a HP termékeinek orszagaban valo
beszerezhet6ségérdl.

Kizarolag olyan cserepatront hasznaljon, amelynek cikkszama megegyezik a kicserélendd

tintapatron cikkszamaval. A patronok cikkszama a kévetkezd helyeken talalhaté meg:

. A beépitett webszerverben az Tools (Eszk6zdk) fiilre, majd a Product Information
(Termékinformacio) alatti Ink Gauge (Tintaszintmérd) lehetéségre kattintva. Tovabbi
informacio itt olvashato: Beépitett webszerver.

. A nyomtatoallapotot megjelenité oldalon (lasd: A nyomtaté allapotjelentésének
ismertetése).

HP kellékek és tartozékok
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. A kicserélendé tintapatron cimkéjén.
. A nyomtato belsejébe ragasztott dntapadds cimkén.

/\ Vigyazat! A nyomtatdhoz kapott beallité nyomtatdpatronok kiilén nem vasarolhatok
meg. A helyes nyomtatopatron szama a beagyazott webszerveren, a nyomtato
allapotjelentésén, illetve a nyomtatoé belsejébe ragasztott dntapados cimkén
ellenérizheté.

|§/f’ Megjegyzés A tintaszintekre vonatkozo figyelmeztetések és jelz6fények csak tervezési
célokra szolgalnak. Ha alacsony tintaszintre figyelmeztet6 lGzenetet kap, a nyomtatas
leallasanak elkerulése érdekében érdemes cserepatront tartani készenlétben. Mindaddig nem
kell kicserélnie a patronokat, amig a rendszer nem figyelmezteti erre.

HP hordozok
Hordozok, példaul HP prémium papir rendeléséhez keresse fel a www.hp.com webhelyet.

A HP sima, ColorLok emblémaval ellatott papir hasznalatat
javasolja a szokvanyos dokumentumok nyomtatasahoz. A
ColorLok technoldgia emblémajat visel6 papirok
megbizhatdsagat és nyomtatasi minéségét fiiggetlen
vizsgalatokon ellenérzik, tiszta, élénk szinekkel, mélyebb
feketékkel nyomtatjak a dokumentumokat, és gyorsabban
szaradnak, mint az atlagos sima papirok. A legnagyobb
papirgyarté vallalatok szamos sulyu és méret, ColorLok
emblémaval ellatott papirtipust kinalnak.
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Halozatbeallitas

A nyomtato halozati beallitasait a nyomtaté kezel6paneljének segitségével, a kovetkez6 szakasz
Utmutatasa alapjan kezelheti. Tovabbi specialis beallitasi lehetéségek talalhatok a beépitett
webszerverben, amely a nyomtaté meglévé halézati kapcsolatan keresztil webbongészé
segitségével elérheté konfiguracios és allapotvizsgald eszkdz. Tovabbi informacié itt olvashato:
Beépitett webszerver.

Ez a rész a kdvetkez6 témakdoroket targyalja:

. Alapvetd haldzati beallitasok mddositasa

. Specialis halozati bedllitasok médositasa

. A nyomtato beallitdsa vezeték nélkili kommunikaciohoz
. A HP szoftver eltavolitasa és Ujratelepitése

Alapvet6 halézati beallitasok moédositasa

A vezérlépanel bedllitasai lehetévé teszik, hogy konfiguralja és kezelje a vezeték nélkili
kapcsolatot, és hogy kiilénb6z6 halézatkezelési feladatokat hajtson végre. Ezek kdzé tartozik a
halézati bedllitasok megtekintése, a halozat alapértelmezett bedllitdsainak visszaallitasa, a
vezeték nélkili radié ki- és bekapcsolasa, valamint a hal6zati beallitasok modositasa.

Ez a rész a kdvetkez8 témakoroket targyalja:

. Haldzati bedllitdsok megjelenitése és nyomtatasa

. A vezeték nélkiili radio be- és kikapcsolasa

Haloézati beallitasok megjelenitése és nyomtatasa

Az iranyitopult lehetévé teszi a nyomtato haldzati allapotanak megtekintését. Tovabbi részletek
megtekintéséhez a halozatbeallitasi oldalt is kinyomtathatja, amely olyan halézati beallitasokat
sorol fel, mint az IP-cim, a csatlakozasi sebesség, valamint a DNS és az mDNS beallitasa.
Tovabbi informaciéért lasd: A haldzatbeallitasi oldal értelmezése.

A vezeték nélkiili radié be- és kikapcsolasa

A vezeték nélkili radié alapértelmezés szerint be van kapcsolva, amit kék jelzéfény jelez a
nyomtaté el6lapjan. Vezeték nélkili halozattal csak akkor tud kapcsolatot fenntartani, ha
bekapcsolva hagyja a radiét. Ethernet haldzati csatlakozas vagy USB-csatlakozas esetén
azonban a nyomtaté nem hasznalja a radiét. Ebben az esetben érdemes lehet a radiot
kikapcsolni. A vezeték nélkili radié kikapcsolasahoz nyomja meg és tartsa nyomva a (‘1’)(Vezeték
nélkuli) gombot.

Specialis haldzati beallitasok médositasa

130

/\ Vigyazat! A halozati bedllitasok kényelmesebbé teszik a késziilék haldzati hasznalatat.
Azonban ha On tapasztalatlan felhasznald, a beallitasok egy részének mddositasa nem
ajanlott (pl. kapcsolatsebesség, IP-beallitasok, alapértelmezett atjaro, tlizfalbeallitasok).

Ez a rész a kdvetkez6 témakdroket targyalja:

. A kapcsolat sebességének bedllitasa

. Az IP-beallitdsok megtekintése

. IP-beallitasok mddositasa

. A nyomtatd tlizfalbeallitasainak konfiguralasa
. Halozati beallitasok alapallapotba allitasa
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A kapcsolat sebességének beallitasa

Médosithatja a hal6zaton keresztiil torténd adatatvitel sebességét. Az alapértelmezett beallitas az
Automatikus.

1.

Nyissa meg a beépitett webszervert (EWS, Embedded Web Server). Tovabbi informacio itt
olvashatd: A beépitett webszerver megnyitasa.

Kattintson a Network (Hal6zat) lapfiilre, majd a Specialis lehetéségre a Vezetékes (802.3)
szakaszban.

A Link Settings (Kapcsolat beallitasai) teriileten kattintson a Manual (Kézi) lehet&ségre.
Kattintassal jeldlje ki a halézat hardverének megfelelé kapcsolatsebességet:

. 2. 10, teljes duplex

. 3. 10, félduplex

. 4. 100, teljes duplex

. 5. 100, félduplex

Az IP-beallitasok megtekintése
A nyomtaté IP-cimének megtekintése:

Nyomtassa ki a halézatbeadllitasi oldalt. Tovabbi informaciokért lasd: A halézatbeallitasi

oldal értelmezése.

Masik lehetéségként nyissa meg a HP szoftvert (Windows), kattintson duplan a Becsiilt
tintaszintek pontra, és kattintson az Eszk6zadatok filre. Az IP-cim a Halézati adatok
részben lathato.

IP-beallitasok modositasa

Az alapértelmezett Automatikus IP-beallitas megtartasa esetén az IP-bedllitdsok megadasa
automatikusan térténik. Ha On tapasztalt felnasznald, eléfordulhat, hogy kézileg szeretné
moédositani a beallitasokat, példaul az IP-cimet, az alhal6zati maszkot vagy az alapértelmezett
atjarot.

/\ Vigyazat! Az IP-cim kézi bedllitasa soran legyen 6vatos. Ha érvénytelen IP-cimet ir be a

6.

telepités alatt, a halézati részegységek nem tudnak csatlakozni a nyomtatéhoz.

Nyissa meg a beépitett webszervert (EWS, Embedded Web Server). Tovabbi informacié itt
olvashaté: A beépitett webszerver megnyitasa.

Kattintson a Network (Hal6zat) lapfiilre, majd az IPv4 lehet6ségre a Vezetékes (802.3)
szakaszban.

Az IP Address Configuration (IP-cim konfiguraciéja) teriileten kattintson a Manual (Kézi)
lehetéségre.

Egy figyelmeztet6 lUzenet jelenik meg, amely szerint ha médositja az IP-cimet, azzal
eltavolitja a nyomtatét a halézatrél. Kattintson az OK gombra a folytatashoz.

Az IP-bedllitdsok médositasa:

. Kézi IP-cim
. Kézi alhalézati maszk
. Kézi alapértelmezett atjaré

Kattintson az Alkalmaz gombra.

A nyomtat¢ tiizfalbeallitasainak konfiguralasa

A tlizfalszolgaltatasok halézatiréteg-biztonsagot nyujtanak mind IPv4, mind IPv6 halézatokon. A
tlzfal lehetdvé teszi azoknak az IP-cimeknek az egyszer( bedllitasat, amelyek elérést kapnak.
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@ Megjegyzés A haldzati rétegnél miikodé tlizfalas védelem mellett a nyomtatd tdamogatja a
nyilt SSL-szabvanyok hasznalatat a szallitasi rétegben a biztonsagos tgyfél-kiszolgald
alkalmazasok esetében, igy példaul az tgyfél-kiszolgalo hitelesités vagy a HTTPS
webbdngészés szamara is.

A nyomtato tlizfalanak mikodéséhez konfiguralnia kell egy tlizfal-hazirendet a megadott IP-
forgalomra. A tlizfalhazirend-oldalak az EWS rendszeren keresztiil érhetdk el, és a
webbdngészdben jelennek meg.

Egy adott hazirend konfiguralasa utan a hazirend aktivalasahoz az Alkalmaz gombra kell
kattintania az EWS rendszerben.

Tiizfalszabalyok létrehozasa és hasznalata
A tlizfalszabalyok lehetévé teszik az IP-forgalom iranyitasat. A tlizfalszabalyok hasznalataval az
IP-forgalmat IP-cimek és szolgaltatasok alapjan engedélyezheti és tilthatja le.

Legfeljebb 10 szabalyt adhat meg, és minden szabalyban megadhat allomascimeket,
szolgaltatasokat, valamint az adott cimekhez és szolgaltatasokhoz tartozé miiveletet.

Ez a rész a kdvetkez8 témakoroket targyalja:

. Tlzfalszabaly létrehozasa

. A tlizfalszabalyok prioritdsanak moédositasa

. Tlzfalbeallitdsok moédositasa

. Tlzfalbeallitasok alaphelyzetbe allitasa

. A szabalyokra, sablonok és szolgaltatasokra vonatkozoé korlatozasok

Tiizfalszabaly létrehozasa
Az alabbi lépésekkel hozhat létre tlizfalszabalyt:
1. Nyissa meg a beépitett webszervert. Tovabbi informacié itt olvashatd: Beépitett

webszerver.
2. Kattintson a Beallitasok fiilre, majd a Firewall Rules (T{zfalszabalyok) lehet&ségre.
3. Kattintson az Uj gombra, és kévesse a képernyén megjelend utasitasokat.

’Lﬁ/r Megjegyzés Az Alkalmaz gombra val6 kattintast kdvetéen az EWS rendszerrel vald
kapcsolat rovid idére megszakadhat. Ha az IP-cimet nem médositottak, akkor az EWS
rendszerrel valé kapcsolat Ujra felépll. Azonban az IP-cim médositasa esetén az uj IP-
cimmel kell megnyitni az EWS rendszert.

A tiizfalszabalyok prioritasanak médositasa

Az alabbi lépésekkel mddosithatja, hogy egy adott tlizfalszabalyt a nyomtatd milyen prioritassal
hasznaljon:

1. Nyissa meg a beépitett webszervert. Tovabbi informaci¢ itt olvashato: Beépitett
webszerver.

2. Kattintson a Beallitasok fiilre, majd a Firewall Rules Priority (T{izfalszabalyok prioritasa)
lehetéségre.

3. A Rule Precedence (Szabalyprecedencia) listabol valassza ki, hogy a szabaly milyen
prioritassal legyen hasznalva. Az 10-es jelenti a legmagasabb, a 1-es a legalacsonyabb
prioritast.

4. Kattintson az Alkalmaz gombra.

Tizfalbeallitasok moédositasa
A nyomtaté tlizfalbeallitdsainak modositasahoz hajtsa végre az alabbi Iépéseket:

1. Nyissa meg a beépitett webszervert. Tovabbi informacié itt olvashaté: Beépitett
webszerver.

2. Kattintson a Beallitasok fiilre, majd a Firewall Options (T(zfalbeallitasok) lehet&ségre.

3. Moédositsa a kivant beallitasokat, és kattintson az Alkalmaz gombra.
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|§/f’ Megjegyzés Az Alkalmaz gombra val6 kattintast kdvetéen az EWS rendszerrel vald
kapcsolat révid idére megszakadhat. Ha az IP-cimet nem médositottak, akkor az EWS
rendszerrel valé kapcsolat Ujra felépil. Azonban az IP-cim modositasa esetén az uj IP-

cimmel kell megnyitni az EWS rendszert.

Tizfalbeallitasok alaphelyzetbe allitasa

A tlzfalbeallitasoknak a gyari alapértékekre valo visszaallitasa a nyomtaté halézati beallitasait is

visszaallitja.

A nyomtato haldzati beallitasainak alapértékekre allitasahoz tekintse meg a Hal6zati beallitdsok

alapallapotba allitasa szakaszt.

A szabalyokra, sablonok és szolgaltatasokra vonatkozé korlatozasok
Tlzfalszabalyok létrehozasakor vegye figyelembe a szabalyokra, sablonokra és szolgaltatasokra

vonatkozé alabbi korlatozasokat.

Elem

Korlat

A szabalyok maximalis szama.

10 (egy alapértelmezett szabaly)

A cimsablonok maximalis szama.

12

A felhasznalo altal meghatarozott cimsablonok
maximalis szama.

5

A felhasznalé altal meghatarozott
szolgaltatassablonhoz hozzaadhat6
szolgaltatasok maximalis szama.

Megjegyzés Az el6re meghatarozott Minden
szolgaltatds sablonra nem vonatkozik ez a
korlat, és tartalmazza az sszes, a
nyomtatdkiszolgald altal tamogatott
szolgaltatast.

40

A hazirendhez adhat6 szolgaltatasok
maximalis szama.

Egy adott szabalyhoz csak egy cimsablon és
egy szolgaltatassablon adhaté hozza.

40

A hazirendben lévé szolgaltatassablonok
maximalis szama.

10

A felhasznal6 altal meghatarozott egyéni
szolgaltatdssablonok maximalis szama.

Halézati beallitasok alapallapotba allitasa

A rendszergazdai jelsz6 és a halézati beallitasok visszaallitasahoz nyomja meg és tartsa nyomva
a (‘1’)(Vezeték nélkuli) gombot és a X (Visszavonas) gombot harom masodpercig.

|§/f’ Megjegyzés Nyomtassa ki a halézatbeallitasi oldalt, és ellenérizze, hogy a halézati
beallitasok visszaalltak-e az alapértékekre. Tovabbi informacio itt olvashaté: A

halézatbeallitasi oldal értelmezése.

Megjegyzés A nyomtaté halozati beallitasainak alaphelyzetbe allitasa a nyomtaté
tzfalbeallitasait is alaphelyzetbe allitja. Tovabbi informacid a nyomtaté tlzfalbeallitdsainak
konfiguralasarol: A nyomtato tizfalbedllitasainak konfiguralasa.
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A nyomtato beallitasa vezeték nélkili kommunikaciéhoz
A nyomtatét beallithatja vezeték nélkili kommunikaciora.
Ez a rész a kdvetkez6 témakdoroket targyalja:

. Mielétt elkezdené

. A nyomtato beallitasa a vezeték nélkiili halézatra

. A nyomtat6 beallitasa a HP nyomtatészoftverrel (javasolt)

. A nyomtaté beallitdsa védett Wifi beallitdssal (WPS)

. A nyomtatd beallitdsa a beagyazott webszerverrél (EWS)

. A kapcsolattipus médositasa

. Vezeték nélkili kapcsolat tesztelése

. Utmutaté a vezeték nélkiili halézat biztonsagahoz

. Utmutaté a vezeték nélkilli halézat interferenciajanak csékkentéséhez

@ Megjegyzés A nyomtato6 csatlakoztatasaval kapcsolatos problémak esetében lasd: Vezeték
nélkili halézati problémak megoldasa

x)- Tipp A nyomtato bedllitasardl és vezeték nélkili hasznalatarol a HP vezeték nélkili
°  nyomtatasi kézpont weboldalan (www.hp.com/go/wirelessprinting) olvashat.

Miel6tt elkezdené
A vezeték nélkili halozat telepitésének megkezdése el6tt ellendrizze a kdvetkezbket:

. A nyomtato nincs halozati kabellel csatlakoztatva a halézathoz.

. A vezeték nélkili halozat telepitése megtortént, és mikddése megfeleld.

. A nyomtato és a nyomtatot hasznald szamitégépek ugyanabba a haldzatba (alhalézatba)
tartoznak.

A nyomtaté csatlakoztatasakor el6fordulhat, hogy a rendszer kéri a vezeték nélkili halézat nevét
(SSID), illetve a hozza tartozé jelszét:

. A vezeték nélkiili halozat neve az On altal hasznalt vezeték nélkiili haldzat neve.
. A vezeték nélkiili halozat jelszava megakadalyozza, hogy masok az On engedélye nélkiil

csatlakozzanak hozza. Az alkalmazott biztonsagi modtél fliggéen a vezeték nélkdli
halézathoz WPA- vagy WEP-kulcsra lehet sziikség.

Ha a vezeték nélkili halézat felallitdsa 6ta nem mddositotta a haldézatnevet és a jelszét, akkor
ezeket néha megtalalhatja a vezeték nélkili utvalasztd hatuljan vagy oldalan.

Ha nem taldlja a halézatnevet vagy a jelszét, illetve nem emlékszik rajuk, tekintse at a
szamitégéphez vagy a vezeték nélkiili utvalasztéhoz kapott dokumentaciot. Ha tovabbra sem
talalja ezeket az informacidkat, forduljon a halézat rendszergazdajahoz vagy a vezeték nélkili
halézatot telepité személyhez.

). Tipp Ha Windows rendszert futtatd szamitogépet hasznal, a HP a HP otthoni halozati
" diagnosztikai segédprogramot biztositja, amely egyes rendszereken segit beszerezni ezeket
az informacidkat. Ezen eszkdz hasznalatahoz latogasson el a HP vezeték nélkili nyomtatasi
kézpontjaba a www.hp.com/go/wirelessprinting cimen, majd kattintson a Halézati
diagnosztikai segédprogram elemre a Gyorshivatkozasok szakaszban. (Elképzelhetd, hogy
ez az eszkoz jelenleg nem érhetd el minden nyelven.)

A nyomtatoé beadllitasa a vezeték nélkiili halozatra
A nyomtato vezeték nélkili halozatra torténé beallitasahoz alkalmazza az alabbi modszerek

valamelyikét:
. A nyomtato beallitasa a Vezeték nélkili halézat beallitasa varazsléval (javasolt)
. A nyomtato beallitasa a HP nyomtatdszoftverrel (javasolt)

134 Halbézatbeallitas


http://www.hp.com/go/wirelessprinting
http://www.hp.com/go/wirelessprinting

. A nyomtatd beallitasa védett Wifi beallitassal (WPS)
. A nyomtato beallitdsa a beagyazott webszerverrél (EWS)

F_lﬁ Megjegyzés Amennyiben a nyomtatét mar egy masik kapcsolattal (példaul USB) hasznalja,
akkor a vezeték nélkili halézatra vald beallitdshoz kdvesse az A kapcsolattipus moédositasa
cimd rész utmutatasait.

A nyomtato bedllitasa a HP nyomtatoszoftverrel (javasolt)
A 6 nyomtato funkciok engedélyezésén tul a vezeték nélkili kommunikacié beallitdsahoz
hasznalhatja a nyomtatéhoz tartozé HP nyomtatészoftvert.
Amennyiben a nyomtatét mar egy masik kapcsolattal (példaul USB) hasznalja, akkor a vezeték
nélkuli halézatra vald beallitashoz kévesse az A kapcsolattipus moédositasa cimi rész
Utmutatasait.

A nyomtato6 beallitasa védett Wifi beallitassal (WPS)
A védett Wi-Fi bedllitasnak (WPS) kdszdnhetéen gyorsan elvégezheti a nyomtaté beallitasat a
vezeték nélklli halozatra a halézat nevének (SSID), jelszavanak (WPA jelsz6, WEP kulcs) vagy
egyéb beallitdsoknak a megadasa nélkdil.

F_lﬁ Megjegyzés WPS segitségével a vezeték nélkili hal6zatot csak WPA adattitkositas esetén
allitsa be. Amennyiben az On vezeték nélkiili halézata WEP titkositassal, illetve titkositas
nélkil mikodik, akkor a nyomtato vezeték nélkili halozatra valé beallitasahoz alkalmazza az
ebben a részben ismertetett valamelyik masik modszert.

Megjegyzés WPS hasznalatahoz ellenérizze, hogy a vezeték nélkili utvalaszto, illetve
elérési pont tamogatja-e azt. A WPS beallitast tamogaté utvalasztok gyakran el vannak latva
Vezeték nélkuli (WPS), illetve ,WPS” megjelélésii gombbal.

A kovetkezé modszerek valamelyikét hasznalhatja a nyomtaté WPS segitségével torténd
beallitasahoz:

. Nyomoégombos: Hasznalja az utvalaszté Vezeték nélkili (WPS) vagy WPS gombjat, ha van
rajta.

. PIN médszer: Adja meg a nyomtato altal generalt PIN kédot a Utvalaszté konfiguraciés
szoftverében.

Nyomtaté csatlakoztatasa a nyomégombos modszerrel

1. Nyomja meg és tartsa nyomva 3 masodpercig a nyomtaté Vezeték nélkili (Vezeték nélkali)
gombjat. A vezeték nélkili kapcsolat jelzéfénye villogni kezd.

2. Nyomja meg és tartsa nyomva 3 masodpercig a vezeték nélkuli Utvalaszté vagy elérési pont
WPS gombjat.

Varjon kortlbelil 2 percig. A nyomtato sikeres csatlakoztatasa esetén a vezeték nélkiili kapcsolat

jelzéfényének villogasa folyamatos vilagitasra valt.

Nyomtaté csatlakoztatasa a PIN médszerrel

1. Nyomtasson ki egy hal6zatbeallitasi oldalt, és keresse meg a WPS PIN kodjat. Tovabbi
tudnivalok: A halézatbeallitési oldal értelmezése.

2, Nyomja meg és tartsa nyomva 3 masodpercig a nyomtatd Vezeték nélkili (Vezeték nélkili)
gombjat. A vezeték nélkili kapcsolat jelz6fénye villogni kezd.

3. Nyissa meg a vezeték nélkuli Utvalaszté vagy vezeték nélkili hozzaférési pont

konfiguraciés segédprogramjat vagy szoftverét, majd irja be a halézatbeallitasi oldalon
talalhatdo WPS PIN kodot.

|§/f’ Megjegyzés A konfiguracios segédprogram hasznalataval kapcsolatos tovabbi
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Varjon korilbeliil 2 percig. A nyomtato sikeres csatlakoztatasa esetén a vezeték nélkili kapcsolat
jelz6fényének villogasa folyamatos vilagitasra valt.

A nyomtaté beallitasa a beagyazott webszerverrol (EWS)

Ha a nyomtato hal6zathoz csatlakozik, akkor a beagyazott webszerver segitségével beallithatja a
vezeték nélkili kommunikéaciot.

1. Nyissa meg a beagyazott webkiszolgalét. Tovabbi informacié itt olvashatd: Beépitett

webszerver.

2. Kattintson a Kezddlap Beallitas mez6jében a Vezeték nélkiili beallitasi varazslo
lehet6ségre.

3. Kdvesse a képerny6n megjelené utmutatast.

- Tipp A vezeték nélkili kommunikaciot az egyéni vezeték nélkiili beallitasok megadasaval
vagy moédositasaval is beallithatja. A beallitdsok modositasahoz kattintson a Halézat lap bal
oldali, vezeték nélkuli (802.11) szekcidjanak Specialis lehetéségére, majd a vezeték nélkuli
beallitasok megvaltoztatasat kévetéen az Alkalmaz parancsra.

3

A kapcsolattipus modositasa

Ha telepitette a HP szoftvert és csatlakoztatta a nyomtatét a szamitégéphez vagy egy halézathoz,
akkor a HP szoftver segitségével médosithatja a kapcsolat tipusat (példaul USB-rél vezeték
nélkili kapcsolatra).

Attérés Ethernet-kapcsolatrél vezeték nélkiili csatlakozasra

Windows

1. A szamitdégépen kattintson a Start gombra, valassza a Programok vagy a Minden
program pontot, kattintson a HP mappara, kattintson a nyomtaté nevére, végul pedig
kattintson a Nyomtaté beallitas és szoftver lehet6ségre.

2. Kattintson az Uj nyomtaté csatlakoztatasa parancsra, majd valassza ki a hasznalni kivant
kapcsolatot.

3. A beallitas végrehajtasahoz kdvesse a kijelzén megjelend utasitasokat.

Mac OS X

1. Nyissa meg a HP Utility programot. Tovabbi informacié: HP segédprogram (Mac OS X).
2. A HP segédprogram eszkdztaran kattintson az Alkalmazasok ikonra.

3. Kattintson duplan a HP Setup Assistant (HP Telepitésegéd) lehet6ségre, majd kdvesse a
képernyén megjelend utasitasokat.

Attérés USB-csatlakozasrol vezeték nélkiili csatlakozasra
Kbvesse az operacids rendszernek megfelel6 utasitasokat.

Windows

1. A szamitdégépen kattintson a Start gombra, valassza a Programok vagy a Minden
program pontot, kattintson a HP mappara, kattintson a nyomtaté nevére, végul pedig
kattintson a Nyomtaté beallitas és szoftver lehet6ségre.

2. Kattintson az Uj nyomtaté csatlakoztatasa parancsra, majd a Valtas USB-kapcsolatrél
vezeték nélkiilire lehet&ségre.

3. A beallitas végrehajtasahoz kdvesse a kijelzén megjelend utasitasokat.

Mac OS X

1. Nyissa meg a HP Utility programot. Tovabbi informacid itt olvashat6: HP segédprogram
(Mac OS X).

2. A HP segédprogram eszkdztaran kattintson az Alkalmazasok ikonra.

3. Kattintson duplan a HP Setup Assistant (HP Telepitésegéd) lehetéségre, majd kdvesse a
képernyén megjelend utasitasokat.

Halbzatbeallitas



Attérés vezeték nélkiili csatlakozasrél USB- vagy Ethernet-kapcsolatra
Ha vezeték nélkuli csatlakozasrol szeretne USB- vagy Ethernet-kapcsolatra attérni, akkor
csatlakoztassa a nyomtatéhoz az USB- vagy az Ethernet-kabelt.

|§/f’ Megjegyzés Ha Mac OS X rendszerrel hasznalja a szamitdégépet, adja hozza a nyomtatét a
nyomtatasi sorhoz. Kattintson a System Preferences (Rendszerbeallitasok) elemre a
dokkon, kattintson a Print & Fax (Nyomtatas és fax) vagy a Print& Scan (Nyomtatas és
beolvasas) lehetéségre a Hardware (Hardver) szakaszban, kattintson a + elemre, majd
valassza ki a nyomtatot.

Vezeték nélkiili kapcsolat tesztelése

A vezeték nélkili tesztoldal kinyomtatasaval informacidkat szerezhet a nyomtaté vezeték nélkli
kapcsolatardl. A vezeték nélkili tesztoldal informaciét ad a nyomtaté allapotardl, hardver (MAC)-
és IP-cimérdl. Ha a nyomtaté halézathoz csatlakozik, a tesztoldal adatokat jelenit meg a halézati
beallitasokrol.

A vezeték nélkiili tesztoldal kinyomtatasa
A A vezeték nélkili tesztoldal nyomtatasahoz tartsa nyomva a |+] (Folytatas) gombot, majd
nyomja meg a (‘I’) (Vezeték nélkiili) gombot, amikor a halézat engedélyezve van.

Utmutatoé a vezeték nélkiili hal6zat biztonsagahoz

Az alabbi informaciok segitségével megakadalyozhatja a vezeték nélkiili halézat és a nyomtaté
illetéktelen hasznalatat.

Tovabbi informacio: www.hp.com/go/wirelessprinting.

Ez a rész a kovetkez6 témakdoroket targyalja:

. A biztonsagi beallitasok attekintése
. Hardvercimek hozzaadasa vezeték nélkiili utvalasztéhoz (MAC szlirés)
. Egyéb, vezeték nélkiili biztonsaggal kapcsolatos iranyelvek

A biztonsagi beallitasok attekintése

A vezeték nélkuli halézat biztonsaganak ndvelése és az illetéktelen hozzaférés megakadalyozasa
érdekében a nyomtaté WEP, WPA, WPA2 és tébb egyéb haldzati hitelesités-tipust tamogat.

. WEP: Az egyik vezeték nélklli eszkoztél a masik vezeték nélkili eszkdzig radidhullamokon
tovabbitott adatok titkositasaval nyujt biztonsagot. A WEP titkositasu halézaton Iévd
eszkézok WEP-kulcsokat hasznalnak az adatok kédolasara. Ha az On halézata WEP-et
hasznal, ismernie kell a hasznalt WEP-kulcso(ka)t.

. WPA: Noveli a radids adatbiztonsagot és a hozzaférés-vezérlés biztonsagat a létez6 és
jovébeni vezeték nélkili halézatokon. A WEP (Wired Equivalent Privacy — Vezetékessel
egyenértéki titkossag) valamennyi hatranyat kikliszoboli, és ez a 802.11-es szabvany
eredeti, nativ biztonsagi mechanizmusa. A WPA a titkositashoz Id6kulcsos
integritasprotokollt (TKIP) hasznal, és 802.1X hitelesitést alkalmaz a napjainkban elérhetd
altalanos Bovithetd hitelesitési protokollok (EAP) egyikével egyiitt.

. WPAZ2: Vallalati vagy egyéni, vezeték nélkili halozat felhasznaldk szamara biztosit magas
foku biztonsagot, gondoskodva a kizardlag az arra jogosult felhasznaldk hozzaférésérél. A
WPAZ2 Fejlett titkositasi szabvanyt (AES) biztosit. Az AES CCM (counter cipher-block
chaining) médban van meghatarozva, és az Utvalaszté segitségével (példaul Linksys vagy
Apple AirPort bazisallomas) vezeték nélkili médban miikodé lgyfél-munkaallomasok kdzott
IBBS (Independent Basic Service Set) segitségével nyuijt biztonsagi szolgaltatasokat.

Hardvercimek hozzdadasa vezeték nélkiili utvalasztéhoz (MAC sziirés)

A MAC-szlirés elnevezésii biztonsagi funkcio lényege, hogy a vezeték nélkili utvalaszté vagy
hozzaférési pont beallitdsainal meg van adva azoknak az eszk6zdknek a hardvercime (mas
néven MAC-cime), amelyek jogosultak a halozat elérésére az utvalaszton keresztil.
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Amennyiben az Utvalasztd alkalmazza a hardvercimek sziirését, akkor az elfogadott
hardvercimek listajahoz hozza kell adni a nyomtaté hardvercimét. Ha az utvalaszté nem
rendelkezik annak a nyomtaténak a hardvercimével, amely megkisérel hozzaférni a halézathoz,
akkor meggatolja az eszkdz hozzaférését.

/\ Vigyazat! Ez a modszer azonban nem javasolt, mert a MAC-cimek kénnyen olvashatok
vagy hamisithaték a halézaton kivdili, illetéktelen felhasznaldk szamara.

Hardvercimek hozzaadasa vezeték nélkili utvalasztéhoz vagy hozzaférési ponthoz (WAP)

1. Nyomtassa ki a halézat-beallitasi oldalt, majd keresse meg a nyomtaté hardvercimét.
Tovabbi informacid itt olvashatd: A halézatbeallitasi oldal értelmezése.

ﬁz?r’ Megjegyzés A nyomtaton az Ethernet- és a vezeték nélkili kapcsolathoz kiilon
hardvercim tartozik. A nyomtaté halézat-beallitasi oldalan mindkét hardvercim
megtalalhato.

2. Nyissa meg a vezeték nélkili utvalaszté vagy hozzaférési pont konfiguracios
segédprogramjat, majd adja hozza a nyomtaté hardvercimét az elfogadott hardvercimek
listéjahoz.

@ Megjegyzés A konfiguracios segédprogram hasznalataval kapcsolatos tovabbi
informacidkat az utvalaszto vagy a vezeték nélkuli elérési pont dokumentacidjaban talalja.

Egyéb, vezeték nélkiili biztonsaggal kapcsolatos iranyelvek
A vezeték nélkiili halozat biztonsaganak meg6rzéséhez kdvesse az alabbi iranyelveket:

. Hasznaljon legalabb 20 véletlenszer(en kivalasztott karakterbdl allé vezeték nélkili halozati
jelszot. A WPA-jelszo6 legfeljebb 64 karakterbdl allhat.
. Ne hasznaljon vezeték nélkiili jelszoként gyakori szavakat vagy kifejezéseket, egyszeri

karakter-osszetételeket (példaul csupa 1-esbdl allé jelszot), illetve személyéhez két6dd
kifejezéseket. Valasszon kis- és nagybetiikbdl, szamokbdl, és ha lehetséges, specialis
karakterekbdl allo, vegyes 6sszetétell jelszot.

. Médositsa a gyarté altal megadott, a hozzaférési pont vagy a vezeték nélkuli utvalaszté
eléréséhez szikséges alapértelmezett vezeték nélkili haldzati jelszot. Egyes utvalasztok
esetében az adminisztrator neve is médosithaté.

. Lehet&ség szerint kapcsolja ki a vezeték nélkili halézaton keresztilli rendszergazdai
hozzaférést. Ebben az esetben Ethernet kapcsolattal kell csatlakoznia az utvalasztéhoz, ha
maédositani szeretné a konfiguraciés beallitasokat.

. Ha lehetséges, kapcsolja ki az internetes adminisztraciés hozzaférést. A Tavoli asztali
kapcsolat segitségével titkositott kapcsolatot létesithet az utvalaszté mogott futd
szamitogéppel, és a konfiguraciét az interneten keresztil elért helyi szamitogéprol
madosithatja.

. Hogy véletlenil se férhessen hozza mas vezetékes halézathoz, kapcsolja ki a nem preferalt
halézatokhoz valé automatikus csatlakozas funkciét. A Windows XP operaciés rendszerben
alapértelmezés szerint ki van kapcsolva ez a beallitas.

Utmutatoé a vezeték nélkiili hal6zat interferenciajanak csékkentéséhez

A kovetkez6 tippek alkalmazasaval csokkentheti a radidzavarok el6fordulasat a vezeték nélkuli

halézatban.

. Tartsa tavol a vezeték nélkili eszkdzoket a nagyméretl fémtargyaktol (példaul
iratszekrényekt6l) és az egyéb elektromagneses eszk6zoktdl, példaul mikrohullamu sttékté!
és vezeték nélkili telefonoktdl, mivel az ilyen targyak akadalyozhatjak a radiojelek
terjedéseét.

. Ne tegye a vezeték nélkili eszk6zdket nagy méretl épitett szerkezetek és mas
éplletszerkezetek kbzelébe, mivel az ilyen targyak képesek a radidhullamok elnyelésére,
és csokkentik a jelek erésségét.
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A hozzaférési pontot vagy vezeték nélkili utvalasztot kbézponti helyre tegye, ahonnan
latszanak a halézatban Iévd vezeték nélkuli eszkdzok.

A halozat 6sszes vezeték nélklli eszkdzét tartsa egymashoz képest hatdtavolsagon belul.

A HP szoftver eltavolitasa és ujratelepitése

Ha a telepités nem fejez6d6tt be megfeleléen, vagy ha még a HP szoftver telepitéprogramjanak
erre vonatkozé utasitasa elétt csatlakoztatta az USB-kabelt a szamitégéphez, sziikség lehet a
nyomtatéval kapott HP szoftver eltavolitasara és Ujratelepitésére. Ne egyszeri torléssel tavolitsa
el a nyomtaté alkalmazasfajljait a szamitogéprél. A fajlok megfeleld eltavolitasahoz a HP szoftver
telepitéskor a szamitogépre kerdlt eltavolitd segédprogramot hasznalja.

Windows

Eltavolitas — 1. modszer

1.

9.

Valassza le a nyomtatot a szamitogéprél. Ne csatlakoztassa a nyomtatét a szamitégéphez
a HP szoftver Ujratelepitésének befejezése elbtt.

A szamitégépen kattintson a Start gombra, majd mutasson a Programok vagy a Minden
program pontra, kattintson a HP mappara, valassza ki a nyomtaté nevét, majd kattintson
az Eltavolitas parancsra.

Kdvesse a képerny6n megjelend utmutatast.

Ha a rendszer azt kérdezi, hogy kivanja-e eltavolitani a megosztott fajlokat, kattintson a
Nem valaszra.

Ha a fajlokat torli, eléfordulhat, hogy mas, ezeket a fajlokat hasznalé programok nem
mikoédnek megfeleléen.

Inditsa Ujra a szamitégépet.

A HP szoftver Ujratelepitéséhez tegye a HP szoftver CD-jét a szamitégép CD-
meghajtéjaba, és kdvesse a képernyén megjelend utasitasokat.

Ha a HP szoftver felszdlitja, csatlakoztassa a nyomtatét a szamitégéphez.

A nyomtatd bekapcsolasahoz nyomja meg a Q) (Tapellatas) gombot.

A nyomtato csatlakoztatasa és bekapcsolasa utan hosszabb id8 szikséges az 6sszes
felismerési mivelet végrehajtasahoz.

Kdvesse a képerny6n megjelend utmutatast.

Eltavolitas — 2. médszer

|§/f’ Megjegyzés Akkor hasznadlja ezt a médszert, ha az Eltavolitas nem érheté el a Windows

Start menujében.

Kattintson a szamitégépen a Start gombra, valassza a Beallitasok, majd a Vezérlépult
lehet&séget, és kattintson a Programok telepitése és térlése parancsra.

-Vagy-

Kattintson a Start gombra, kattintson a Vezérlépult menipontra, majd valassza a
Programok és szolgaltatasok ikont.

Valassza ki a nyomtatét, majd kattintson a Modositas/eltavolitas vagy az Eltavolitas/
moédositas gombra.

Kovesse a képernyén megjelend Gtmutatast.

Valassza le a nyomtatét a szamitégéprol.

Inditsa Ujra a szamitogépet.

ﬁ_?? Megjegyzés Fontos, hogy a szamitégép ujrainditasa elétt levalassza a nyomtatot. Ne
csatlakoztassa a nyomtatét a szamitégéphez a HP szoftver Ujratelepitésének
befejezése elétt.
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5. Helyezze be a HP szoftver CD-jét a szamitogép CD-meghajtdjaba, és inditsa el a
telepitéprogramot.
6. Kbvesse a képerny6n megjelend utmutatast.
Mac OS X
Eltavolitas
1. Kattintson duplan a HP Uninstaller (HP eltavolitasa) ikonra (ez a merevlemez

Applications mappajanak Hewlett-Packard almappajaban talalhato), majd kattintson a
Continue (Folytatas) gombra.

2. Kérésre irja be a helyes rendszergazdai felhasznalonevet és jelszo6t, majd kattintson az OK
gombra.
3. Kbvesse a képerny6n megjelend utmutatast.

4. A HP eltavolitoé befejezésekor inditsa Ujra a szamitogépet.
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D Nyomtatdkezel6 eszkozok

Ez a rész a kovetkez6 témakdoroket targyalja:
. Toolbox (Windows)

. HP segédprogram (Mac OS X)

. Beépitett webszerver

Toolbox (Windows)
Az Eszkdzkészlet karbantartasi informaciét ad a nyomtatorol.

2,

(¥ Megjegyzés Ha a szamitogép megfelel a rendszerkévetelményeknek, a Toolbox szoftver
telepitheté a HP szoftver CD-jér6l.

A Toolbox megnyitasa

1. Az asztalon kattintson a Start gombra, valassza a Programok vagy a Minden program
pontot, kattintson a HP mappara, valassza a HP nyomtatdé mappajat, majd valassza a HP
nyomtaté nevének megfelel6 ikont.

2. Kattintson duplan a Nyomtatobeallitasok, majd a Karbantartasi feladatok lehetéségre.

HP segédprogram (Mac OS X)

A HP Utility a nyomtatasi beallitdsok megadasahoz, a nyomtaté kalibralasahoz, a kellékek online
megrendeléséhez és a webhelyek tamogatasi informacidinak eléréséhez hasznalhaté eszk6zoket
tartalmaz.

@ Megjegyzés A HP Utility program funkcidi a kivalasztott nyomtatétol fliggnek.
A tintaszintekre vonatkozé figyelmeztetések és jelzéfények csak tervezési célokra szolgalnak.
Ha alacsony tintaszintre figyelmeztetd tizenetet kap, a nyomtatas leallasanak elkerilése
érdekében érdemes cserepatront tartani készenlétben. Mindaddig nem kell kicserélnie a
patronokat, amig a rendszer nem figyelmezteti erre.

A HP segédprogram megnyitasa
A HP Utility megnyitasa
Kattintson a System Preferences (Rendszerbeallitasok) elemre a dokk teriletén, kattintson a
Print & Fax (Nyomtatas és fax) vagy a Print & Scan (Nyomtatas és beolvasas) lehetéségre a
Hardware (Hardver) szakaszban, kattintson az Open Print Queue (Nyomtatasi sor megnyitasa)
gombra, majd tegye a kdvetkez6ket a Mac OS X verzidjanak megfeleléen:

. Mac OS X v10.5: Kattintson az eszkdztaron a Utility (Segédprogram) lehetéségre.

. Mac OS X v10.6: Kattintson az eszkdztaron a Printer Setup (Nyomtatébeallitas)
lehetéségre, majd kattintson a Utility (Segédprogram) fiilre, véglil pedig az Open Printer
Utility (Nyomtato-segédprogram megnyitasa) parancsra.

—vagy —

Kattintson duplan a HP Utility ikonra. Ez az ikon a merevlemez Applications (Alkalmazasok)

mappajan belili Hewlett-Packard mappaban talalhaté.

Beépitett webszerver

Ha a nyomtato csatlakoztatva van halézathoz, a nyomtatd kezd6lapja (a beépitett webszerver,
azaz EWS) segitségével megtekintheti az allapotinformacidkat, médosithatja a beallitasokat,
illetve kezelheti a nyomtatét a szamitogéprol.
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@ Megjegyzés A beépitett webszerveré rendszerkdvetelményeinek listajat lasd: A beépitett
webszerver adatai.

Egyes beallitasok megtekintéséhez és modositasahoz jelszé6 megadasara lehet szlikség.

A beépitett webszervert abban az esetben is megnyithatja és hasznalhatja, ha nem
rendelkezik internetkapcsolattal. Egyes szolgaltatasok azonban igy nem érheték el.

Ez a rész a kdvetkez8 témakoroket targyalja:
. A cookie-krdl
. A beépitett webszerver megnyitasa

A cookie-krol

A beépitett webszerver (EWS) bongészés kdzben kis méretli szovegfajlokat (cookie-kat) hoz létre
a merevlemezen. Ezek a fajlok teszik lehetévé, hogy a beépitett webkiszolgalo a kdvetkezé
latogataskor felismerje a szamitégépet. Ha példaul beadllitotta a beépitett webszerver nyelvét, a
cookie segitségével tud visszaemlékezni a beallitott nyelvre, igy az EWS kdvetkezd
megnyitasakor az oldalak ezen a nyelven jelenhetnek meg. Bar vannak olyan cookie-k, amelyek
minden munkamenet végén torlédnek (ilyen példaul a beallitott nyelvet tarolé cookie is), masik
(példaul az tgyfélspecifikus beallitasokat tarold cookie) a manudlis térlésig tarolédnak a
szamitégépen.

Beallithatja a béngészéjét ugy, hogy minden siitit fogadjon, de ugy is, hogy figyelmeztesse Ont,
ha egy webhelyrél siiti érkezik. igy minden egyes alkalommal On déntheti el, hogy mely siitiket
fogadja el, és melyeket ne. A bongész6 hasznalataval lehet eltavolitani a nemkivanatos cookie-
kat is.

’Lﬁ/r Megjegyzés Ha letiltja a cookie-kat, ez — a nyomtatotdl fliggéen — a kdvetkezd funkcidk
kdzul egynek vagy tébbnek a letiltasat is jelenti:

. Az alkalmazas folytatasa onnan, ahol kikapcsolta (kiilbndsen telepit varazslok hasznalata
esetén hasznos)

. Az EWS kivalasztott nyelvének megjegyzése

. Az EWS kezd6lapjanak személyre szabasa

Az adatvédelmi és a cookie-kra vonatkozo beallitasok modositasaval, valamint a cookie-k
megjelenitésével, illetve térlésével kapcsolatos tajékoztatas a webbdngészé dokumentacidjaban
olvashaté.

A beépitett webszerver megnyitasa

@ Megjegyzés A nyomtatonak kapcsolddnia kell egy halézatra, és rendelkeznie kell IP-
cimmel. A nyomtaté IP-cime és a gazdagépnév az allapotjelentésben olvashat6. Tovabbi
informaci¢ itt olvashato: A halozatbeallitasi oldal értelmezése.

irja be a szamitégépen futé webbdngészébe a nyomtatéhoz beallitott IP-cimet vagy alloméasnevet.

Ha példaul az IP-cim 123.123.123.123, akkor a kdvetkezd cimet irja a webbongészébe: http://
123.123.123.123

Q Tipp A beépitett webszerver megnyitasat kdvetéen létrehozhat az oldalra mutaté
- konyvijelzét, igy a késébbiekben pillanatok alatt Gjra megnyithatja.

Tipp Mac OS X rendszerben a Safari bongész6 Bonjour kdnyvijelzé funkcidjaval, az IP-cim
beirasa nélkil is elérheti a beagyazott webszervert. A Bonjour kényvjelzé hasznalatahoz
nyissa meg a Safari bongészét, és a Safari menuben kattintson a Preferences(Beallitasok)
pontra. A Bookmarks (Kényvjelzék) lapon, a Bookmarks bar (Konyvjelz6k sav) részben
jeldlje be az Include Bonjour (Bonjour felvétele) jeldlénégyzetet, és zarja be az ablakot.
Kattintson a Bonjour kdnyvjelzére, és valassza ki a halozati nyomtatét a beagyazott
webszerver eléréséhez.
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Nem lehet kommunikalni a nyomtatéval
A szamitégép nem tud kommunikalni a nyomtatéval az alabbiak egyike miatt:

. A nyomtato ki lett kapcsolva.

. A nyomtatét csatlakoztatéd kabel — példaul az USB-kabel vagy a halézati (Ethernet-) kabel —
ki lett hdzva.

. Ha a nyomtaté vezeték nélkili hal6zathoz csatlakozik, a vezeték nélkuli halézati kapcsolat
megszakadt.

A probléma megsziintetéséhez probalkozzon az alabbi megoldasokkal:

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a nyomtaté be van kapcsolva, és hogy a Q) (Tapellatas)
jelzéfény vilagit.

. Gy6z6djdon meg arrdl, hogy a tapkabel és a tdbbi vezeték mikodéképes, és megfeleléen
van csatlakoztatva a nyomtatéhoz.

. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a tapkabel megfeleléen csatlakozik egy miikddéképes,
véltakozo6 aramu (AC) fali aljzathoz.

. Ha a nyomtaté hal6zathoz csatlakozik, ellenérizze, hogy a halézat megfeleléen mikaodik-e.
Tovabbi informécid itt olvashaté: Ethernet halézat problémainak megoldasa.

. Ha a nyomtato vezeték nélkili hal6zathoz csatlakozik, ellenérizze, hogy a vezeték nélkili

halézat megfeleléen mikddik-e. Tovabbi informacio itt olvashaté: Vezeték nélkiili haldzati
problémak megoldasa.

Kevés a tinta
Az Uzenetben megijeldlt tintapatron tintaszintje alacsony.

A tintaszintekre vonatkozé figyelmeztetések és jelzéfények csak tervezési célokra szolgalnak. Ha
alacsony tintaszintre figyelmeztetd (izenetet kap, a nyomtatas leallasanak elkerilése érdekében
érdemes cserepatront tartani készenlétben. Mindaddig nem kell kicserélnie a patronokat, amig a
rendszer nem figyelmezteti erre.

A nyomtatopatronok cseréjével kapcsolatos utasitasokat itt talal: A tintapatronok cseréje. A
nyomtatépatronok rendelésével kapcsolatos utasitasokat itt talal: Nyomtatasi kellékek online
rendelése. A tintasugaras kellékek Gjrahasznositasarol a kdvetkezd részben olvashat bévebben:
A HP tintasugaras kellékeinek Ujrahasznositasi programja.

’Lﬁ/r Megjegyzés A nyomtatd szamos kiilénbdzé modon hasznalja a nyomtatdpatronokban lévé
tintat, tdbbek k6z6tt a nyomtatopatronok elékészitésére szolgald inicializalashoz, vagy a
fuvokakat tisztan tartd és a tinta akadalytalan aramlasat biztosité nyomtatéfej-
karbantartashoz. Tovabba a kiurdlt tintapatronban is marad még egy kevés tinta. Tovabbi
informacié: www.hp.com/go/inkusage.

Nyomtatéfejhiba
A nyomtatéfej hianyzik, nem észlelhetd, rosszul van behelyezve, vagy nem kompatibilis.

Ha ez a hiba a nyomtaté beallitasakor jelentkezik, akkor probalkozzon az alabbi
lehetéségekkel.
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1. megoldasi lehetéség: Vegye ki és tegye vissza a nyomtatofejet.

/\ Vigyazat! A nyomtatdfejek elekiromos érintkez6ket tartalmaznak, amelyek kénnyen
megseérulhetnek.

Tovabbi informacid itt olvashaté: Vegye ki és tegye vissza a nyomtatéfejet.

Ha a probléma a nyomtatofej visszahelyezése utan is fennall, akkor Iépjen kapcsolatba a HP
tamogatassal. Tovabbi informacio itt olvashaté: HP-tamogatas.

Ha a hiba a nyomtaté bizonyos ideig tarté hasznalata utan jelentkezik, akkor az alabbi
megoldasokkal prébalkozzon.

1. megoldasi lehet6ség: Kapcsolja ki és vissza a nyomtatét.

Kapcsolja ki a nyomtatét, majd kapcsolja be ujra.

Ha a probléma tovabbra is fennall, akkor Iépjen kapcsolatba a HP tdmogatassal, és kérjen javitast
vagy cserét.

Nyomtatépatron-probléma

Az Uzenetben megjeldlt tintapatron hianyzik, sérilt, inkompatibilis, vagy nem a megfeleld helyre
van beillesztve a nyomtatésban.

|§/f’ Megjegyzés Ha a tintapatront az lizenet inkompatibilisnek vélte, a kovetkezé helyen kaphat
informaciot a nyomtatéhoz valo tintapatronok beszerzésérél: Nyomtatasi kellékek online
rendelése.

A probléma megsziintetéséhez probalkozzon az alabbi megoldasokkal. A megoldasi lehetéségek
sorrendbe vannak allitva, és a legvaldszin(ibb megoldasi lehetéség nyitja a sort. Ha az els6
lehet6ség nem oldja meg a problémat, folytassa a tovabbi megoldasi javaslatokkal, amig a
probléma meg nem oldddik.

. 1. megoldas: Kapcsolja ki és vissza a nyomtatét.

. 2. megoldas: A tintapatronok megfelel6 behelyezése
. 3. megoldas: Az elektromos érintkez6k megtisztitasa
. 4. megoldas: A tintapatron cseréje

1. megoldasi lehetéség: Kapcsolja ki és vissza a nyomtatét

Kapcsolja ki a nyomtatét, majd kapcsolja be ujra.

Ha a probléma tovabbra is fennall, akkor probalja a kdvetkez6 lépést.

2. megoldasi lehetéség: A tintapatronok megfelel6 behelyezése

Ellendrizze, hogy valamennyi tintapatron megfelel6en van-e behelyezve:

1. Ovatosan nyissa fel a tintapatronok védéfedelét.

2. Tavolitsa el a tintapatront ugy, hogy megfogja, és erésen maga felé huzza.

3. Helyezze be a tintapatront a nyildsba. Nyomja be hatarozottan a patront a megfelel6
csatlakozas biztositasa érdekében.

4, Csukja le a tintapatron fedelét, és ellenérizze, hogy a hibaiizenet eltlint-e.
Ha a probléma tovabbra is fennall, akkor probalja a kdvetkez6 lépést.
3. megoldasi lehetéség: Az elektromos érintkez6k megtisztitasa

A nyomtat6 elektromos érzékel6inek megtisztitasa

1. Enyhén nedvesitsen meg egy szaraz, pihementes térl6kendét palackozott vagy desztillalt
vizzel.

2, Tisztitsa meg a nyomtatd elektromos érintkezéit a toriékendével az érintkezok tetejétdl az
aljuk felé haladva. Annyi tiszta t6rl6kend&t hasznaljon fel, amennyi sziikséges. Addig ne
hagyja abba a tisztitast, amig a tisztitdkenddn tintanyomok jelentkeznek.

3. A kovetkezd 1épés megkezdése elbtt szaraz pihementes torl6kenddvel térolje szarazra a
tertletet.
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4. megoldasi lehetéség: A tintapatron cseréje
Cserélje ki a jelzett tintapatront. Tovabbi informacio: A tintapatronok cseréje.

@ Megjegyzés Ha a patronra még kiterjed a jotallas, a csere érdekében Iépjen kapcsolatba a
HP ugyfélszolgalataval vagy a HP szervizzel. A tintapatron garanciajaval kapcsolatban
bévebb informaciot a Tintapatron jotallasara vonatkozo informaciok cimii részben talalhat. Ha
a probléma a patron cseréje utan is fennall, Iépjen kapcsolatba a HP tamogatassal. Tovabbi
tudnivalok: HP-tamogatas.

Nem megfelel6é papirméret
A nyomtatoillesztében kivalasztott papir mérete vagy tipusa nem egyezik meg a nyomtatdba
betoltott papirral. Gondoskodjon réla, hogy megfelel6é papir legyen betdltve a nyomtatéba, és
nyomtassa ki a dokumentumot UGjra. Tovabbi informacié itt olvashaté: Hordozo behelyezése.

E egjegyzés Ha a nyomtatdba betdltott papir mérete megfelel8, médositsa a kivalaszto
=¥ Megj és H tatdba betoltott ir méret felel6, médosit kivalasztott
papirméretet a nyomtatoillesztében, és nyomtassa ki a dokumentumot ujra.

A nyomtatépatron-foglalat nem mozdul
Valami akadalyozza a tintapatron bdlcséjét (a nyomtaté azon része, amely a tintapatront tartja).

Az elakadas megsziintetéséhez kapcsolja ki a nyomtatét a Q) (Tapellatas) gomb
megnyomasaval, majd keresse meg az elakadas(oka)t a nyomtato belsejében.

Tovabbi informacié itt olvashaté: Elakadasok megszintetése.

Papirelakadas
A papir elakadt a nyomtatéban.
Az elakadas megsziintetése elétt, ellenérizze az alabbit:
. Gy6z6djon meg arrdl, hogy olyan papirt toltétt a nyomtatdba, amely megfelel a
beallitasoknak, nem gy(r6tt, nincs 6sszehajtva és nem sérilt. Tovabbi informacié itt
olvashaté: Médiaspecifikaciok.

. Ellenérizze, hogy a nyomtato tiszta-e. Tovabbi informacid itt olvashaté: A nyomtaté
karbantartasa.
. Gy6z6djon meg arrél, hogy az adagolétalcakba megfeleléen téltétte be a hordozokat, és

egyik talca sincs tultéltve. Tovabbi informacio itt olvashaté: Hordozé behelyezése.
Az elakadasok megsziintetésével kapcsolatos Utmutatast, valamint a tovabbi elakadasok
elkerulésével kapcsolatos informacidkat megtalalhatja a Elakadasok megsziintetése cim(
részben.

Kifogyott a papir a nyomtatébol
Az alapértelmezett papirtalca Ures.
Toltson be tobb papirt, majd érintse meg az OK gombot.
Tovabbi informaci¢ itt olvashat6: Hordozé behelyezése.

A nyomtatonak nincs halézati 6sszekottetése
A nyomtaté jelenleg offline allapotban van. Offline allapotban nem hasznalhaté a nyomtaté.
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A nyomtatd allapotanak médositasahoz tegye a kdvetkezéket.

1. Kattintson a Start gombra, majd a Nyomtatok, a Nyomtatok és Faxok vagy az Eszk6zok
és nyomtatok lehetéségre.
-Vagy-
Kattintson a Start gombra, kattintson a Vezérlépult menipontra, majd valassza a
Nyomtatoék ikont.

2. Ha a parbeszédablakban felsorolt nyomtatok nem jelennek meg a Részletek nézetben,
kattintson a Nézet meniire, majd a Részletek elemre.
3. Ha a nyomtaté allapota Offline, kattintson a jobb gombbal a nyomtaté nevére, és valassza

A nyomtato6 online hasznalata lehet6séget.
4. Probalja meg Ujra hasznalni a nyomtatot.

A nyomtaté sziineteltetve van

A nyomtato jelenleg felfiggesztett allapotban van. Felfliggesztett allapotban is kerllnek Uj munkak
a nyomtatasi sorba, de nem keriilnek kinyomtatasra.

A nyomtaté allapotanak médositasahoz tegye a kdvetkezéket.

1. Kattintson a Start gombra, majd a Nyomtatok, a Nyomtaték és Faxok vagy az Eszk6zok
és nyomtatok lehetéségre.
-Vagy-
Kattintson a Start gombra, kattintson a Vezérlépult menlipontra, majd valassza a
Nyomtaték ikont.

2, Ha a parbeszédablakban felsorolt nyomtaték nem jelennek meg a Részletek nézetben,
kattintson a Nézet menire, majd a Részletek elemre.

3. Ha a nyomtato sziinetel, kattintson a jobb gombbal a nyomtaté nevére, és kattintson a
Nyomtatas folytatasa lehet6ségre.

4. Prébalja meg Ujra hasznalni a nyomtatét.

A dokumentumot nem sikerult kinyomtatni
A nyomtatd nem tudta kinyomtatni a dokumentumot, mert hiba tortént a nyomtatasi rendszerben.
A nyomtatasi problémak megoldasaval kapcsolatos informacidkat itt talalja: Nyomtatéproblémak
megoldasa.

Nyomtatéhiba
Probléma van a nyomtatéval. llyen problémakat altalaban megoldhat az alabbi Iépések
végrehajtasaval:
1. A nyomtaté kikapcsolasahoz nyomja meg a (') (Tapellatas) gombot.
2, Huzza ki, majd csatlakoztassa Ujra a készulék tapkabelét.
3. A nyomtatd bekapcsolasahoz nyomja meg a Q) (Tapellatas) gombot.

Ha a probléma tovabbra is fennall, irja le a hibaiizenetben lathaté hibakédot, majd I1épjen
kapcsolatba a HP lgyfélszolgalataval! Tovabbi tudnivalok a HP tgyfélszolgalataval torténé
kapcsolatba 1épésrél: HP-tamogatas.

Nyitva van valamelyik ajté vagy fedél

Ahhoz hogy a nyomtaté dokumentumokat tudjon nyomtatni, minden ajténak és fedélnek csukva
kell lennie.

X): Tipp A legtobb ajtd és fedél a teljes lecsukaskor a helyére kattan.
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Ha a probléma az 6sszes ajté és fedél lecsukasa utan is fennall, forduljon a HP tamogatasi
részlegéhez. Tovabbi informacié itt olvashaté: HP-tdmogatas.

Korabban hasznalt tintapatron van behelyezve
Az Uizenetben szerepl6 tintapatron korabban egy masik nyomtatéban hasznaltak.
Hasznalhatja a tintapatronokat kiilénb6z6 nyomtatékban, de ha egy tintapatront sokaig nyomtatén
kivll hagy, az befolyasolhatja a dokumentumok nyomtatasi min6ségét. Tovabba ha olyan
tintapatronokat hasznal, amelyeket mas nyomtatéban hasznaltak, akkor el6fordulhat, hogy a
tintaszintjelzé pontatlan lesz, vagy nem lesz lathato.
Ha a nyomtatas minésége hagy kivannivalét maga utan, prébalja ki, hogy megtisztitja a
nyomtatéfejeket. Tovabbi informacio itt olvashato: Tisztitsa meg a nyomtatofejet.

’Lﬁ/r Megjegyzés A patronokbdl szarmazé tintat a nyomtato kilénb6zé modokon hasznalja a
nyomtatasi folyamat soran, ideértve az inicializalasi eljarast, amely el6késziti a nyomtatot és a
patronokat a nyomtatasra, vagy a nyomtatéfej karbantartasat, amely a fuvdkakat tartja tisztan
és a tinta egyenletes aramlasat biztositja. Tovabba a kilrllt tintapatronban is marad még egy
kevés tinta. Tovabbi informaciok: www.hp.com/go/inkusage.

A tintapatronok tarolasaval kapcsolatban b&vebb informaciét itt talalhat: Kellékek.

Lejart tintapatronok
Az Gzenetben szereplé nyomtatépatronokat a nyomtatas folytatasahoz ki kell cserélni. A HP
javasolja, hogy mindaddig ne tavolitsa el a régi tintapatronokat, amig be nem szerezte az Gjakat.
Tovabbi informécié itt olvashatd: A tintapatronok cseréje.

Tintaptronhiba

Az Gzenetben szereplé nyomtatépatronok megsériiltek vagy meghibasodtak. Tovabbi informacio
itt olvashato: A tintapatronok cseréje.

Nyomtatokellék bovitése

Az Uzenetben szereplS patron csak egyetlen nyomtatd bévitéséhez hasznalhat6. Ha ezen a
nyomtatén szeretné hasznalni, akkor kattintson az OK gombra. Ha nem ennek a nyomtaténak
szeretné boviteni a kellékeit, akkor kattintson a Nyomtatas megszakitasa pontra, majd vegye ki a
nyomtatépatront.

Nyomtatokellék bévitése sikeres

A kellék bévitése sikerilt. Az Gzenetben felsorolt nyomtatépatronok mostantél hasznalhaték a
nyomtatéban.

Nyomtatokellék-bovitési probléma
A kellék bévitése nem sikeriilt. Az Gzenetben felsorolt nyomtatépatronok tovabbra is hasznalhatok
ebben a nyomtatéban. Cserélje ki a kellékbévitd nyomtatdpatront. Tovabbi informacid itt
olvashaté: A tintapatronok cseréje.

Nem HP tintapatronok vannak telepitve

A HP nem tudja szavatolni a nem HP termékek min&ségét és megbizhatésagat. A nem HP tinta
hasznalatabdl ereds javitasi vagy szervizigényre a nyomtato jétallasa nem terjed ki. Ha On agy
tudja, hogy eredeti HP tintapatronokat vasarolt, akkor latogassa meg a HP webhelyét a
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www.hp.com/go/anticounterfeit cimen a tovabbi tudnivaldkért, illetve az esetleges csalas
bejelentéséért.

Az eredeti HP nyomtatépatronok hasznalata megtériil

A HP megjutalmazza az eredeti HP kellékeket hasznald hiséges vasarldit. A jutalmak interneten
torténd megtekintéséhez kattintson az tGizenetet kéveté gombra. A jutalmak nem minden régidban
érhetdk el.

Hamis nyomtatépatronokkal kapcsolatos tanacsok

A behelyezett patron nem Uj, eredeti HP patron. Forduljon ahhoz az iizlethez, ahol a
nyomtatépatront vasarolta. Ha vélelmezett csalast szeretne jelenteni, akkor latogassa meg a HP
webhelyét a www.hp.com/go/anticounterfeit cimen. A nyomtatépatron tovabbi hasznalatadhoz
kattintson a Folytatas gombra.

Hasznalt, ajratoltott vagy hamis nyomtatépatron észlelhetd

A nyomtatdpatronbdl kifogyott az eredeti HP tinta. A probléma megoldaséahoz cserélje ki a
tintapatront, vagy a patron tovabbi hasznalatahoz kattintson az OK gombra. Tovabbi informacio: A
tintapatronok cseréje. A HP megjutalmazza az eredeti HP kellékeket hasznald hiiséges vasarléit.
A jutalmak interneten torténé megtekintéséhez kattintson az tizenetet kdveté gombra. A jutalmak
nem minden régiéban érhetdk el.

/\ Figyelem! A HP tintapatron-garanciaja nem terjed ki a nem HP gyartmanyd tintara, illetve a
nem HP gyartmanyu tintapatronokra. A HP nyomtatégaranciaja nem terjed ki a nem HP
gyartmanyu tintapatronok vagy tintak hasznalatabdl eredé karok javitasara vagy
szervizelésére. A HP nem garantélja a nem HP tintak minéségét és megbizhatdésagat. Nem
lesz elérhet6 informacio a tintaszintekrol.

Hasznalja a beallité patronokat

A nyomtato inicializalasahoz a nyomtatéhoz kapott beallitd nyomtatopatronokat hasznalja. Az
Uizenet torléséhez a nyomtatépatront ki kell cserélnie a beallitasi patronra. Tovabbi informacid itt
olvashaté: A tintapatronok cseréje.

Ne hasznalja a beallité patronokat

A beallitd nyomtatdpatronok a nyomtatd inicializalasa utan nem hasznalhaték. Vegye ki a
beallitasi patronokat, majd telepitse a rendes tintapatronokat. Tovabbi informacié itt olvashaté: A
tintapatronok cseréje.

Uj nyomtatéfej — alacsony tintaszint

Az lizenetben felsorolt hasznalt patronokban valészin(ileg nincs elég tinta az egyszeri inditasi
folyamatok végrehajtasahoz.

Megoldas: Telepitse a csere nyomtatofejjel mellékelt Uj nyomtatépatronokat, vagy kattintson a
Folytatas gombra a telepitett nyomtatopatronok tovabbi hasznalatahoz.

Ha az inditas nem végezhetd el a telepitett nyomtatépatronokkal, akkor Uj patronokra van
szukség. Az Uj patronok telepitésével kapcsolatos tovabbi tudnivaldkat lasd: A tintapatronok
cseréje.

Csak fekete tintat szeretne hasznalni?
Az Uzenetben megjeldlt patronok tintaszintje alacsony.
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Megoldasok: Szines nyomtatashoz cserélje ki a kilirlilt nyomtatépatronokat. Az Uj patronok
telepitésével kapcsolatos tovabbi tudnivaldkat 1asd: A tintapatronok cseréje.

Ha ideiglenesen csak fekete tintaval szeretne nyomtatni, akkor kattintson a Csak fekete
hasznalata pontra. A nyomtaté szines helyett szlirkearnyalatos képet nyomtat. Az lires
nyomtatépatronokat minél elébb ki kell cserélni.

/\ Vigyazat! Ne vegye ki az lires patront a csak fekete tintat hasznalé nyomtatasi modban
torténd nyomtatashoz.

Csak szines tintat szeretne hasznalni?
A fekete patronban kevés a tinta.
Megoldasok: Ha ideiglenesen szines tintaval szeretné helyettesiteni a fekete tintat, akkor
kattintson a Csak szines hasznalata pontra. A nyomtaté kikeveri a fekete szint. A széveg és a
képek minésége egyarant eltér az 6sszes tintapatronnal nyomtatottaktdl. A fekete
nyomtatépatront minél el6bb ki kell cserélni.

/\ Vigyazat! Ne vegye ki az lires patront a csak szines tintat hasznalé nyomtatasi modban
torténd nyomtatashoz.

Ha fekete tintaval szeretne nyomtatni, akkor cserélje ki a fekete tintapatront. Az Gj patronok
telepitésével kapcsolatos tovabbi tudnivaldkat lasd: A tintapatronok cseréje.

Nem kompatibilis tinta

A nyomtaté azt észlelte, hogy az lizenetben felsorolt nyomtatépatronokban Iévé tintatipus nem
kompatibilis a nyomtatéval, és sulyos karokat okozhat a nyomtatofejben.

Megoldas: Azonnal vegye ki a nyomtatépatront, és cserélje ki egy kompatibilis nyomtatépatronra.
Az Uj patronok telepitésével kapcsolatos tovabbi tudnivaldkat Iasd: A tintapatronok cseréje.

Tintaérzékel6 figyelmeztetése

A tintaérzékeld varatlan korilményt észlelt. Ezt okozhatta a nyomtatépatron, vagy lehet, hogy
meghibasodott az érzékeld. Ha az érzékelé meghibasodott, akkor nem tudja észlelni, hogy mikor
fogy ki a tinta a patronokbdl. Ha lres nyomtatépatronnal nyomtat, akkor levegd keriil a
tintaszallitd rendszerbe, ami lerontja a nyomtatas minéségét. A megfelel6 allapot
visszaallitasahoz jelentés mennyiségi tintara lesz sziikség, amely a tinta nagy részét kiriti
minden nyomtatopatronbdl.

Megoldas: A nyomtatas folytatasahoz kattintson az OK gombra, vagy cserélje ki a
nyomtatépatront. Az Uj patronok telepitésével kapcsolatos tovabbi tudnivalokat lasd: A
tintapatronok cseréje.

Probléma a nyomtaté el6készitésével
A nyomtaté 6raja meghibasodott, és a tinta el6készitése nem fejez6dott be. A becsiilt tintaszintek
kijelzéje pontatlan lehet.
Megoldas: Ellendrizze a nyomtatasi feladat nyomtatasi minéségét. Ha ez kielégité, akkor az

eszkdztar nyomtatofej-tisztitd eljarasanak futtatdsaval javithatja. A nyomtatofej tisztitasaval
kapcsolatos tovabbi tudnivaldk: Tisztitsa meg a nyomtatéfejet.

A szines patronban kevés a tinta
Az Uzenetben megjeldlt patronok tintaszintje alacsony.

Megoldasok: Szines nyomtatashoz cserélje ki a kilrult nyomtatépatronokat. Az Uj patronok
telepitésével kapcsolatos tovabbi tudnivaldkat 1asd: A tintapatronok cseréje.
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Ha ideiglenesen csak fekete tintaval szeretne nyomtatni, akkor kattintson a Nyomtatas
megszakitadsa pontra, majd kiildje el Ujra a nyomtatasi feladatot. A feladat kinyomtatasa el6tt
megjelenik a Csak fekete tintat szeretne hasznalni? tzenet. Az tires nyomtatépatronokat minél
elébb ki kell cserélni.

/\ Vigyazat! Ne vegye ki az lrres patront a csak fekete tintat hasznalé nyomtatasi modban
térténé nyomtatashoz.

A fekete patronban kevés a tinta
A fekete patronban kevés a tinta.
Megoldasok: Cserélje ki a fekete tintapatront. Az Uj patronok telepitésével kapcsolatos tovabbi
tudnivalokat lasd: A tintapatronok cseréje.
Ha a fekete tinta helyett ideiglenesen szineset szeretne hasznalni, akkor kattintson a Nyomtatas
megszakitasa pontra, majd kiildje el Ujra a nyomtatasi feladatot. A feladat kinyomtatasa el6tt
megjelenik a Csak szines tintat szeretne hasznalni? lzenet. A fekete nyomtatopatront minél
elébb ki kell cserélni.

/\ Vigyazat! Ne vegye ki az lires patront a csak szines tintat hasznalé nyomtatasi médban
torténd nyomtatashoz.

Inditasi tintafigyelmeztetés
A felsorolt patronokban valészinileg nincs elég tinta az egyszeri inditasi folyamatok
végrehajtasahoz.
A nyomtatoban lévé patronok hasznalata esetén el6fordulhat, hogy egy inditast kbvetéen a
rendszerbe levegd kerul, ami gyenge nyomtatasi min6séget eredményez. Ebben az esetben a
probléma csak jelentés mennyiségi tinta felhasznalasaval orvosolhaté.
Amennyiben a csere nyomtatéhoz vagy nyomtatéfejhez kapott patronokat, hasznalja ezeket az
inditdshoz. Helyezzen be Uj patronokat, vagy kattintson az OK gombra a telepitett patronok
tovabbi hasznalatahoz.

Tintarendszer probléma

Tavolitsa el a patronokat, és vizsgdlja meg, hogy van-e rajtuk szivargasra utalé jel. Ha valamelyik
patronnal szivargast észlel, vegye fel a kapcsolatot a HP-vel. Ne hasznaljon olyan patront,
amelyik szivarog.

Ha nem tapasztal szivargast, tegye vissza a patronokat, és csukja be a nyomtatoé fedelét.
Kapcsolja ki, majd ujra be a nyomtatét. Amennyiben ez az izenet masodszor is megjelenik, vegye
fel a kapcsolatot a HP-vel.

A tintapatron cseréje

Cserélje ki a jelzett tintapatront. Tovabbi informacid itt olvashaté: A tintapatronok cseréje.

|§/f’ Megjegyzés Ha a patronra még kiterjed a jotallas, a csere érdekében Iépjen kapcsolatba a
HP Ugyfélszolgalataval vagy a HP szervizzel. A tintapatron garanciajaval kapcsolatban
b&vebb informacioét a Tintapatron jétallasara vonatkozé informaciok cimi részben talalhat. Ha
a probléma a patron cseréje utan is fennall, Iépjen kapcsolatba a HP tAmogatassal. Tovabbi
informacid itt olvashaté: HP-tamogatas.
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